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Bevezeto

©

Ahaszndlati Gtmutatd a termék része. A termék haszndlata eldtt
ismerje meg az dsszes haszndlati és biztonsdgi utasitdst. Orizze
meg a haszndlati Gtmutatdt és a termék harmadik személynek
torténd tovibbaddsa esetén adja t a termékhez tartozé valam-
ennyi leirdst is.
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Rendeltetésszeri haszndlat

A késziilék kizdrolag a kivetkez6 felhaszndldsi célra késziilt:

* helsd helyiségek mabil, térbeli és idében korldtozott megyil-
dgitdsdra szolgdl

A késziilék helyiségek megvildgitdsdra szolgdl.

A késziiléket csak normal beltéri mikadtetésre szabad haszndlni.

A késziilék minden mds, a jelen haszndlati dtmutatéban nem ki-

fejezetten engedélyezett haszndlata komoly veszélyt jelenthet a

felhaszndlé szimdra és kart okozhat a késziilékben. A késziléket

kezel6 vagy haszndlé személy felel mds személyeknek okozott

balesetekért vagy tulajdonukon okozott kdrokért. A készilék a

barkdcs szektorban térténd haszndlatra késziilt. Nem folyamatos

ipari haszndlatra tervezték. Ipari haszndlat esetén a garancia érv-

ényét veszti. A gydrto nem vallal feleldsséget a nem rendeltetés-

szer(i haszndlathol vagy helytelen kezeléshdl eredd krokért.

A csomag tartalma/Tartozékok
Csomagolja ki a késziiléket és ellendrizze a csomag tartalmat.

| \/ | 0 csomag része

® Nem része a csomagnak

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagoléanyagot.

Attekintés

Akésziilék dbrdi az eliils6 és hdtso kihaj-
thatd oldalon taldlhatok.

A dbra

mdd gomb

be-/kikapcsolé gomb

markolat

dllitcsavar

kampé

vagat

retesz

12 V-os akkumuldtor-adapter
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hdlézati egység

(=}

csatlakozédugé

B dbra

1T akkumuldtor-kireteszeld
12 akkumuldtor

13 ftiltésszint-kijelz6

14 gomb

Cdbra

15 dramesatlakozo



E dbra
16 akkumuldtortarto
17 sin
| dbra
18 belss menet
L dbra
19 kuleslyukfurat
Mikodés leirdsa
A kezel6elemek funkcidja az aldbbi leirdshan taldlhato.

Miiszaki adatok

Akkus LED reflektor ......cccceueeuecnecnesanee PLSA 20-Li A1
Névleges fesziiltség U (akkumuldtoros mikodtetés esetén)

- U] 20V=
-l 12V=
Névleges fesziiltség U (hdlézati egységgel)

- U3 18V =
Mért felvett teljesitmény Prgy -.eeceeeeesssseesrvveeeeeeeessssssnnnnns 20W
lampdk (LED) szdma 20<1W
fénydram max. 2300 Im
FBNYSZIN oo 5700 K (nappali fény fehér)
Energiahatékonysdgi osztdly F
vildgitdsi idé (2300 Im)

- 20V/2 Ah 85 p
- 20V/4 Ah 200 p
-20V/8 Ah 400 p
- 20V/12 Ah 600 p
-12V/2 Ah 50 p
~12V/4 A 100 p
belsé menet Vi, %"
Védelmi osztdly Il
Védelem P20
Sily (akkumuldtor EIKGI) ......oocoovveeeecereeeecrrreens =1,03 kg
Méretek

- szélesség 245 mm
- szélesség 177 mm
- Magassdg 267 mm
Max. megvildgitott felilet ...........oooooccereererrereeene =150 (m?
akkumuldtor Li-on

PARKSIDE Performance Smart akkumuldtor Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 Al

- frekvenciasdv 2400-2483,5 MHz
- dtviteli erd <20 dBm

A fényforrdsokat csak a gydrté tudja kicserélni a termék krnyezd
részének maradandg kérosoddsa nélkil.

A hdlozati egységet a végfelhaszndlé kicserélheti.

@D

Egy 12 V-os akkumuldtor haszndlata esetén kizdrélag a
mellékelt 12 V-os akkumuldtor-adaptert haszndlja.

halozati egyséq ...cceeceeerecscenennanae JLH3418015006
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Bemeneti fesziiltség 100240V~
Bemeneti valtoaram frekvencia ..........ccccoeeevvvvrernnee 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel 3BwW
Kimeneti fesziiltség 180V =
Kimeneti dram 1,5A
Kimeneti teljesitmény 27,0W
Hatékonysdg csekély terhelés esetén ............ccccceeeerrre. 80,9%
Hatékonysdyg teljes terhelés eserén ...............ooovrveceevvrieees 84,6%
Teljesitményfelvétel nulla terhelés esetén ................ov..... 02W
Védelmi osztdly @
Védelem P20
Sily =150 g
Homérséklet <90 °C
Halozati csatlakozd csak LED késziilékekhez

X 12 VTEAM és X 20 V TEAM

Akészilék az X 12 VTEAM és X 20 V TEAM termékesaldd része
és vdlaszthatoan az X 12 VTEAM, ill. X 20 V TEAM termékesaldd
akkumuldtoraival Gzemeltethetd. Az akkumuldtorokat csak oz

X 12 VTEAM, ill. X 20 V TEAM termékesaldd toltdivel szabad tolt-
eni.

Javasoljuk, hogy ezt a késziléket kizdrélag az aldbbi akkumu-
|dtorokkal izemeltesse: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 Al,
PAP 204 AT, Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4,
PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Juvasoljuk, hogy ezeket az akkumuldtorokat az aldbbi téltgkkel
toltse: PLG 20 (1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2

Akkumuldtor és télt6 mészaki adatai: Ldsd a kiilon dtmutatot.

Biztonsdgi utasitdsok

A hiztonsagi utasitdsok jelentése

A\ VESZELY! Baleset torténik, ha nem tartia be ezt a biztonsg-
gi utasitdst. Slyos testi sériilés vagy haldl a kivetkezménye.

A\ FIGYELMEZTETES! Baleset frténhet, ha nem forfja be ezt
a biztonsdgi utasitdst. Stlyos testi sérilés vagy haldl lehet a k-
vetkezménye.

&\ VIGYAZAT! Baleset tirténik, ha nem tartja be ezt a bizion-
sdgi utasitdst. Enyhe vagy kbzepes foka testi sériilés lehet a ko-
vetkezménye.

MEGIEGYZFS! Baleset tirténik, ha nem tartia be ezt a biztonsdgi
utasitdst. Anyagi kdr lehet o kivetkezménye.

Il PARKSIDE’ 5



Piktogramok és szimbolumok

Szimbolumok a készilléken

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét

be-/kikapesolé gomb

X%,

=

4

méd gomb

Y

szint 1

szint 2

=300

(sak helyiségekben tirténd haszndlatra alkalmas.

Polaritds

I
b

Elektromos késziilékek nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékba.

Védelmi osztdly Il

| ©1x¢

egyendram

Figyelem! Ne nézzen az aktiv fényforrdsha.

Szimbolumok a hdlozati egységen

Olvassa el a haszndlati Gtmutatot

(sak helyiségekben torténd haszndlatra alkalmas.

Rovidzdrlathiztos biztonsdgi transzformdtor

Fiiggetlen transzformdtor

Védelmi osztdly Il (kettds szigetelés)

Elektromos késziilékek nem tartoznak a hdztartdsi
hulladékba.

(oD@ B

Polaritds

(-

Szimbolumok a haszndlati stmutatéban

A\
N

N

Y}

?
O

Figyelem!

Toltottségi szint ellendrzése az akkumuldtoron

Nyomja meg

MAX. 50 °C

mg Ne hagyja az akkumuldtort hosszd ideig a tz6 napon

vagy 50 °C feletti hémérsékleten. Kiilondsen ne tegye

%%iiiil
X

T

fiitétestre és ne tdrolja napon parkold gépjdrmaben.

Hosszabb tdrolds eldtt vegye ki az akkumuldtort a
késziilékhdl (vegye figyelembe az akkumuldtor és a
toltd kiilon haszndlati Gtmutatojt)

Szdraz helyen tdrolandd

Gyermekektdl elzdrva kell tdrolni

15-25°C

Tarolja tisztdn, portdl védve és fagymentes helyen

LED-reflektorokra vonatkozé dltaldnos
biztonsdgi utasitdsok

Ne takarja le a késziléket mikddtetés kozben. A
késziilék mikodés kizben felmelegszik és égési sériléseket
okozhat.

Ne nézzen a fénysugdrba. Ne irdnyitsa a fénysugarat
személyekre és dllatokra.

Ne engedje, hogy gyermekek haszndljdk a késziilék-
et. Véletlenil megvakithatnak mds személyeket vagy sajdt
magukat.

Ellenérizze a késziilék rogzitésének tartdsat. Sérilés-
veszély dll fenn, ha o készilék leesik.

A lampahdz véd attél, hogy véletleniil az aktiv ré-
szekhez érjen. Ne nyissa fel a késziilékhdzat.

Aldmpa fényforrdsdt csak a gydrté vagy a gydrtd dltal kijelolt
szerviztechnikus vagy hasonldan képzett személy cserélheti ki.
A limpa nem alkalmas 14 éven aluli gyermekek szd-
mdra.

A végfelhaszndlo o hdlozati egységet kicserélheti egy ere-

deti potalkatrészre, amely internetes druhdzunkban (ldsd
Pétalkatrészek és tartozékok, L. 8)

Elokészités

Kezeléelemek
A késziilék els6 haszndlata eldtt ismerje meg a kezeldelemeket.
— ldsd A dbra/F dbra

/Il PARKSIDE’

mdd gomb (1)
be-/kikapcsolé gomb (2)
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Hdlozati fesziiltség csatlakoztatdsa

A\ FIGYELMEZTETES! A késziiléket halzati izemmadban

csak o mellékelt hdlozati egységgel (JLH3418015006) mikd-

tesse. Csak beltéri haszndlatra.

Eljdrds (C dbra)

1. Csatlakoztassa a hdlézati egységet (9) egy csatlakozdalizat-
hoz.

2 Csatlakoztassa a hdlozati egység csatlakozédugdidt (10) a
késziiléken lévé dramcsatlakozohoz (15) .

12 V-os adapter behelyezése/kivétele
— ldsd E dbra

Késziilék elforgatdsa
— ldsd G dbra

Késziilék felakasztdsa

— ldsd H dbra

o Afelakasztds helyének alkalmasnak kel lennie a termék si-
lydhoz.

o 4\ VIGYAZAT! Ugyelien arra, hogy ne csipie be oz uijait a
kampG be- és kihajtdsakor.

fali tarto

— ldsd J dbra/K dbra/L dbra

o Alternativ megolddsként a késziiléket felakaszthatja a kulcs-
lyukfuratndl (19) vagy oz alaplemezen lévé vagatndl (6) .

o 4\ FIGYELMEZTETES! Személyi sérilés vagy anyagi kar o
fards sordn. Haszndljon erre alkalmas detektort vagy
kérje a helyi dramszolgdltaté segitségét a rejtett ve-
zetékek felderitéséhez. Az elekiromos kabelek megérint-
ése tiizet és Gramitést okozhat. A gdzvezetékek megrongd-
dsa robbandshoz vezethet. A vizestvek sériilése anyagi kdrt
okozhat.

Allvény-menet
— ldsd | dbra

Akkumuldtor toltottségi szintjének
ellendrzése

— ldsd B dbra

szin Jelentés

zold akkumuldtor feltltve

narancssrga akkumuldtor részben fel van
toltve

piros az akkumuldtor toltése sziik-
séges

Uzemeltetés

Munkavégzéssel kapcsolatos utasitdsok
A\ FIGYELMEZTETES! Ne nézzen o fényforrdsba.

@D
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o Akészilék o hdlozati fesziltségre csatlakoztathatd vagy vé-
laszthatéan a X 20 V Team, illetve a X 12V Team termékeso-
ldad akkumuldtoraival mikodtethetd.

o Tivolitsa el az akkumuldtort a szdllitds el6tt.

Akkumuldtor behelyezése és kivétele
— ldsd D dbra/E dbra

Be- és kikapcsolds
— ldsd F dbra

,,,,,

— lasd F dbra

A késziilék bekapesoldsakor a LED-ldmpa maximdlis fényerdvel
vildgit.

Tisztitas, karbantartas és tarolds

Tisztitds eltt kapesolia ki a késziiléket és vegye ki az akkumuldt-
ort a késziilékbdl.

Tisztitds

o Akésziiléket egy szdraz, puha térlékenddvel tisztitsa meg,
hogy ne karcoljo meg a LED-lampa burkolatdt.

* Haszndljon egy ecsetet a késziilék réseinek fisztitdsdhoz.

* Ne haszndlion mard hatdso tisztité- vagy olddszereket. Ezek
helyrehozhatatlan kart tehetnek a késziilékben.

« Ne haszndljon vizet vagy fémes segédeszkizoket. Rovidzdrlat
veszélye dll fenn.

Tarolds
— lasd M dbra

Artalmatlanitds/Kornyezetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort o késziilékhdl és juttassa el a késziilé-
ket, az akkumuldtort, a tarfozékokat és a csomagoldst kérnyezet-
bardt Gjrahasznositdsra.

Elektromos késziilékek nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékba.

Az dthozott kerekes kuka szimbluma azt jelenti, hogy ezt a ter-
méket élettartama végén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként drtalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai-
rol sz6l6 2012/19/EU irdnyelv:

Afogyasztokat jogszabdly kételezi arra, hogy az elekiromos és
elektronikus berendezéseket élettartamuk végén eljuttassdk kor-
nyezetbardt Gjrahasznositdsra. llyen médon kirnyezethardt és
erdforrds-kiméld Gjrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogha vald dtiltetéstdl figgden a kovetkezd lehetéss-
gek dllnak rendelkezésére:

* visszaadds egy értékesit helyen,



* leadds egy hivatalos gydjtshelyen,
o visszakiildés a gydrténak /forgalmazonak.

Ez nem érinti o hulladékka valt késziilékek tartozékait és elektro-

mos alkatrészek nélkili segédeszkizeit.

Akkumuldtorok kérnyezethardt modon
torténd drtalmatlanitisa

Ne dobja az akkumuldtort a haztartdsi hulladékba,

tiizbe (robbandsveszély) vagy vizbe. A sériilt akkumu-

Liqon®  ldtorok krt tehetnek a kémyezethen és karosak le-
hetnek az egészségre, ha mérgezé gézok és foly-
adékok szivrognak ki beldlik.

On kételes a meghibdsodott vagy elhaszndlédott akkumuldtoro-

kat kémyezetbardt modon drtalmatlanitani. ((EU) 2023,/1542

rendelet oz elemekrdl, illetve akkumuldtorokrdl és a hulladék-

elemekrdl, illetve -akkumuldtorokrdl)

e Ne nyissa ki az akkumuldtorokat és kerilie @ mechanikus sé-
riilést. Rovidzdrlat veszélye dll fenn és gézok sziviroghatnak
ki, amelyek irritdljdk o légutakat.

Potalkatrészek és tartozékok

* Biztonsdgi okokbdl drtalmatlanitds elétt az akkumuldtorokat
le kell meriteni.

e Ragassza le a polusokat a révidzdrlat megeldzése érdekében.
o Artalmatlanitsa az akkumuldtorokat izlethen vagy egy gyits-
helyen.
o Sérijlt akkumuldtorok
Kezelje kiilnds ovatossggal a kilséleg sériilt akkumuldtoro-
kat!
* Ne nyiljon puszta kézzel sériilt akkumuldtorokhoz.

* Ha nem tudja leragasztani a pélusokat, helyezze az ak-
kumuldtorokat egyenként egy mianyag zacskéba.

e Helyezze a sériilt akkumuldtorokat egyenként egy nem
gyGlékony, zdrhaté edénybe, amelybe még homok félthe-
6.

* Vigye a sériilt akkumuldtorokat egy szakképzett személy-
zettel rendelkezd gydijtéhelyre.

JOTALLASI TAJEKOZTATO
— JOTALLASI TAIEKOZTATO, [.84

Pétalkatrészek és tartozékok az aldbbi oldalon dllnak rendelkezésre www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a
rendelés sordn, vegye fel veliink o kapcsolatot interetes druhdzunkon keresztiil. Tovdbbi kérdések esetén forduljon az aldbbi helyre:

JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 84

Poz. sz. Név Rendelési sz.
8 12 V-os akkumuldtor-adapter 91105913
9 hdlozati egység (EU) 80001284
hdlozati egység (UK) 80001285
8 I PARKSIDE D)


https://www.grizzlytools.shop

Az eredeti EU -megfeleldségi nyilatkozat forditdsa

Termék: Akkus LED reflektor

Modell: PLSA 20-Li A1

Sorozatszdm: 000001 - 078000

Afent ismertetett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozé unids harmonizdcids jogszabdlyoknak:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC « 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazd-
sanak korltozdsdrél sz6lo, 2011. jdnius 8- 2011,/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfeleldség biztositdsa érdekében a kévetkezs harmonizdlt szabvanyokat és nemzeti szabvanyokat és eldirdsokat alkalmaztak:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 « EN 61347-2-13:2014/A1:2017

E megfeleldségi nyilatkozat a gydrtd kizdrolagos felelésségére keril kibocsatdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG

13.06.2026 Christian Frank o N
Meghatalmazott képviseld a dokumentdciohoz
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Az eredeti EU -megfeleldségi nyilatkozat forditdsa

Termék: Akkus LED reflektor
Modell: PLSA 20-Li A1
Sorozatszdm: 000001 - 078000

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizdciés jogszabélyoknak:

Termék akkumuldtorral Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/
Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU  2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt tdrgya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazd-
sanak korldtozdsdrdl sz6lo, 2011. jGnius 8- 2011,/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelwvel.

A megfeleldség biztositdsa érdekében a kévetkezé harmonizdlt szabvdnyokat és nemzeti szabvanyokat és eléirdsokat alkalmaztdk:

Termék akkumuldtorral Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/
Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
ENIEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 v2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 * EN 50663:2017

E megfeleldségi nyilatkozat a gydrté kizdrolagos feleldsségére keril kibocsdtdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank

13.06.2026
Meghatalmazott képviseld a dokumentdcidhoz
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Uvod

©

Naprava ni namenjena za osvetljavo prostorov.

Naprava je primerna samo za normalno uporabo v notranjih pro-
storih.

Vsaka druga uporaba, ki i izrecno dovoljena v teh navodilih za
uporabo, lahko predstavlja resno nevarnost za uporabnika in pov-
zroti $kodo na napravi. Upravljavec ali uporabnik izdelka je odgo-
voren za nesrece ali poskodbe drugih oseb ali njihove lastnine.
Naprava je predvidena za uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni
bila zasnovana za trajno poslovno uporabo. Pri poslovni uporabi
garandija preneha veljati. Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, povzro-
teno zaradi nepredvidene uporabe ali napagnega upravljania.

Obseg dobave/Pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite obseg dobave.

| /I s0 v obsegu dobave
< )(’ Ni v obsegu dobave

Odstranite embalazni material na pravilen nagin.

Pregled

i

Slike naprave najdete na sprednji in zadniji
zlozeni strani.

slika A

Stikalo za nacin

Stikalo za vklop/izklop
rocaj

Nastavitveni vijok
Kavelj

Odprtina

Tapah

Akumulatorski adapter za 12V
Napajalnik

Vi

slika B

11 fipka za sprostitev akumulatorja

© w© @ N o~ L1 B W N —

12 akumulator

13 prikaz napolnjenosti

14 tipka
Navodila za uporabo so sestavni del tega izdelka. Pred uporabo ’
X X . " ; slika €
izdelka se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. No- D
vodila za uporabo skrbno shranite in vso dokumentacijo predajte 15 Elektriéni prikljucek
tretji osebi skupaj z izdelkom. slika E
Predvidena uporqbu 16 drialo akumulatorja
Naprava je predvidena izkljuéno za naslednje vrste uporabe: 17 Vodilo
e premicno, prostorsko in ¢asovno omejeno osvetljevanje notra-

njih prostorov

GD /Il PARKSIDE 1



slika |
18 Notranji navoj
slika L
19 Odprtina v obliki kljucavnice

Opis delovanja
Funkcije posameznih delov so opisane v nadaljevanju.

Tehnicni podatki

Akumulatorski LED-reflektor ................ PLSA 20-Li A1
Nazivna napetost U (med delovanjem z akumulatorjem)

Uy 20V =
Uy 12V =
Nazivna napetost U (z napajalnikom)

- U 18V =
Nazivna vhodna mo€ Py 0W
Stevilo lutk (LED) 20<1W
Svetlobni tok max. 2300 Im
Barva svetlobe .....ooooooocceeeeeeeeeeeeennn 5700 K (Hladna bela)
Razred energetske utinkovitosti F
Cas oddajanja svetlobe (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
Notraniji navoj Vi", A"
Razred zasite ([
Vrsta zascite P20
Teza (brez akumulatorja) .......oovoocceeeeeeeeeeeeereee =1,03 kg
Mere

- dolina 245 mm
- Sirina 177 mm
- Visina 267 mm
Najv. projicirana povising ............ccceveeemerrrevveveeveeennnnne ~150 (m?
akumulator Litij-ionski

PARKSIDE Performance pametni akumulator

Smart PAPS 204 A1 /Smart PAPS 208 AT /Smart PAPS 2012 A1/
PAPP 204 A1/PAPP 208 Al

- Trekventni pas .....ooeeeeeevereevers e 2400-2483,5 MHz
- oddajna mot <20 dBm

Vire svetlobe lahko brez trajne poskodbe pripadajocega izdelka
zamenja samo proizvajalec.

Konéna stranka lahko zamenja napajalnik.

Pri uporabi akumulatorja 12 V uporabljajte izkljuéno
prilozeni adapter za akumulator za 12 V.

12 I/ PARKSIDE’

Napajalnik JLH3418015006
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Vhodna napetost 100-240 V~
Frekvenca vhodnega izmenicnega toka .............oocc...... 50-60 Hz
Poraba moti 3BwW
izhodna napetost 180V =
Izhodni tok 15A
izhodna mot 27,0W

Utinkovitost pri majhni obremenityi .......ococc.coeccvveeceeens
Utinkovitost pri polni obremenitvi .....
Poraba moi pri nicelni obremenitvi .............ooovvvcecececrreee
Razred zasite
Vrsta zasGite
Teia
Temperatura
Prikljutitev v elektritno omrezje samo za naprave LED

X 12VTEAM in X 20 V TEAM

Naprava je del serije X 12V TEAM in X 20 V TEAM ter jo je mo-
gote po Zelji uporabljati z akumulatorii serije X 12 V TEAM oz.

X 20 V TEAM. Akumulatorie je dovolieno polniti samo s polnilniki
serije X 12 V TEAM oz. X 20 V TEAM.

Priporo¢amo vam, da to napravo uporabliate izkljuéno z na-
slednjimi akumulatorji: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 A1,

PAP 204 A1, Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4,
PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Priporo¢amo vam, da te akumulatorje polnite z naslednjimi pol-
nilniki: PLG 20 C1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2

Tehnitni podatki za baterijo in polnilnik: Glejte lo¢ena navodila.

Varnostna navodila

Pomen varnostnih napotkov

4\ NEVARNOST! (e tega varnostnega navodila ne upostevate,
pride do nesrece. Posledica je huda telesna poskodba ali smrt.

4\ OPOZORILO! (e teh varnostnih navodil ne upostevate,
morda pride do nesrece. Posledica je morebitna huda telesna po-
Skodba ali smrt.

4\ POZOR! (e tega varnostnega navodila ne upostevate, pri-
de do nesrece. Posledica je morebitna lazja ali zmerna telesna
poskodba.

OBVESTILO! Ce tega vamostnega navodila ne upostevate, pride do
nesrece. Posledica je morebitna materialna skoda.



Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

@ Preberite navodila za uporabo

Stikalo za vklop/izklop

Stikalo za nacin

4 A
]

o
A
&

raven 1

raven 2

Primerna je samo za uporabo v prostorih.

Polarnost

padke.

Razred zasite Ill

Enosmerna napetost

Pozor! Ne glejte v aktivni vir svetlobe.

>

Slikovne oznake na napajalniku

Preberite navodila za uporabo

Primerna je samo za uporabo v prostorih.

kom

Neodvisen transformator

Razred zatite Il (dvojna izolacija)

Elekiricne naprave ne spadajo med gospodinjske
odpadke.

Polarnost

o @h B

©

Elektritne naprave ne spadajo med gospodinjske od-

Varnostni transformator, zasiten pred kratkim sti-

Dodatne slikovne oznake v navodilih za uporabo

A Pozor!

EI? Preverjanje napolnjenosti na akumulatorju

:X«'\) pritisnite

mg Akumulatorja ne izpostavljajte dalj ¢asa neposredni

soncni svetlobi ali temperaturam nad 50 °C. Zlasti se
izogibajte odlaganju na radiatorje ali shranjevanju v
vozilih.

Pred daljim shranjevanjem akumulator odstranite
iz naprave (upostevajte lotena navodila za uporabo
akumulatorja in polnilnika)

) —

[

X Hranite na suhem mestu
o ‘m

H Hranite zunaj dosega otrok

15-25°C —_ — .
Hranite v Gstem prostoru, zascitenim pred prahom in

mrzaljo

Splosna varnostna navodila za Zaromete LED
Naprave med delovanjem ne prekrivajte. Naprava se
med uporabo segreje in lahko povzrodi opekline.

Ne glejte v svetlobni iarek. Ne usmerjajte svetlobne-
ga Zarka v osebe ali Zivali.

Otrokom naprave ne dovolite uporabljati. Lahko bi ne-
namerno zaslepili druge osebe ali sebe.

Preverite dolgorocno trdnost pritrditve naprave. 0b-
staja nevarnost telesnih poskodb zaradi padea naprave.
Ohije svetilke s¢iti pred nehotenim dotikanjem aktiv-
nih delov. Ohija ne odpirajte.

o Vir svetlobe te luéi sme zamenjati samo proizvajalec ali njegov
pooblasceni servisni tehnik ali podobno kvalificirana oseba.
Lué ni primerna za otroke pod 14 leti starosti.
Napajalnik lahko konéni uporabnik zamenja za originalni
nadomestni del, ki je na voljo v nasi spletni trgovini (glejte
Nadomestni deli in pribor, str. 15).

Priprava

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite z nastavitvenimi elemen-
fi.

— glejte slika A/slika F

e Stikalo za natin (1)

e Stikalo za vklop/izklop (2)

1/l PARKSIDE 13



Prikljucitev na elektricno omreije

4\ OPOZORILO! Napravo pri delovanju z napo-

janjem iz omreZja uporabljajte samo s priloZenim

napajalnikom (JLH3418015006). Samo za uporabo v notranjih

prostorih.

Kako ravnati (slika C)

1. Napajalnik (9) prikljutite na elektri¢no vticnico.

2 Vtic (10) napajalnika prikljucite na elekiricni prikljuéek (15)
na napravi.

Vstavitev/odstranitev adapterja za 12V

— glejte slika E

Nagib naprave
— glejte slika G

Obesanje naprave

— glejte slika H

* Mesto obe3anja mora biti primerno za te7o izdelka.

o 4\ POZOR! Pri zapiranju in razpiranju kavia si ne uklesite
prstov.

Stensko drialo

— glejte slika J/slika K/slika L

* Druga moznost je, da napravo obesite na odprtino v obliki
kljucavnice (19) ali odprtino (6) v talni plosti.

« 4\ OPOZORILO! Telesne poskodbe ali materialna Skoda
pri vrtanju. Uporabite primerne naprave za odkrivanje
skritih oskrbovalnih napeljav ali pa za nasvet povpra-
$ajte komunalno podjetije. Stik z elektricnimi kabli lahko
privede do poZara in elektrinega udara. Poskodovane plinske
napeljave lahko privedejo do eksplozije. Pocene vodne cevi
lahko povzrotijo materialno 3kodo.

Navoj za stojalo
— glejte slika |

Preverjanje napolnjenosti akumulatorja
— glejte slika B

barva Pomen

zelen akumulator je napolnjen
oranzen akumulator je delno napolnjen
rdet akumulator je treba napolniti
Uporaba

Navodila za delo

4\ OPOZORILO! Ne glejte v vir svetlobe.

* Napravo je mogode prikliuiti na elektri¢no omrezje ali jo upo-
rabliati z akumulatorji X 20 V Team ali serije X 12 V Team.

e Pred prevozom odstranite akumulator.

14 I/ PARKSIDE’

Vstavljanie in odstranjevanje akumulatorja
— glejte slika D/slika E

Vklop in izklop
— glejte slika F

Menjava nacina luéi
— glejte slika F
Ko napravo vklopite, sveti lu¢ LED z najvetjo mozno svetlostjo.

{iscenje, vzdrievanie in shranjevanje

Pred iscenjem napravo izklopite in vzemite akumulator iz napra-
ve.

Ciscenje

* Oistite napravo s suho mehko krpo, da ne razpraskate pokro-
va ludi LED.

* Ta &istenje re7 na napravi uporabljajte Copic.

* Ne uporabljjte ostrih istil ali topil. Napravo lahko nepopra-
vljivo poskodujete.

* Ne uporabljajte vode ali kovinskih pripomotkov. Obstaja ne-
varnost kratkega stika.

Shranjevanje
— glejte slika M

Odstranjevanje med odpadke/varstvo
okolja

Odstranite akumulator iz naprave in oddajte napravo, akumulo-
tor, pribor in embalaZo za predelavo na okolju prijazen natin.

Elektricne naprave ne spadajo med gospodinjske od-
padke.

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da tega izdelka
po koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot nesorti-
rane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elekiriéni in elekiron-
ski opremi:

potro3niki so po zakonu dolzni reciklirati elekiritno in elektronsko
opremo na okolju prijazen nacin ob koncu njene Zivljenjske dobe.
Na ta natin je zagotovlieno okolju prijazno in z viri varéno recikli-
ranje.

Odvisno od prenosa Direkfive v nacionalno pravo so vam na voljo
naslednje moznosti:

* odsluzeno napravo lahko oddate na prodajnem mestu,

¢ ali na vradnem zbiralistu,

* alijo posliete nazaj proizvajalcu/osebi, ki jo je dala na trg.
To ne velja za pribor in pripomocke za odpadno opremo, e nime-
jo elektricnih sestavnih delov.

GD



Odstranjevanje akumulatorjev na okolju
prijazen nacin

Akumulatorja ne zavrzite med gospodinjske odpadke,
ne metite ga v ogenj (nevarnost eksplozije) ali v vo-

Li4on®  do. Poskodovani akumulatorji lahko Skodujejo okolju
in vasemu zdraviu, ¢e uhajajo strupeni hlapi ali teko-
ine.

Okvarjene ali odsluzene akumulatorje ste dolZni odstraniti na
okolju prijazen natin. (Uredba (EU) 2023/1542 o haterijah in
odpadnih baterijah)

e Akumulatorjev ne odpirajte in preprecite mehanske poskodbe.

Obstaja nevarnost kratkega stika in uhajajo lahko hlapi, ki
drazijo dihala.

* Pred odstranitvijo je akumulatorje treba iz varnostnih razlo-
gov izprazniti.
* Prelepite pole, da prepretite kratke stike.

Nadomestni deli in pribor

e Akumulatorje odstranite v trgovini ali na zbiralistu.

* Poskodovani akumulatorii

1 zunanje poskodovanimi akumulatorii ravnajte posebej previ-

dno!

e Pozkodovanih akumulatorjev se ne dotikajte z golimi roka-
mi.

o (e polov ne morefe prelepiti, akumulatorie dajte vsakega
v svojo plasticno vrecko.

* Poskodovane akumulatorje loteno dajte v negorljivo poso-
do za zapiranje, ki jo je 3e mogote napolniti s peskom.

e Pozkodovane akumulatorje oddajte na zbiralistu, kjer je
prisotno strokovno osebie.

Garancijo

— Garandijo, str. 87

Nadomestne dele in dodatke lahko narotite na www.grizzlytools. shop. Ce bi pri postopku narotanja prislo do te7av, se obrnite
na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vpra3anjih se obrmite na Garancijo, str. 87

Pol. §t. Ime
8 Akumulatorski adapter za 12V
g Napajalnik (EU)
Napajalnik (UK)

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

St. narodila
91105913
80001284
80001285

Proizvod: Akumulatorski LED-reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Serijska Stevilka: 000001 - 078000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unie o harmonizaciji:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340  (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju upora-

be nekaterih nevarnih snovi v elekiricni in elektronski opremi.

Ta zagotovitev skladnosti so bili uporablieni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni standardi in predpisi:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC55015:2019/A11:2020 < EN IEC 61547:2023 < EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 « EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20
63762 GroBostheim

NEMCLA

13.06.2026

Christian Frank
Poobla3teni zastopnik za dokumentacijo
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https://www.grizzlytools.shop

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Akumulatorski LED-reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Serijska $tevilka: 000001 - 078000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizadiji:

Proizvod z baterijo Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 A1:
2014/53/EU » 2009/125/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju upora-
be nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporablieni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni standardi in predpisi:

Proizvod z baterijo Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 A1:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022  IEC 62471:2006
ENIEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3:2019 - EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 * EN 50663:2017

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim

NEMCUIA
13.06.2026 Christian Frank
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Uvod

©

Névod k obsluze je soutdsti tohoto vyrobku. Pred pouzitim vyrob-
ku se seznamte se viemi provoznimi a bezpecnostnimi pokyny.

Névod k obsluze dobfe uschovejte na vhodném misté a pfi predd-
ni vyrobku tfetim osobdm jim odevzdejte také veskeré podklady.

G

Pouiiti dle urceni

Pristroj je urcen vyhradné pro ndsledujici pouiti:

* prenosné, prostorové a docasné osvétleni vnitfnich prostor
Pristroj neni urcen k osvétleni mistnosti.

Piistroj je uren pouze pro normalni provoz ve vnitinich prosto-
rech.

Jakékoliv jiné pouZit, které neni v tomto ndvodu k obsluze vy-
slovné povoleno, mie vést k poskozeni pfistroje a pro uZivatele
predstavovat viiné nebezpedi. Obsluha nebo uZivatel zafizeni ne-
se zodpovédnost za nehody ¢i $kody na jinych osobdch nebo jejich
maijetku. Pfistroj je uréen pro pouZiti domdcimi kutily. Nenf urcen
pro trvalé komeréni vyuzivini. V pfipadé komeréniho pouZiti zdru-
ka zanikd. Vyrobce neruéi za Skody zpisobené nespravnym pouzi-
tim nebo nesprdvnou obsluhou.

Rozsah doddvky/Pfislusenstvi
Vybalte pistroj a zkontrolujte rozsah dodavky.

| / I soucdsti doddvky jsou tyto polozky
< )() Neni soutdsti doddvky

Obalovy materidl zlikvidujte sprévné dle predpisd.
Piehled

i

Obrdzky pristroje naleznete na predni a zad-
ni vyklopné strdnce.

Obr. A

Tlatitko rezimu
Tapinat/vypinat

rukojef

Stavéci $roub

Hacek

Vyhloubeni

Lévora

Adaptér 12V akumuldtoru
Sitovy zdroj

Tdstreka

Obr. B

11 odblokovéni akumuldtoru

© w© o N o~ L1 B~ W N —

12 akumuldtor
13 ukazatel stavu nabiti
14 tlogitko
Obr. C
15 Elektrické pripojeni
Obr. E

16 dridk akumuldtoru

1/l PARKSIDE 7



17 Prilonik
Obr. |

18 Vnitini zdvit
Obr. L

19 Klicovy otvor

Popis funkce

Funkee ovladacich prvkii naleznete v ndsledujicich popisech.

Technické idaje

Aku LED reflektor .......cceceerueereeeaecanns PLSA 20-Li Al
Jmenovité napéti U (v provozu na akumuldtor)

-y 20V =
-, 12V =
Jmenovité napéti U (se sifovym zdrojem)

- U 18V =
Jmenovity piikon Py 20W
Pocet svitidel (LED) 20<TW
Svételny tok max. 2300 Im
Barva svétla 5700 K (Denni bild)
Trida energetické dtinnosti F
Vydri svétla (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
Vnitini zdvit Vi", %"
Trida ochrany S
Typ ochrany IP20
Hmotnost (bez akumulGtoru) .......oooooccvvveveeeeeeecccccnnns ~1,03 kg
Rozméry

- délka 245 mm
- Sitka 177 mm
- Vyska 267 mm
Max. Promitnutd plocha =150 cm?
akumuldtor Lilon

Chytrd baterie PARKSIDE Performance Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 AT/PAPP 204 AT/

PAPP 208 Al

- kmitoctové pasmo .......eevvveeveveeessesrnerrree 2400-2483,5 MHz
- vysilaci vkon <20 dBm
Svételné zdroje mize vyménit pouze vyrobce bez trvalého posko-
zeni okolniho vyrobku.

Sifovy zdroj mdze vyménit koncovy zdkaznik.

Pii pouiivéni 12V akumuldtoru pouivejte vyhradné do-
dany adaptér 12V akumuldtoru.

18 I/ PARKSIDE’

SOV ZFO] cvvvvrrrrrereerreennnenennsnnens JLH3418015006

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Vstupni napéti 100-240 V~
Vstupni frekvence stidavého proudu ..........ooooooccccvcces 50-60 Hz
Prikon 3BwW
Vystupni napéti 180V =
Vystupni proud 1,5A
Vystupni vjkon 270W
Utinnost pfi nizkém zatizeni 80,9%
Utinnost pi plném zatizeni 84,6%
Prikon pfi nulovém zatizeni 02W
Tiida ochrany @
Typ ochrany P20
Hmotnost =150 g
Teplota <90 °C
Sifové pripojeni pouze pro LED piistroje
X12VTEAM a X 20 V TEAM

Pristroj je soutdsti fady X 12 V TEAM a X 20 V TEAM a lze jej
volitelné provozovat s akumuldtory fady X 12 V TEAM nebo

X 20 V TEAM. Akumuldtory se smi nabijet pouze nabijeckami fady
X 12 VTEAM nebo X 20 V TEAM.

Doporucujeme Vdm, provozovat tento pfistroj pouze s ndsle-
dujicimi akumuldtory: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 AT,

PAP 204 A1, Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4,
PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Doporucujeme Vdm, nabijet tyto akumuldtory pomoci ndsledu-
jicich nabijecek: PLG 20 (1, PLG 20 C3, Smart PLGS 2012 A1,
PLGK 12 A2

Technické Gdaje akumuldtoru a nabijecky: Viz samostatny ndvod.

Bezpecnostni pokyny
Vyznam bezpeénostnich pokyni

4 NEBEZPECi! Pokud tento bezpenostni pokyn nedodrite,
dojde k nehodg. Disledkem je vdiné zranéni nebo smrt.

4\ VAROVANi! Pokud tento bezpeénostni pokyn nedodriite,
dojde pfipadné k nehodg. Mohlo by o mit za ndsledek vazné zra-
néni nebo smrt.

4\ UPOZORNENI! Pokud tento bezpeénostni pokyn nedodr-
ite, dojde k nehodg. V disledku mize dojit k drobnému nebo
stredné tézkému ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezpetnostni pokyn nedodriite, dojde
k nehods. V dusledku mize dojit k vécnému poskozeni.



Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

Prettéte si ndvod k obsluze

Tapinat/vypinat

A%,

=

4

Tlacitko rezimu

N

Groven 1

Groveri 2

=300

Vhodné pouze pro pouZiti v mistnostech.

Pélovdni

X
b

Elekirickd zafizeni nepatfi do domdciho odpadu.

Tiida ochrany Il

| © 1

Stejnosmémé napéti

>

Piktogram na sitovém zdroji

Prettéte si ndvod k obsluze

Vhodné pouze pro pouZiti v mistnostech.

Bezpecnostni transformdtor odolny proti zkratu

Nezdvisly transformdtor

Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

o @h B

Polovéni

g

Pozor! Nedivejte se do aktivniho svételného zdroje.

Elektrickd zafizeni nepatfi do domdciho odpadu.

Dalsi piktogramy v ndvodu k obsluze

A Pozor!

2 Kontrola stavu nabiti na akumuldtoru

:X«'\) Stisknuti

mg Akumuldtor nevystavujte po del3i dobu pfimému slu-

necnimu zdfeni ani teplotdm nad 50 °C. Zabraiite
zejména odloZeni na topnd télesa nebo skladovéni ve
vozidlech.

Pied delSim uskladnénim vyjméte akumuldtor z pfi-
stroje (dodrzujte sumostatny ndvod k obsluze pro aku-
muldtor a nabijecku)

il

[

X Skladujte v suchu
o tm

H Skladujte mimo dosah déti

15-25°¢
Skladuite &isty, chranény pred prachem a proti mrazu

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro LED
reflektory

o Béhem provozu nezakryveijte pristroj. Pfistroj se pii pro-
vozu zahfivd a miZe zpdsobit popdleniny.

Nediveite se do svételného paprsku. Nesméfujte své-
telny paprsek na osoby ani zvifata.

Nedovolte pouiivat pfistroj détem. Mohly by nedmyslng
zaslepit jiné osoby nebo samy sebe.

Zkontrolujte trvalou pevnost upevnéni pfistroje. Hrozi
nebezpeti poranéni zpisobené pddem pfistroje.

Kryt svitilny chrani pied nedmyslnym dotykem aktiv-
nich ¢asti. Neotvirejte kryt.

Svételny zdroj této svitilny smi vyménit pouze vyrobce nebo
servisni technik povéreny vyrobcem nebo podobné kvalifikove-
nd osoba.

Svétlo neni vhodné pro déti do 14 let.

Sitovy zdroj mize koncovy uzivatel vyménit za origindlni nd-
hradni dil, ktery je k dostdni v nasem internetovém obchodé
Online-Shop (viz Ndhradni dily a prislusenstvi, str. 22).

Priprava

Ovladaci casti

Pied prvnim uvedenim pfistroje do provozu se seznamte s ovldda-
cimi ¢dsti.

— viz Obr. A/Obr. F

e Tlatitko rezimu (1)

* Zapinat/vypinat (2)

1/l PARKSIDE 19



Pripojeni sifového napéti
4\ VAROVANi! Pistroj v sifovém provozu se smi provozovat

pouze s prilozenym sifovym zdrojem (JLH3418015006). PouZiti
pouze v interiéru.

Postup (Obr. C)
1. Zapojte sifovy zdroj (9) do sitové zdsuvky.

2 ZLapojte zdstrcku (10) sitového zdroje do elektrického pfipoje-

ni (15) na pfistroji.
Vloieni/vyjmuti 12V adaptéru
— viz Obr. E
Naklopeni pristroje
— viz Obr. G
ZLaveéseni pristroje
— viz Obr. H
o Misto zavéSeni musi byt vhodné pro hmotnost vyrobku.

o 4\ UPOZORNENI! PFi sklopeni a vyklopeni hacku si nepfi-

skfipnéte prsty.
Dridk na sténu

— viz Obr. J/Obr. K/Obr. L

o Alternativng miZete pfistroj zavésit na klicovém otvoru (19)
nebo vyhloubeni (6) v zdkladni desce.

A\ VAROVANI! Zranéni osob nebo véené kody pfi vridni.
Pouiivejte vhodné detektory pro uréeni, zda na misté
existuje skryté vedeni, pfipadné se obrat'te s Zadosti
o pomoc na mistni energetickou spolecnost. Kontakt s
elektrickymi kabely mdze mit za ndsledek vznik pozdru nebo
Graz elektrickym proudem. Poskozeni vedeni plynu mize mit
za ndsledek vybuch. Poruseni vodovodniho potrubi zpisobi
Skody na majetku.

Zavit stativu
— viz Obr. |

Kontrola stavu nabiti akumulatoru
— viz Obr. B

barva Vyznam

zeleny akumuldtor je nabity
oranzovy akumuldtor je cdstecn& nabity
Gerveny akumuldtor je nutné dobit
Provoz

Pokyny k praci

A\ VAROVANI! Nediveite se do svételného zdroje.

o Piistroj Ize pipojit k sifovému napéti nebo volitelné provozo-
vat s akumuldtorem fady X 20 V Team nebo X 12 V Team.

e Pied piepravou vyjméte akumuldtor.

20 I/ PARKSIDE’

Vloieni a vyjmuti akumuldtoru
— viz Obr. D/Obr. E

Zapnuti a vypnuti
— viz Obr. F

Zména svételného rezimy
— viz Obr. F
Po zapnuti pistroje sviti LED svétlo s maximdlnim josem.

Cisténi, udriba a skladovani

Pred isténim piistroj vypnéte a vyjméte z néj akumuldtor.

Cisténi

o Vycistéte pfistroj pomoci suchého makkého hadiku, aby nedo-
$lo k poskrdbdni krytu LED svétla.

o K isténi mezer na pristroji pouZite Stétecek.

* Nepouiiveijte drsné istici prostiedky ani rozpoustédla. Pri-
stroj se tak mZe nevratné poskodit.

* Nepouiiveijte vodu ani kovové predméty. Hrozi nebezpeti
zkratu.

Skladovani
— viz Obr. M

Likvidace /ochrana Zivotniho prostiedi

Vyiméte akumuldtor z pfistroje a pfistroj, akumuldtor, pfislugen-
stvi a obal odevzdejte k ekologické recyklaci.

E Elektrickd zafizeni nepatfi do domdciho odpadu.

Symbol preskrinuté popelnice na koletkdch znamend, Ze tento vy-
robek nesmi byt po skongeni své Zivotnosti likvidovdn jako neffi-
dény komundlni odpad.

Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elekirickych a elek-
tronickych zafizenich (OEEZ):

Spotiebitelé jsou ze zdkona povinni recyklovat elektrickd a elek-
tronickd zafizeni na konci jejich Zivotnosti zpisobem 3etrnym k
Fivotnimu prostiedi. Timto zpisobem je zajisténa recyklace Setrnd
k zivotnimu prostfedi a 3effici zdroje.

V zdvislosti na tom, jak je ve implementovdno ve vnitrostdtnim
prdvu, mdte ndsledujici moznosti:

* vrdtit v prodejng,

* odevzdat na oficidlnim shémém miste,

o zaslat zpét vyrobdi/distributorovi.

Tento stav se netykd prislusenstvi starych pfistroji a pomocnych
prostiedkd bez elektrickych soudsti.



Akumuldtory zlikvidujte ekologickym
zpisobem
Akumuldtor neodhazujte do domovniho odpadu ani
do ohné (nebezpeti exploze) i do vody. Poskozené
Liton®  akumuldtory mohou pfi dniku jedovatych vypard &
kapalin poskodit Zivotni prostiedi a zdravi osob.
Jste povinni zlikvidovat vadné nebo vyslouzilé akumuldtory eko-
logickym zpdsobem. (nafizeni (EU) 2023,/1542 o bateriich a od-
padnich bateriich)
o Akumuldtory neotevirejte a vyhybejte se mechanickému po-
Skozeni. Hrozi nebezpeti zkratu, pficemi se mohou uvoliovat
vypary drazdici dychaci cesty.
1 bezpetnostnich divodd je tieba akumuldtory ped likvidaci
vybit.
Pély prelepte lepici paskou, aby nedoslo ke zkratu.
Akumuldtory zlikvidujte pres obchod nebo shémé misto.

Poskozené akumuldtory

S akumuldtory poskozenymi zvenci zachdzejte obzvldté opa-
tmé!

e Poskozenych akumuldtord se nedotykejte holyma rukama.

* Pokud pély nemizete prelepit lepici pdskou, vlozte akumu-

|dtory jednotlivé do plastového sdcku.
e Poskozené akumuldtory vozte jednotlivé do nehoflavé,
uzaviratelné nadoby, kterou lze jesté naplnit piskem.

e Pogkozené akumuldtory odevzdejte do shérného mista s
odbornym persondlem.

Servis

Ziruka

VidZeni zdkaznici,

na tento vyrobek ziskdvdte zdruku 3 let od data zakoupeni. V pi-
padé zvad na fomto vyrobku mdte ndrok na zdkonnd prava vici

prodejci tohoto vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena ni-
7e uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zdruéni doba zatind datem ndkupu. Dobie uschovejte origindlni

pokladni doklad. Tento doklad je potebny jako doklad o koupi.

Dojde-li k vadé materidlu nebo vyrobni vadg bhem fi let od da-

ta ndkupu tohoto vjrobku, opravime nebo vyménime Vdm vyro-
bek podle naseho uvdzeni zdarma. Toto zdruéni plnéni vyZaduje,

aby vadny vyrobek a doklad o koupi (pokladni doklad) byly pred-

lozeny b&hem tfileté Ihity a bylo struéné pisemné popsno, o jo-
kou zdvadu se jednd a kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zdrukou, obdrZite zpst opraveny nebo
novy vyrobek. S opravou nebo vyménou vyrobku nezacne plynout
novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné ndroky z vad

Zaruéni doba se zdrutnim plnéni neprodlouZi. To plati také pro vy-

ménéné a opravené dily. Jakdkoli poskozeni nebo vady, kreré se
jiz v dobg ndkupu vyskytly, je nutné nahldsit ihned po vybaleni.
Opravy provedené po uplynuti zdruéni doby jsou za poplatek.

G

Rozsah zdruky

Vyrobek byl petlivé vyroben podle pfisnych smémic pro jakost a
pied doddnim peclivé zkontrolovdn.

Zaruéni plnéni plati pro vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béz-
nému opotfebeni, a |ze je proto povazovat za opotfebitelné sou-
tdsti (napf. kapacita akumuldtoru) nebo za poskozeni kiehkych
{dsti.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nesprdvné pou-
7ivin nebo neni udrzovdn. Pro spravné pouZivdni vyrobku se mu-
si presné dodr7ovat vechny pokyny uvedené v ndvodu k obslu-
ze. Je nutné se bezpodminetng vyvarovat pouZiti a jedndni, které
nejsou v tomto ndvodu k obsluze doporucovdny nebo pred nimiz
se varuje.

Vyrobek je urcen pouze pro soukromé pouiti a neni urcen ke ko-

merénimu pouZivani. ZGruka zanikd v pfipadé hrubého a nesprdv-

ného zachdzeni, pouiti ndsili a zdsahd, které nebyly provedeny

nasf autorizovanou servisni pobockou.

Vyizeni v zdruénim pfipadé

V zdjmu rychlého zpracovini Vaseho pozadavku postupujte podle

ndsledujicich pokyni:

e Pro viechny dotazy si pfipravte doklad o koupi a islo polozky
(napF. IAN 517555_2510) jako doklad o ndkupu.

o (islo polozky naleznete na typovém 3titku na vyrobky, na ryti-
n& na vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zdvady, nejprve
kontaktujte nize uvedené servisni stfedisko telefonicky ne-
bo pouzijte nds kontaktni formuldf, ktery najdete na strdn-
kdch parkside-diy.com v kategorii Servis.

Po konzultaci s nadim servisnim stiediskem mozete bezplatné
zaslat vadny vyrobek na adresu sluzby, kterou jste obdrzeli,

s piilozenym dokladem o koupi (ictenkou), s uvedenim pova-
hy vady a kdy k ni doslo. K zamezeni problémd s pfijetim a
dal§im ndkladom je bezpodmineéné nutné pouZivat pouze ad-
resu, kterd Vam byla ozndmena. Ujistéte se, 7e zdsilka neni
zasland nevyplacené, neni objemnym zhoZim, expresem nebo
jinym specidlnim ndkladem. Zaslete vyrobek véemé veskerého
piislusenstvi dodaného pfi ndkupu a zajistéte, aby prepravni
obal byl dostateéné bezpeny.

Opravdrenskd sluiba

Pro opravy, které nepodléhaji zdruce, se obrafte na servisni
stiedisko. Tam Vam rddi poskytneme odhad ndkladd.

* Mazeme prijimat pouze pistroje, které byly pfi zasldni dosto-
tecné zabaleny a ofrankovdny.

Upozornéni: Zaslete VG pfistroj vycistény a s odkazem na
zdvadu na adresu uvedenou v servisnim stiedisku.

Nepfijmou se pfistroje zaslané neoprdvnéné, pfistroje zasilané
jako objemné zhoii nebo expres zaslané pfistroje nebo pfistro-
ie odesland jinou specidIni dopravou.

* Vase odeslané vadné piistroje zlikvidujeme bezplatn.
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https://parkside-diy.com/

Service-Center Dovozce

Servis Cesko Upozoriijeme, Ze ndsledujici adresa neni servisni adresou. Nejpr-
Tel.: 8000 23611 ve kontaktujte vy3e uvedené servisni stfedisko.
Kontakini formuldf na Grizzly Tools GmbH & Co. KG
parkside-diy.com Stockstdter Str. 20
IAN 517555_2510 63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de

Ndhradni dily a prislusenstvi

Ndhradni dily a prisluSenstvi jsou k dostdni na webovych strankdch www.grizzlytools.shop. Pokud mdte problémy pfi ob-
jedndni, kontaktujte nds prostiednictvim na3eho online obchodu. V piipadé dalsich dotazd se obratte na: Service-Center, str. 22

Poz. ¢. Ndzev Obj. ¢.
8 Adaptér 12V akumuldtoru 91105913
g Sifovy zdroj (EU) 80001284
Sitovy zdroj (UK) 80001285

Pieklad pivodniho EU prohldseni o shodé

Vyrobek: Aku LED reflektor

Model: PLSA 20-Li A1

Sériové tislo: 000001 - 078000

\iySe popsany piedmét prohldseni je ve shodg s prislusnymi harmonizagnimi pravnimi predpisy Unie:

2014/30/EU * 2014/35/EU * 2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 » (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

ViySe popsany piedmét prohldseni je ve shodé se smémici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. tervna 2011 o omezeni
pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elekrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouZity ndsledujici harmonizované normy a ndrodni normy a predpisy:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018  EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 » EN 62493:2015/A1:2022 « 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 < EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Toto prohldseni o shodé vydal na vlasti odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 4/ ~
63762 GroBostheim

NEMECKO B
13.06.2026 Christian Frf]ﬂ}( ,
Iplnomocnény zdstupce dokumentace
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https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop

Pieklad puvodniho EU prohldseni o shodé

Vyrobek: Aku LED reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Sériové islo: 000001 - 078000

VySe popsany predmét prohldseni je ve shodg s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie:

Vyrobek s baterii Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU * 2009/125/EC  2011/65/EU & (EU) 2015/863

ViySe popsany predmét prohldsen je ve shodé se smérici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. cervna 2011 o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych ldtek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pro zajisténi shody byly pouZity ndsledujici harmonizované normy a ndrodni normy a predpisy:

Vyrobek s baterii Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
ENIEC 55015:2019/A11:2020 * EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 - EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Toto prohldseni o shod vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

NEMECKO

13.06.2026 Christian Frf]n!( )
Iplnomocnény zdstupce dokumentace
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Uvod

©

Névod na obsluhu je sicastou tohto vyrobku. Pred pouitim vy-
robku sa obozndmte so vetkymi pokynmi na obsluhu a bezpet-
nostnymi pokynmi. Névod na obsluhu si dobre uschovaite a pri
postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite tiez vietku dokumen-
tdciu.
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Pouiivanie na uréeny uéel

Pristroj je urceny vyluéne na nasledujice pouZivanie:

* prenosné, priestorové a ¢asovo obmedzené osvetlenie vnutor-
nych priestorov

Pristroj nesluZi na osvetlenie miestnosti.

Pristroj treba pouZivat iba na normdlnu prevddzku vo vnGtornych
priestoroch.

Kazdé iné pouZivanie, ktoré nie je v tomto ndvode na obsluhu vy-
slovne povolené, mdZe predstavovat vizne nebezpecenstvo pre
pouzivatela a viest k skoddm na pristroji. Obsluhujica osoba ale-
bo pouZivatel je zodpovedny za zranenia inych [udi alebo posko-
denia ich majetku. Pristroj je urceny na pouitie pre domdcich
majstrov. Nie je koncipovany na frvalé komeréné nasadenie. Pri
komerénom pouzivani zdruka zanikd. Vyrobca neruti za 3kody,
ktoré vznikng v désledku pouZivania v rozpore s uréenim alebo
nesprdvnej obsluhy.

Rozsah doddvky/Prislusenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah dodévky.

| / | stcasfou doddvky
( )(' Nie je sicasfou balenia

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Prehl'ad

i

Obrdzky pristroja ndjdete na prednej a za-
dnej vykldpacej strane.

ObrA

Tlaidlo rezimu

Spinaé zap/vyp

driadlo

Nastavovacia skrutka

Hak

Vyrez

Tapadka

12V akumuldtorovy adaptér

O o ~N o~ U A W N —

Siefovy zdroj

Tdstreka

Obr B

11 odblokovanie akumuldtora

(=]

12 akumuldtor
13 indikdcia stavu nabitia
14 tlagidlo
Obr C
15 Elektrickd pripojka



ObrE
16 drziok akumuldtora
17 Ligta
Obrl
18 Vndtorny zdvit
ObrL
19 Kldcovd dierka
Opis funkcie
Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v nasledujicich opisoch.
Technické ddaje
Aku LED reflekior .....c.ceueeureunencncncens PLSA 20-Li Al
Menovité napiitie U (pri previdzke s akumuldtorom)
- U] 20V=
-l 12V=
Menovité napitie U (s napdjacim zdrojom)
g 18V =
Menovity vykon Pyyqy 20w
Pocet Ziaroviek (LED) 20<1W
Svetelny prod max. 2300 Im
Farba svetla ..o 5700 K (Denné biele svetlo)
Trieda energetickej dtinnosti F
Doba svietenia (2300 Im)
-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
VnGtorny zdvit Va", %"
Trieda ochrany Il
Druh ochrany 1P20
Hmotnost (bez akumulGtora) ........ococcoveeeccevverrcrnn =1,03 kg
Rozmery
- dizka 245 mm
- Sirka 177 mm
- Wyska 267 mm
Max. Osvetlend plocha =150 (m?
akumuldtor Litiovo-iénovy

PARKSIDE Performance Smart akumuldtor Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 Al

- frekventné pasmo .........oceeveeeveescccccrrree. 2400-2483,5 MHz
- odovzdand sila <20 dBm

Svetelné zdroje moze bez trvalého poskodenia obklopujiceho vy-
robku vymenit iba vyrobca.

Napdiaci zdroj mdze vymenit koneény zdkaznik.

GO

Ak pouiivate 12 V akumuldtor, pouiivaite ho vyluéne s
dodanym 12 V akumuldtorovym adaptérom.

SiefoVy Zdroj c.veucecreneaccsnencnnenns JLH3418015006
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Vstupné napitie 100-240 V~
Frekvencia vstupného striedavého pridu .........c.ccoev.... 50-60 Hz
Prikon BwW
Vlystupné napitie 180V =
Vystupny prod 1,5A
Vystupny vykon 27,0W
Utinnost pri malej zdfai 80,9%
Utinnost pri plnej zdfazi 84,6%
Prikon pri nulovom zafazeni 02w
Trieda ochrany @
Druh ochrany 1P20
Hmotnosf =150 ¢
Teplota <90 °C
Siefovd pripojka len pre LED pristroje
X12VTEAM a X 20 V TEAM

Pristroj je sucasfou série X 12V TEAM a X 20 V TEAM a méze sa

prevadzkovat volitelne s akumuldtormi série X 12 V TEAM, resp.
X 20 V TEAM. Akumuldtory sa smd nabijaf iba nabijackami série
X 12 VTEAM, resp. X 20 V TEAM.

OdporGéame vdm prevddzkovat tento pristroj vylutne s nasle-
dujécimi akumuldtormi: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 A1,
PAP 204 A1, Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4,
PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Odpordgame vam nabijaf tieto akumuldtory vylutne s nasleduji-
cimi nabijackami: PLG 20 (1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 AT,
PLGK 12 A2

Technické ddaje akumuldtora a nabijacky: Pozri samostatny nd-
vod.

Bezpecnostné pokyny

Vyznam bezpeénostnych pokynov

4\ NEBEZPECENSTVO! Ked tento bezpetnostny pokyn nebu-
dete dodrZiavaf, nastane traz. Ndsledkom je fazké telesné pora-
nenie alebo smrf.

4\ VAROVANIE! Ked tento bezpecnostny pokyn nebudete do-
drziavaf, méZe nastaf Graz. Ndsledkom je mozné telesné porane-
nie alebo smrf.

4\ OPATRNE! Ked tento bezpeénostny pokyn nebudete dodr-
Fiavaf, nastane Graz. Nasledok je mozné [ahké alebo stredne faz-
ké telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked'tento bezpetnostny pokyn nebudete dodrzia-
vaf, nastane raz. Nasledkom s6 moznéi vecné skody.

1/l PARKSIDE 25



Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

Preitajte si ndvod na obsluhu

Spinat zap/vyp

X%,

=

4

Tlacidlo rezimu

Y

hladina 1
hladina 2

=300

Vhodny len na pouZivanie v miestnostiach.

Polarita

I
b

Elekirické pristroje nepatria do domového odpadu.

Trieda ochrany Il

| ©1x¢

Jednosmerné napiitie

Pozor! Nehlad'te uprene do aktivneho svetelného
zdroja.

Piktogramy na sietovom zdroji

Pretitajte si ndvod na obsluhu

Vhodny len na pouzivanie v miestnostiach.

Bezpetnostny transformator odolny proti skratu

Nezdvisly transformdtor

Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia)

Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu.

(oD@ B

Polarita

26 I/ PARKSIDE’

Dalsie piktogramy v ndvode na obsluhu

A Pozor
1

?
@ Stlif

mg Akumuldtor nikdy nevystavujte dihi ¢as priamemu sl-
necnému Ziareniu alebo teplotdm vy3sim ako 50 °C.
Neklad'te ho na radidtory ani ho neskladuite vo vozid-

ldch.

Pred dih3im skladovanim vyberte akumuldtor z pri-
stroja (zohladnite samostatny ndvod na obsluhu pre
akumuldtor a nabijacku)

x Skladuite v suchu
K

Skladujte mimo dosahu deti

Kontrola stavu nabitia na akumuldtore

Y}

MAX. 50 °C

&
1

15-25°C
Skladuite v Gistote, chrdnené pred prachom a mrazom

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre LED

Ziaric

* Pristroj pocas prevadzky nezakryvaite. Pristroj sa pocas
prevddzky zohrieva a mdze spsobit popdleniny.

* Nepozerajte sa do svetelného lica. Svetelny li¢ ne-
mierte na osoby ani na zvieratd.

* Nenechaite deti pouiivat’ pristroj. Mohli by neimyselne
oslnit iné osoby alebo seba.

* Skontrolujte trvaly pevnost upevnenia pristroja. Exis-
tuje nebezpecenstvo poranenia v désledku spadnutia pristroja.

* Kryt sviefidla chrdni pred nedmyselnym dotykom ii-
vych dielov. Kryt neotvdrajfe.

* Svetelny zdroj fohto svietidla smie vymiefiaf iba vyrobca ale-
bo nim povereny servisny technik, alebo porovnatelne kvalifi-
kovand osoba.

* Sviefidlo nie je vhodné pre deti mladsie ako 14 ro-
kov.

o Siefovy zdroj moze koncovy pouZivatel vymenit za origindl-
ny ndhradny diel, ktory je dostupny v nasom internetovom ob-
chode (pozri Ndhradné diely a prislusenstvo, S. 29).

Priprava

Ovlddacie prvky

Pred prvou prevddzkou pristroja spoznajte ovlddace.
— pozri Obr A/Obr F

* Tlatidlo rezimu (1)

* Spinaé zap/vyp (2)



Pripojenie k siefi

A\ VAROVANIE! Pristroj previdzkute pripojeny k sieti iba s

priloZenym siefovym zdrojom (JLH3418015006). Pouzivanie iba

v interiéri.

Postup (Obr C)

1. Pripojte napdjaci zdroj (9) do zdsuvky.

2 Pripojte zdstrcku (10) napdjacieho zdroja do elekirickej pri-
pojky (15) na pristroji.

Vloienie/vybratie 12 V adaptéra
— pozri Obr E

Otocenie pristroja
— pozri Obr G

Lavesenie pristroja

— pozri Obr H

* Miesto zavesenia musi byt vhodné vzhladom na hmotnost
vyrobku.

o 4\ OPATRNE! Pri skldpani o vykldpani hcika si nezovrite
prsty.

Ndstenny driiak

— pozri Obr J/Obr K/Obr L

Pristroj mdZete zavesit aj za klcovd dierku (19) alebo za

vyrez (6) v zdkladnej doske.

4\ VAROVANIE! Zranenie os3b alebo hmotné skody pri

vitani. Pomocou prislusnych detektorov zistite, i sa

na mieste nenachddzajv skryté privodné vedenia, pri-

padne poiiadajte o pomoc miestnu spoloénost’ pre

technicko infrastruktoru. Kontakt s elekirickymi kablami

médze spdsobif vznik poZiaru alebo Graz elektrickym pradom.

Poskodenie plynového potrubia méze viest k vybuchu. Naruge-

nie vodovodného potrubia méze spdsobif majetkové Skody.

ZLavit stativu
— pozri Obr |

Kontrola stavu nabitia akumuldtora
— pozri Obr B

farba Vyznam

zeleny Akumuldtor je nabity
oranzovy Akumuldtor je Giastocne nabity
terveny Akumuldtor sa musi nabif
Prevadzka

Pracovné pokyny

4\ VAROVANIE! Nepozeraite do svetelného zdrojo.

o Pristroj sa méze pripojit bud' na siefové napiitie alebo sa md-
7e volitelne prevddzkovat s akumuldtormi série X 20 V Team
alebo X 12 V Team.

* Pred prepravou vyberte akumuldtor.

GO

Vloienie a vybratie akumuldtora
— pozri Obr D/Obr E

Zapnutie a vypnutie
— pozri Obr F

Zmena reZimu svietenia
— pozri Obr F
Ked' zapnete pristroj, LED svetlo svieti maximdlnym jasom.

Cistenie, idriba a skladovanie

Pristroj pred istenim vypnite a z pristroja vyberte z neho akumu-
|dtor.

Cistenie

e Pristroj vycistite suchou mikkou handrickou, aby ste nepos-
kriabali kryt LED svietidla.

* Na vycistenie Strhin na pristroji pouZite Stetec.

o NepouZivajte Zindne ostré cistiace prostriedky alebo rozpis-
tadld. Mohli by pristroj neopravite/ne poskodit.

* Nepouzivajte Ziadnu vodu ani kovové pomocné prostriedky.
Hrozi nebezpetenstvo skratu.

Skladovanie
— pozri Obr M

Likviddcia/ochrana Zivotného prostredia

1 pristroja vyberte akumuldtor a pristroj, akumuldtor, prislusen-
stvo a balenie prineste na ekologické zhodnotenie.

E Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu.

Symbol preskrinutého kontajnera na kolieskach znamend, 7e ten-
to vyrobok sa po skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat' ako
netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z elekirickych a elek-
tronickych zariadeni:

Spotrebitelia si zo zdkona povinni elekrické a elektronické zario-
denia na kond ich Zivotnosti odovzdat na ekologickd recykldciu.
Tymto spdsobom je zabezpecené zhodnotenie 3etrmé k Zivotnému
prostrediu a zdrojom.

V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, mdte tieto moznosti:

e vrdtenie na predajnom mieste,

* odovzdanie na oficidlnom zbernom mieste,

* zaslanie spif’ vyrobcovi/distribitorovi.

Netyka sa to dielov prislusenstva a pomocnych prostriedkov bez
elekirickych komponentov, pripojenych k starym pristrojom.

1/l PARKSIDE 7



Akumuldtory zlikvidujte ekologicky

Akumuldtor neodhadzujte do domového odpadu, oh-
fia (nebezpecenstvo vybuchu) alebo vody. Poskodené

Liaon®  akumuldtory mozu Skodit Zivotnému prostrediu a vs-
mu zdraviu, ked" unikajd jedovaté pary alebo kvapali-
ny.

Poskodené alebo opotrebované akumuldtory musite zlikvidovaf

ekologicky. (nariadenie (EU) 2023/1542 o batéridch a odpado-

vych batéridch)

o Akumuldtory neotvdrajte a zabrdiite ich mechanickému posko-
deniv. Existuje nebezpecenstvo skratu a mdzu unikndt vypa-
ry, ktoré drdzdia dychacie cesty.

o 1 bezpetnostnych dévodov musia byt akumuldtory pred likvi-
ddciou vybité.

« Poly prelepte, aby ste predisli skratu.

e Akumuldtory odovzdaite v predajni alebo na zbernom mieste.

* Poskodené akumuldtory
S poskodenymi akumuldtormi manipulujte mimoriadne opatr-
ne!

* Nedotykajte sa poskodenych akumuldtorov holymi rukami.

o Ak sa nedajd poly prelepit, odovzdajte akumuldtory jed-
notlivo v plastovom vrecku.

* Poskodené akumuldtory odovzdaite jednotlivo ulozené v
nehorlavej uzatvdratel nej nddobe, ktord je este moiné
naplnit pieskom.

* Poskodené akumuldtory odovzdaite na zbernom mieste s
persondlom s odbornou spasobilostou.

Servis

Garancija

Vdzend zdkaznicka, vdzeny zakaznik,

Na tento vjrobok dostdvate zdruku 3 rokov od ddtumu kipy. V
pripade nedostatkov tohto vyrobku vam voti predajcovi vyrobku

prindle7ia zdkonné prava. Tieto zdkonné prdva nie sG obmedzené
nasou zrukou opisanou v nasledujucej casti.

Zaruéné podmienky

Ziruénd doba zatina s ddtumom kapy. Origindlny pokladnicny
doklad dobre uschovaijte. Tento podklad bude potrebny ako do-
klad o kipe. Ak sa v rdmdi tri rokov od détumu kipy tohto vyrob-
ku vyskytne chyba materidlu alebo vyroby, vjrobok - podla na-
Sej volby - pre vds bezplatne opravime alebo vymenime. Toto
poskytnutie zdruky predpokladd, 7e v rdmi trojrotnej lehoty sa
predloZi chybny vyrobok a doklad o kipe (pokladnitny doklad)

a krdtko sa pisomne opiSe, v om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, dostanete spii opraveny ale-
bo novy vyjrobok. S opravou alebo vymenou vyrobku nezatina
ziadne nové zdruiné obdobie.

Zéruénd doba a zdkonné ndroky na odstranenie
nedostatkov

Ziruénd doba sa poskytnutim zdruky nepred(i. To plafi aj pre vy-
menené a opravené diely. Skody a nedostatky existujice pripad-

28 I/ PARKSIDE’

ne uz pri kipe sa musia ihned" pri vybaleni ohldsif. Opravy pripa-
dajice po uplynuti zdruénej doby si s povinnostou Ghrady.

Rozsah zdruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla prisnych kvalitativnych
smernic a pred doddvkou bol svedomito skontrolovany.

Poskytnutie zdruky plati vylugne na chyby materidlu alebo vyro-
by. Tdto zdruka sa nevzfahuje na Casti vyrobku, ktoré si vystave-
né normdlnemu opotrebeniu a preto je mozné na ne prihliadaf
(napr. kapacita akumuldtora) ako na rychlo opotrebitelné diely
alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch.

Tito zdruka prepadd, ked je vyrobok poskodeny, neodborne pou-
zivany alebo nebola na fiom vykondvand Gdrzba. Pre odhorné po-
uzivanie vyrobku je nutné presne dodrZiavaf v3etky pokyny uve-
dené v ndvode na obsluhu. Ucelom pouZitia a manipuldcidm, od
ktorych sa v ndvode na obsluhu odrddza alebo pred ktorymi sa
varuje, je mozné bezpodmienecne zabrdnit.

Vyrobok je uréeny iba na sikromné a nekomeréné pouZitie. Pri
nesprdvnej alebo neodbornej manipuldcii, aplikdcii ndsilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli uskutonené nasou autorizovanou servis-
nou pobotkou, zdruka zanikd.

Vybavenie v zdruénom pripade

Aby bolo moiné zaruéit rychle vybavenie vasej Ziadosti, postupuj-
te podla nasledujicich pokynov:

oV pripade akychkolvek otdzok si pripravte pokladni¢ny doklad
a Gislo vyrobku (IAN 517555_2510) ako doklad o ndkupe.
(islo vjrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobky, gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (viavo do-
le) alebo na ndlepke na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak by sa mali vyskytndf funkiné chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo pouzite ngs kontakt-
ny formuldr, kiory ndjdete na parkside-diy.com v kategérii
Servis nasledovne uvedené servisné centrum.

Vyrobok zaznamenany ako chybny mézete po konzultdcii s no-
sim servisnym centrom zaslat pre vés s oslobodenim od pos-
tovného na vdm ozndmend servisnd adresu za pripojenia do-
kladu o kipe (pokladnicny doklad) a informdcie, v com spoti-
va nedostatok a kedy sa vyskytol. Aby bolo mozné zabrdnit
problémom s prevzatim a pridavnym ndkladom, pouZite bez-
podmienecne iba adresu, ktord sa vam ozndmi. Zabezpette,
aby sa odoslanie uskutonilo bez vyplatenia, ako neskladny
tovar, expresne alebo ako ind zvldstna zdsielka. Vyrobok posli-
te, prosim, vrdt. vietkych sicasne dodanych dielov prislugen-
stva a postarajte sa o dostatoéne bezpeiné prepravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaji zdruke, sa obrdfte na

Servisné centrum. Tam dostanete s ochotou predbezny ndvrh nd-

kladov.

o Mozeme spracovat iba pristroje, ktoré boli zaslané dostatocne
zabalené a ofrankované.
Upozornenie: VS pristroj poslite, prosim, vycisteny a s upo-
zomenim na chybu na adresu uvedend Servisnym centrom.

e Pristroje zaslané bez Ghrady prepravného, ako aj pristroje,
ktoré boli zaslané ako velkorozmerny ndklad, expresom alebo
s inym $pecidlnym prepravnym nebudd prevzaté.

* Vase zaslané chybné pristroje zlikvidujeme bezplatne.

GO


https://parkside-diy.com/

Service-Center Importér

Servis Slovensko Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa nie je servisnd adresa.
Tel.: 0800 003409 Najprv kontaktujte hore uvedené servisné centrum.
Kontaktny formuldr na Grizzly Tools GmbH & Co. KG
parkside-diy.com Stockstidter Str. 20
IAN 517555_2510 63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de

Ndhradné diely a prislusenstvo

Ndhradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri objedndvani vyskytli problémy, kontakiujte
nds cez nds infernetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdfte na: Service-Center, S. 29

Poz. ¢ Ndzev Obj. ¢.
8 12V akumuldtorovy adaptér 91105913
) Siefovy zdroj (F0) 80001284
Siefovy zdroj (UK) 80001285

Preklad origindlneho vyhldsenia o zhode EU

Vyrobok: Aku LED reflektor

Model: PLSA 20-Li A1

Sériové cislo: 000001 - 078000

Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizatnymi pravnymi predpismi Unie:

2014/30/EU « 2014/35/EU * 2009/125/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340  (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Viysie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smemicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouzivania urditych nebezpecnych ldtok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouiili tieto harmonizované normy a vnitrostdtne normy a predpisy:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 * EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 « EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vjrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 4/ ..
63762 GroBostheim

NEMECKO
Christian Frank

13.06.2026 ., -
Splnomocneny zdstupca dokumentdcie
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Preklad origindlneho vyhldsenia o zhode EU

Vyrobok: Aku LED reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Sériové Gislo: 000001 - 078000

Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizagnymi prévaymi predpismi Unie:

Vyrobok s batériou Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

VlySSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smemicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouZivania urtitych nebezpecnych ldtok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpetenie zhody sa pouili tieto harmonizované normy a vnitrostdtne normy a predpisy:

Vyrobok s batériou Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 v2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vjhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim

NEMECKO

13.06.2026 Christian Frun!( ’ -
Splnomocneny zdstupca dokumentdcie
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Pngnn

Napomene za rad

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na infernet stra-
nici www.lidLhr.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen iskljucivo za sljedece namijene:

* mobilno, prostorno i vremenski ograniceno osvietljavanje unu-
tradnjih prostorija

Uredaj ne sluzi za osvietljavanje prostorija.

Uredaj se smije koristiti samo za normalan rad u zatvorenom

prostoru.

Svaka druga uporaba, koja u ovim uputama za uporabu nije izri-

{ito dopustena, moze predstavljati ozbilju opasnost za korisnika

i dovesti do oStecenja uredaja. Operater ili korisnik uredaja odgo-

vorni su za nesrece, Stete i ozljede drugih ljudi i njihovog vlasnis-

tva. Uredaj je namijenjen za uporabu v uradi-sam okruzenjima.

Nije koncipiran za trajni pogon u gospodarskim okruzenjima. U

sluéaju komercijalne uporabe jamstvo prestaje vaZiti. Proizvodaé

ne jam¢i za Stete uzrokovane protunamienskom ili pogresnom

uporabom.

Opseg isporuke/Pribor

Raspakirajte uredaij i provjerite opseg isporuke.

| / I u opsegu isporuke

Umetanje i vadenie baterije 34 < )() Nije u opsegu isporuke
Ukljutivanje i iskljucivanje 34
Promiena natina rada svietla 34 Maferijol ambaloZe zbrinite na odgovarajudi nadin.
Ciscenje, odriavanie i skludistenje.......erverreerrereene 34 Pregled
(iscenje 34 ° Ilustracije uredaja nalaze se na prednjoj i
Skladistenje 34 1 straznjoj preklopnoj stranici.
Zbrinjavanje / zastita okoliSa.........cuceueueeuennnunnn. 34
Baterije zbrinite na ekoloski pribvatliiv nadin..................... 35 slika A
Servis 35 1 Tipka za nadin rada
Garandija 35 2 Prekidat za ukljutivanje / iskljuivanje
Servis popravka 36 3 Rutka
lSJerwcfal;CenTPr g: 4 Vijak za podesavanje
o 5 Kuko
Rezervni dijelovi i pribor. 6
or
Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti
Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti 7 dapor
rijevo
Ekll ;I i g o ! o5 8  Adapterod 12V
splodirant pogie 9 Mreini adapter
Uvod 10 Utikat
slika B
@ 11 Deblokada baterije
Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda. Prije 12 Bateriia
uporabe proizvoda upoznajte se sa svim uputama za rad i sigur- 13 Indikator stanja napunjenosti
nosnim napomenama. Dobro sacuvaite upute za uporabu i u slu- 1 Tiok
taju predaje proizvoda trecim osobama, predajte i svu dokumen- Ipka
taciju.
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slika €
15 Prikliutak za struju
slika E
16 Dria¢ baterije
17 Sina
slika |
18 Unutrasnji navoj
slika L
19 Otvor u obliku kljutanice
Opis funkdija
Rad upravljackih elemenata opisan je u nastavku.
Tehnicki podaci
Aku LED reflekior ........eeeeueseencsnonsncens PLSA 20-Li A1
Nazivni napon U (u baterijskom naginu rada)
-y, 20V =
Uy 12V =
Nazivni napon U (s mreznim adapterom)
-l 18V =
Nazivna snaga Prgy 20W
Broj svietiljki (LED) 20<1W
Svjetlosna struja max. 2300 Im
Boja Vel w..ovvvereeeeeeeeeeeecenns 5700 K (Dnevno bijelo svjetlo)
Razred energetske utinkovitosti F
Trajanie osvietlienja (2300 Im)
-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 hh 100 min
Unutrasnji navoj Vi, %"
Razred zasfite I
Vrsta zastite 1P20
Tezina (bez baterije) =1,03 kg
Dimenzije
- duzina 245 mm
- Sirina 177 mm
- Visina 267 mm
Maks. projicirana povising ........ccccceveveeerssseerrrsens ~150 (m?
Baterija Litij-ionska

PARKSIDE Performance Smart baterija Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 A1

- frekvencijski pojas .........ccoocovvveerrscrreere 2400-2483,5 MHz
- prijenosna snaga <20 dBm

32 I/ PARKSIDE’

Izvore svjetlosti smije samo proizvodat zamijeniti bez trajnog
ostecenja okolnog proizvoda.

Krajnji korisnik moZe promijeniti mrezni adapter.
Prilikom uporabe baterije od 12 V koristite iskljucivo
priloieni adapter za baterije od 12 V.

Mreini adapter ......ccoeevecrnecenennens JLH341801500G
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Ulazni napon 100-240 V~
Ulazna frekvencija naizmienicne Struje ...........oooooccevcees 50-60 Hz
Snaga HW
Izlozni napon 180V =
Izlazna struja 1,5A
Izlazna snaga 27,0W
Utinkovitost pri slabom opterecenju ............ooovoeccccccrrveeee 80,9%
Dielotvornost pri punom optereceniu ............occcceccvvveeeene 84,6%
Snaga pri nultom opHereceniu .....occocccvvveveeeeeeeeeccrrrrrreee 02w
Razred zastite I @
Vrsta zastite 1P20
Tezina =150 ¢
Temperatura <90 °C
Mrezni prikljutak samo za LED uredaje
X12VTEAMiX 20 VTEAM

Ovaj uredaj je dio serije X 12V TEAM i X 20 V TEAM i moze bi-
ti pogonjen prema izboru s baterijama serije X 12 V TEAM odn.
X 20 V TEAM. Baterije smijete puniti iskljucivo punjacima serije
X 12 VTEAM odn. X 20 V TEAM.

Preporutujemo da ovaj uredai iskljutivo pogonite sa sliedecim
baterijama: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 A1, PAP 204 A1,
Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1, Smart PAPS 2012 A1,
PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4, PAPK 12 B4,

PAPK 12 5.0 Al

Preporucujemo, da ove baterije punite sljedecim punjatima:
PLG 20 (1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2
Tehnicki podaci o bateriji i punjau: Vidi posebne upute.

Sigurnosne napomene

A OPREZ A

UPOZORENJE: Mogucnost strujnog udara! Ne otvarati kuciste
proizvoda!

Inacenje sigurnosnih napomena

4\ OPASNOST! Ako ne postujete ovu sigurnosnu napomenu,
dodi ¢e do nesrece. Posliedica je teska tielesna ozljeda ili smrt.

4\ UPOZORENJE! Ako ne postujete ovu sigurnosnu napome-
nu, doci ¢e mozda do nesrece. Posljedica moZe biti tielesna ozlje-
da ili smrt.



&\ OPREZ! Ako ne postujste ovu sigumosnu napomenu, dodi
¢e do nesrece. Posljedica mozZe biti laksa ili srednje teska ozljeda

tijela.

NAPOMENA! Ako ne postujete ovu sigurnosnu napomenu, doci ce

do nesrece. Posliedica moze biti predmetna Steta.

Slikovne oznake i simboli

Slikovne oznake na uredaju

©J

4 N\

| & 1] D[]

>

Protitajte upute za uporabu

Prekidac za ukljutivanje / iskljutivanje

Tipka za nadin rada

razina 1

razina 2

Prikladno samo za upotrebu u zatvorenom.

Polovi

Elekiricni uredaji ne spadaju v kuéni otpad.

Razred zastite Il

Istosmjerna struja

Pozor! Ne gledajte u aktivni izvor svietlosti.

Slikovne oznake na mreinom adapteru

0@ B

@

Protitajte upute za uporabu

Prikladno samo za upotrebu u zatvorenom.

Sigurnosni transformator otporan na kratki spoj

Neovisan transformator

Razred zatite Il (dvostruka izolacija)

E Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kucni otpad.

—
o—c—o Polovi

Ostali simboli v uputama za uporabu

A Pozor!

EI? Provjera stanja napunjenosti na bateriji
N3

:X«D Pritisnite

Bateriju ne izlaZite izravnoj suncevoj svjetlosti ili tem-
peraturama iznad 50 °C na duZe vrijeme. Posebno
izbjegavajte stavljanje na radijatore ili skladistenje u

MAX. 50 °C

vozilima.

Gile— Prije duzeg skladiStenja bateriju izvadite iz uredaja

@ (pogledate posebne upute za rukovanie baterijom i
punjacem)

x Covati na suhom

o tm .
H Cuvati izvan dohvata djece
15-25°¢

Cuvati na tstom, mjestu bez prasine i zasticeno od
mraza

Opce sigurnosne napomene za LED-reflektore

Ne prekrivaijte uredaj tijekom rada. Uredaj se za vrijeme
rada zagrijova i moZe dovesti do opeklina.

Ne gledaite izravno v svjetlosnu zraku. Svjetlosnu
zrakv nikada ne usmijeravaijte na osobe ili Zivotinje.
Ne dopustite djeci da koriste uredaj. Mogla bi nenamier-
no zaslijepiti druge ljude ili sebe.

Provieriti dugotrajnu izdriljivost driaca uredaja. Pos-
toji opasnost od ozljeda ako uredaj padne.

Kuéiste svjetiljke stiti od nehoti¢nog dodirivanja ak-
tivnih dijelova. Ne otvarajte kuciste.

Izvor svietlosti ove svjetiljke smije zamijeniti samo proizvoda¢
ili servisni tehnicar kojeg je ovlastio proizvodat ili osoba slié-
nih kvalifikacija.

Svjetiljka nije prikladna za djecu mladv od 14 godi-
na.

Mrezni adapter krajnji korisnik moZe zamijeniti originalnim
rezervnim dijelom koji je dostupan u nasoj online trgovini
(vidiRezervni dijelovi i pribor, S. 36).
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Priprema

Upravljacki dijelovi

Prije prvog pogona uredaja upoznaite njegove upravljacke dijelo-
ve.

— vidi slika A/slika F

e Tipka za nagin rada (1)

* Prekida¢ za ukljuéivanie / iskljucivanie (2)

Prikljucivanje mreinog napajanja

4k UPOZORENJE! Uredaj u mreznom natinu rada koristite s-
mo s prilozenim mreznim adapterom (JLH3418015006). Koriste-

nje samo u zatvorenom prostorima.

Postupak (slika C)
1. Utaknite mrezni adapter (9) u uticnicu.

2 Spojite utikat (10) mreznog adaptera na prikljuak za struju
(15) uredoja.

Umetanje / vadenje adaptera od 12V
— vidi slika E

Zakretanje uredaja
— vidi slika G

Vjesanje uredaja

— vidi slika H

o Miesto za viesanje mora biti prikladno za tezinu proizvoda.

o 4\ OPREZ! Pazite du si ne priklijestite prste prilikom sklo-
pania i rasklapanja kuke.

Zidni dria¢

— vidi slika J/slika K/slika L

o Alternativno, uredaj mozete objesiti pomocu otvora u obliku
kljucanice (19) ili udublienja (6) v osnovnoj ploi.

« 4\ UPOZORENJE! Tielesne ozljede ili materijolna Steta ti-
jekom busenja. Koristite prikladne detektore kako bis-
te ustanovili postojanie skrivenih opskrbnih vodova
ili za pomo¢ kontaktirajte lokalnu komunalnu tvrtku.
Kontakt s elekiricnim kabelima moZe uzrokovati pozar i struj-
ni udar. Ostecene plinskih vodova moze uzrokovati eksplozi-
ju. Probijanje vodovodnih cijevi uzrokovat ¢e materijalnu 3te-
fu.

Navoj za stativ
— vidi slika |

Provjera stanja napunjenosti baterije
— vidi slika B

Pogon

Napomene za rad

4\ UPOZORENJE! Ne gledaite u izvor svietlosti.

e Uredaj mozete prikljuiti ili na mrezni napon ili ga mozete po-
goniti X 20 V Team ili X 12 V Team baterijama.

* Prije fransporta izvadite bateriju.

Umetanje i vadenje baterije
— vidi slika D/slika E

Ukljucivanie i iskljucivanije
— vidi slika F

Promjena nacina rada svjetla

— vidi slika F

Kada ukljutite uredaj, LED svjetlo svijetli maksimalnom svjetli-
nom.

Ciscenje, odriavanje i skladistenje

Prije &¢enja uredaja iskljucite uredaj i izvadite bateriju iz uredo-

jo.

Ciscenije

e (Ocistite uredaj suhom, mekom krpom, kako ne biste ogrebali
poklopac LED svietla.

* Proreze na uredaju ofistite kistom.

* Ne koristite jaka sredstva za iscenje ili otapala. MoZete ne-
popravlijivo o3tetiti uredaij.

* Ne koristite vodu ili metalne predmete. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

Skladistenje

— vidi slika M

Zbrinjavanije / zastita okolisa

Izvadite baterije iz uredaja i uredaj, bateriju, pribor i ambalazu
reciklirajte na ekoloski prihvatljiv natin.

E Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kuéni otpad.

Simbol prekrizene kante za smece na kotadicima znai da se ovoj
proizvod ne smije odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad na
kraju njegovog vijeka trajanja.

Smijernica 2012/19/EU o elektricnim i elektronskim

boja Znatenje starim vredajima:
zelen Baterija napunjena Potro3ati imaju zakonsku obvezu elektricne i elektronske uredaje
naranéast Baterija je dielomicno napunie- na kraju njihovog radnog vijeka zbrinuti kroz ekologki ispravnu
na reciklazu. Na taj natin se osigurava iskoristavanie neskodljivo za
aven Baterija treba biti napunjena okl resurse.
34 .
/Il PARKSIDE



Ovisno o tome koje se nacionalno pravo primjenjuje mozete ima-
te sliedece mogucnosti:

e vratiti na prodajno miesto,

e predati na sluzbenom sabimom miestu,

* poslati natrag proizvodatu/distributeru.

To se ne odnosi na dijelove pribora prilozene starim uredajima,
niti na pomoéne dijelove bez elektronskih sastavnih dijelova.

Baterije zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin
Bateriju ne bacajte u kuéni otpad, u vatru (opasnost
od eksplozije) ili u vodu. Ostecene baterije mogu oste-

Liton® titi okolis i zdravlje ljudi uslijed istjecanja otrovnih pli-
nova ili tekuéina.

Neispravne ili iskoristene baterije duZni ste zbrinuti na ekoloski

prihvatljiv nagin. (Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama i otpad-

nim baterijama)

Ne otvarajte baterije i izbjegavajte mehanicko o3tecenje bate-

rija. Postoji opasnost od kratkog spoja i moze doci do izlaZe-

nja isparenja nadrazujucih za disne putove.

Iz sigurnosnih razloga, baterije treba isprazniti prije odlaga-

nja.

Zalijepite polove kako biste izbjegli kratke spojeve.

Baterije zbrinite na maloprodajnim mijestima ili sabirnim

miestima.

Ostecene baterije

Baterijama s vanjskim ostecenjima rukujte posebno pailjivo!

o Ne dirajte o3tecene baterije golim rukama.

o Ako ne mozete zalijepiti terminale, stavite baterije pojed;-
naéno u plasticnu vrecicu.

* O3tecene aterije pojedinaéno stavite u nezapaljiv sprem-
nik koji se moZe zatvoriti i koji se moZe napuniti pijeskom.

e (stecene haterije odnesite na sabirno mjesto s kvalificira-
nim osobljem.

Servis

Garancdija

Dragi kupd,

Na ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godina od do-
tuma kupnie. U slucaju nedostataka ovog proizvoda v odnosu na

prodavata proizvoda imate zakonska prava. Ta zakonska prava se
ne ogranicavaju preko naseg u nastavku navedenog jomstva.
Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnie. Molimo dobro sacuvajte
originalni blagajnicki ra¢un. Ovaj dokument je potreban radi do-
kaza kupnie. Ako unutar tri godina od datuma kupnje ovog pro-
izvoda dode do pogreske u materijalu ili v izradi, mi éemo pro-
izvod - po nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo
jamstvo pretpostavlja, da unutar trogodidnjeg roka neispravan
uredaj i dokaz o kupnii (blagajnicki ragun) predocite i pismeno
ukratko opiSete u cemu se sastoji greska i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasom garancijom, Vi dobivate natrag po-
pravljeni ili novi proizvod.

(1) U sluzaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoli-
ko koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poinje teci po-
novno od zamiene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok poinje teci ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonska prava za nedostatke

Jamstveni rok zbog jamstva nece biti produzen. To vrijedi i za zo-
mijenjene i popravliene dijelove. Eventualno ve¢ za vrijeme kup-
nje prisutne $tefe i nedostaci moraju biti javliene odmah nakon
raspakiranja. Popravci nakon isteka jamstvenog roka se moraju
platiti.

Opseg jamstva

Proizvod je proizveden sukladno strogim smjernicama za kvalite-
tu i prije isporuke je briZljivo kontroliran.

Jamstvo vrijedi za greske v materijalu ili v izradi. Ovo jamstvo se
ne odnosi na dijelove proizvoda, koji su izloZeni normalnom tro-
Senju i stoga se mogu smatrati potro3nim dijelovima (npr. kapaci-
tet baterije) niti na ostecenje lomljivih dijelova.

Ovo jamstvo propada, kada dode do ostecenja ili nenamjenske
uporabe proizvoda ili kada se ne vrsi odrZavanie proizvoda. Za
namjensku uporabu proizvoda morate totno potivati sve naput-
ke navedene u uputama za uporabu. Namienske uporabe i rad-
nie, koje se u uputama za uporabu izricito ne preporucuju ili na
koje se upozorava, obavezno trebate izbjegavati.

Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a ne za komercijalnu
uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slutaju zlouporabe i nestrué-
nog rukovanja, upotrebe sile i intervencija koje nije izvrsio nas ov-
|ateni servis.

Obrada v slucaju jamstvenog zahtjeva
Da bi bila osigurana brza obrada Va3eg problema, molimo slijedi-
te ove napomene:

© Molimo da za sve upite blagajnicki racun i broj artikla (npr.
IAN 517555_2510) drite pripremliene kao dokaz o kupnii.

© Broj artikla mozete pronaci na tipskoj ploi proizvoda, na gra-
vuri na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (do-
lje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani proizvo-
da.

e Ako dode do funkcionalnih gresaka ili drugih nedostataka,
molimo prvo telefonski ili koristite na$ obrazac za kon-
takt, koji mozete pronaci na parkside-diy.com u kategoriji
Usluga kontaktirajte servisni centar naveden u nastavku.

* Nakon konzultacije s nasim servisnim centrom, proizvod koji
ie evidentiran kao neispravan, uz prilaganje ra€una o kupnii
(raun) s naznakom o kakvom se kvaru radi i kada je nastao,
moZete besplatno poslati na adresu servisa koju ste dobili. U
svrhu izbjegavanja problema prijema i dodatnih troskova obe-
vezno koristite samo adresu koju cemo Vam priopciti. Uvjerite
se da posilika nije skupna, glomazna, ekspresna ili neka dru-
ga posebna roba. Molimo Vas da proizvod poaljete zajedno
sa svim prilikom kupnje prilozenim dijelovima pribora i da se
pobrinete za dovoljno sigurnu transportnu ambalazu.
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Servis popravka Service-Center
Za popravke koji nisu obuhvaéeni jamstvom, obrafite se ser-

visnom centru. Tamo ce Vam rado izraditi predracun troskova. Uvoznik

* Mozemo obraditi samo uredaje, koji su dovolino pakirani i ko- Molimo obratite pozornost na to, da sliedeca adresa nije servisna
ji su poslani uz placanje postarine. adresa. Prvo kontaktirajte gore navedeni servisni centar,
Napomena: Molimo posaljite nam Va3 uredaj oiscen vz opis Grizzly Tools GmbH & Co. KG
nedostatka na adresu navedenu od strane servisnog centra. Stockstiidter Str. 20

© Nece biti primlieni uredaji koji se Salju uz obavezu placanja - 63762 GroBostheim
ekspresno ili drugim oblicima slanja. NJEMACKA

* Mi zbrinjavamo vase poslane defekne uredaje besplatno. www.grizzlytools.de

Rezervni dijelovi i pribor

Rezervne dijelove i pribor dostupni su na www.grizzlytools.shop. Ukoliko u postupku vase narudzbe dode do problema, molimo
kontaktirajte nas preko nase online trgovine. U slutaju dodatnih pitanja obratite se: Service-Center, S. 36

Poz. br. Ime Narudiba br
8 Adapter od 12V 91105913
g Mrezni adapter (EU) 80001284
Mrezni adapter (UK) 80001285

Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti

Proizvod: Aku LED reflektor

Model: PLSA 20-Li A1

Serijski broj: 000001 - 078000

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

2014/30/EU « 2014/35/EU * 2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 » (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011,/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. O ograni¢avanju
uporabe odredenih opasnih tvari u elektritnoj i elekironickoj opremi.
Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sliedeci uskladeni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015

EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 « EN IEC 63000:2018

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 * EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Ova izjava sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 é/ n
63762 GroBostheim

NJEMACKA
Christian Frank

13.06.2026
Ovlasteni predstavnik za dokumentaciju
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Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti

Proizvod: Aku LED reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Serijski broj: 000001 - 078000

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Proizvod s baterijom Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:

2014/53/EU » 2009/125/EC = 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011,/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. 0 ograni¢avanju
uporabe odredenih opasnih tvari v elektrinoj i elekironickoj opremi.

Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sljedeci uskladeni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

Proizvod s baterijom Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
ENIEC 55015:2019/A11:2020  EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 - EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Ova izjava sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodata:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

NJEMACKA Christian Frank

13.06.2026
Ovlasteni predstavnik za dokumentaciju

/Il PARKSIDE'

37



Pregled sadriaja

Uvod 38
Namenska upotreba 38
Obim isporuke,/Pribor. 38
Pregled 38
Opis funkdija 39
Tehnicki podaci 39

Bezhednosne napomene
Inacenje bezbednosnih napomena
Slikovne oznake i simboli

Opste bezbednosne napomene za LED reflektore.............. 40
Priprema 40
Upravljatki elementi 40
Prikljutivanje na mrezni napon |
Umetanje/vadenje adaptera od 12 V......ooooooevvecreccrreee 41
Takretanie uredaja 4
Vesanje uredaja 4
Navoj za stativ. 41
Provera stanja napunjenosti akumulatora......................... 4
Rad 4
Napomene za rad |
Umetanie i vadenje akumulator@........oooooocooccvvvvveereeeeens |
Ukljucivanje i iskljucivanje 41
Menjanje svetlosnog rezima 4
Ciscenje, odriavanie i skladistenje.......eruerrerseereens 4
(iscenje 4]
Skladistenje 4
Odlaganje/zastita fivotne sredine.........cccereueucnne. 4
Odlaganje akumulatora na ekoloski pribvatljiv natin.........42
Kako izjaviti reklamaciju? 42
Garancija / Garantni list 42
Rezervni delovi i pribor 42

Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti

Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti
Eksplodirani pogled 95

Uvod

©

Uputstvo za upotrebu predstavlja sastavni deo ovog proizvoda.
Pre kori¢enja proizvoda upoznajte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanje i bezbednost. Dobro Cuvajte uputstvo za
upotrebu i urutite svu dokumentaciju sa proizvodom ako ga
prosledite trecim licima.

Namenska upotreba
Uredaj je predviden iskljutivo za sledecu upotrebu:
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* prostorno i vremenski ograniceno osvetljavanje zatvorenih
prostora na razlicitim mestima
Uredaj ne sluzi za osvetljenje prostorije.
Uredaj sme da se koristi samo za uobicajen rad v unutra3njem
prostoru.
Svaka druga upotreba, koja nije izritito dozvoliena u ovom
uputstvu za upotrebu, moze da predstavlja ozhiljnu opasnost za
korisnika i da dovede do o3tecenja uredaja. Rukovalac ili korisnik
uredaja snosi odgovornost za nezgode ili telesne povrede i Stefe
na imovini drugih ljudi. Uredaj je namenjen za primenu u oblasti
,Uradi sam". Uredaj nije koncipiran za trajnu komercijalnu
primenu. Kod komercijalne upotrebe garancija prestaje da vazi.
Proizvodat ne snosi odgovornost za ostecenja, koja su posledica
nenamenske upotrebe ili pogre3nog rukovanja.

Obim isporuke/Pribor

Izvadite uredaj iz ambalaze i proverite obim isporuke.

| /' sadrZano u obimu isporuke
‘ )(' Nije ukljuéeno u obimu isporuke

Propisno odloZite ambalazni materijal.

Pregled

i

Ilustracije uredaja nadi ¢ete na prednjoj i
zadnjoj preklopnoj strani.

sl. A
1 Taster za rezim rada
2 Taster za ukljucivanie/iskljucivanje
3 Rutke
4 Vijak za podeSavanje
5 Kuka
6 Prorez
7 Reza
8  Adapter za akumulator od 12V
9 Naponska jedinica
10 Utikat

sl.B
11 Deblokada akumulatora
12 Akumulator

13 Indikator stanja napunjenosti

14 Taster
sl. €

15 Prikliutak za struju
sl. E

16 Drzac akumulatora



17 Sina
sl 1

18 Unutrasnji navoj
sl. L

19 Otvor u obliku kljutaonice

Opis funkdija

Funkdija upravljackih elemenata je navedena u sledecim opisima.
Tehnicki podaci

Aku LED reflekior ......ccereereereecaecncencens PLSA 20-Li A1
Nominalni napon U (u rezimu rada na akumulatorski pogon)
-y 20V =
-, 12V =
Nominalni napon U (sa naponskom jedinicom)

-l 18V =
Nominalna ulazna snaga Py 20W
Broj lampica (LED) 20<1W
Svetlosni protok max. 2300 Im
Boja svetla 5700 K (Bela kao dnevno svetlo)
Klasa energetske efikasnosti F
Trajanje svetla (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
- 20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
Unutrasnji navoj Va", %"
Klasa zastite Il
Virsta zastite 1P20
Tezina (bez akumulatora) ...........eeveeeeeeecccccerrveeeeeeeas ~1,03 kg
Dimenzije

- duZina 245 mm
- Sirina 177 mm
- Visina 267 mm
Maks. projektovana povizing .........cccccccveeeeerrscsccinns =150 cm?
Akumulator Lijonski

PARKSIDE Performance Smart baterija Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 AT /PAPP 204 AT/

PAPP 208 Al

- frekvencijski 0pseq ....oocooccevvvveeeeeeeeeccnrinn 2400-2483,5 MHz
- prenosi snagu <20 dBm
Izvore svetlosti moze da zameni samo proizvodat bez trajnog
o3tecenja proizvoda koji ih okruzuje.

Krajnji kupac moZe da zameni naponsku jedinicu.

Kada koristite akumulator od 12 V, koristite iskljucivo
isporuceni adapter za akumulator od 12 V.

Naponska jedinica ......c.coceceuencenee JLH3418015006
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Ulazni napon 100-240 V~
Frekvencija ulazne naizmenicne Struje ..........ooovvvecceeeees 50-60 Hz
Potrosnja energije BW
Izlozni napon 180V =
Izlozna struja 15A
Izlazna snaga 27,0W

Efikasnost pri malom opterecenju .........occoccceeeeccvverreees
Efikasnost pri punom opterecenju .
Potrosnja energiie bez opterecenja
Klasa zastite
Vrsta zastite
Tezina
Temperatura
Mreini prikljuak samo za LED uredaje

X12VTEAMiX 20 V TEAM

Uredaj je deo serije X 12 VTEAM i X 20 V TEAM i moZe po Zelji da
se pogoni akumulatorima serije X 12 V TEAM odn. X 20 V TEAM.
Akumulatori smeju da se pune samo punjacima serije X 12V
TEAM odn. X 20 V TEAM.

Preporutujemo Vam da ovaj uredaj pogonite iskljutivo sledecim
akumulatorima: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 AT, PAP 204 A1,
Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1, Smart PAPS 2012 A1,
PAPP 204 AT, PAPP 208 AT, PAPK 12 A4, PAPK 12 B4,

PAPK 12 5.0 A1

Preporutujemo vam da ovaj uredaj punite sledecim punjatima:
PLG 20 (1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2

Tehnicki podaci akumulatora i punjaéa: Vidi zasebna uputstva.

Bezhednosne napomene

Inacenje bezbednosnih napomena

4\ OPASNOST! Kada ne potujste ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice nezgoda. Posledica je teska telesna
povreda ili smrt.

4\ UPOZORENJE! Kadu ne postujete ovu bezbednosnu
napomenu, eventualno ¢e da nastupi nezgoda. Posledica je
eventualna teska telesna povreda ili smrt.

&\ OPREZ! Kada ne postujete ovu bezbednosnu napomenu,
nastupice nezgoda. Posledica je eventualna laka ili srednje teska
telesna povreda.

NAPOMENA! Kada ne postujete ovu bezbednosnu napomenu,
nastupice nezgoda. Posledica je eventualna materijalna Steta.
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Slikovne oznake i simboli Dodatne slikovne oznake v uputstvu za upotrebu
Slikovne oznake na vredaju Panial
f t E aznja!

Protitajte uputstvo za upotrebu
Provera stanja napunjenosti akumulatora

N’
9@ Pritisnite
&

Taster za ukljucivanje/iskljutivanje

©d

Taster za rezim rada Ne izlogite akumulator direktnoj suncevoj svetlosti

e 81 duze vreme ili na temperaturama preko 50 °C.
nivo 1 Posebno izbegavaite odlaganie na grejae ili
skladistenje u vozilima.

4 A Y
|

o
A
&

nivo 2 Izvadite akumulator iz uredaja pre duZeg skladistenja

d b . (postujte zasebno uputstvo za upotrebu za
Pogodno samo za upotrebu u prosforijama. akumulafor | puniad)

Polaritet x Cuvati na suvom mestu
o 'm

&
1

Ne bacajte elekiricne uredaje u kucni otpad. . .
Cuvati van domasaja dece

- 15-25°C
Klasa zastite Il P - -
Cuvati na gistom, mestu zasticeno od prasine i mraza

Jednosmerni napon

Opste bezbednosne napomene za LED
reflektore

Paznja! Ne gledaite dugo u akfivni izvor svetlosfi. * Ne prekrivajte uredaj tokom rada. Uredaj se zagreva
tokom rada i moZe da dode do opekoting.

Ne gledajte u svetlosnu zraku. Ne usmeravaijte
svetlosnu zraku na ljude ili Zivotinje.

Ne dozvoljavaite deci da koriste uredaj. Deca bi mogla
nenamerno da zaslepe druge osobe ili sebe.

Proverite trajnu izdriljivost pricvrscenja uredaja.
Postoji opasnost od povreda usled pada uredajo.

Kuéiste lampe stiti od nenamernog dodirivanja
Sigurnosni transformator otporan na kratki spoj akfivnih delova. Ne ofvaraite kudite.

Izvor svetlosti ove svetiljke sme da zameni samo proizvodaé
ili servisni tehnicar kojeg je angaZovao proizvodat li
ekvivalentno kvalifikovana osoba.

Svetilika nije pogodna za decu mladu od 14 godina.
Krainii korisnik moze da zameni naponsku jedinicu

Klasa zasfite Il (dvostruka izolacija) originalnim rezervnim delom koji je dostupan u nasoj onlajn-
prodavnici (vidi Rezervni delovi i pribor, P. 42).

Slikovne oznake na naponskoj jedinici

Protitajte uputstvo za upotrebu

Pogodno samo za upotrebu u prostorijama.

Nezavisni transformator

Ne bacaite elekiritne uredaje u kucni otpad. Pripremu

Upravljacki elementi

Upoznajte se sa upravljackim elementima pre pustanja uredaja u
rad prvi put.

— vidi sl. A/sl. F

* Taster za rezim rada (1)

* Taster za ukljutivanje/iskljucivanje (2)

Polaritet

(oD@ B
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Prikljuéivanje na mreini napon

4\ UPOZORENJE! U mreznom rezimu rada, uredaj sme

da se pogoni samo sa prilozenom naponskom jedinicom

(JLH341801500G). Upotreba samo u unutrasnjem prostoru.

Postupak (sl. C)

1. Prikljutite naponsku jedinicu (9) na uticnicu.

2 Poveiite utika¢ (10) naponske jedinice sa prikljutkom za
struju (15) na uredaju.

Umetanje/vadenje adaptera od 12V

— vidisl. E

Zakretanje uredaja
- vidisl. 6

Vesanije vredaja

— vidisl. H

* Mesto veSanja mora da odgovara feZini proizvoda.

o 4\ OPREZ! Pazite da pri sklapanju i rasklapanju kuke ne
priklestite prste.

Zidni driaé

— vidisl. J/sl. K/sl. L

e Alternativno, uredaj mozete da okagite na otvor u obliku
kliutaonice (19) ili na prorez (6) u osnovnoj plodi.

o 4\ UPOZORENJE! Telesne povrede ili materijalne Stete
prilikom busenja. Pomocu prikladnih detektora utvrdite
ima li na datom podrudju skrivenih provodnika
za napajanie, ili se za pomo¢ obratite lokalnom
komunalnom preduzecu. Usled kontakta sa elekiri¢nim
kablovima moze doci do pozara ili strujnog udara. Ako
ostefite neku cev gasovoda moZe doci do eksplozije. Ukoliko
probusite neku vodovodnu cev prouzrokovacete Stetu na
imovini.

Navoj za stativ

- vidisl. |

Provera stanja napunjenosti akumulatora
- vidisl. B

boja Inadenje

zelen Akumulator je napunien

narandzast Akumulator je delimicno
napunjen

arven Akumulator mora da se napuni

Rad

Napomene za rad

A\ UPOZORENJE! Ne gledajte u izvor svetlosti.

e Uredaj moZe da se prikljuéi na mrezni napon ili po Zelji da se
pogoni akumulatorima serije X 20 V Team ili X 12 V Team.

e Uklonite akumulator pre transporta.

Il PARKSIDE’

Umetanje i vadenje akumulatora
— vidisl. D/sl. E

Ukljucivanie i iskljucivanje
— vidi sl F

Menijanje svetlosnog reiima
— vidisl. F
Kada ukljucite uredaj, LED svetlo svetli maksimalnom svetlinom.

Ciscenje, odriavanje i skladistenje
Iskljutite uredaj pre &iS¢enja i izvadite akumulator iz uredaja.
Ciscenje

(istite uredaj suvom, mekom krpom da se poklopac
akumulatorskog LED svetla ne bi ogrebao.

Koristite etkicu za &iScenje proreza na uredaju.

Ne koristite otra sredstva za iscenie ili rastvarage. Uredaj bi
mogao nepopravljivo da se osteti.

Ne koristite vodu ili metalna pomocna sredstva. Postoji
opasnost od kratkog spoja.

Skladistenje

- vidisl. M

Odlaganje/zastita Zivotne sredine

Izvadite akumulator iz aparata i odloZite aparat, pribor i
ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.

E Ne bacaite elekiriéne uredaje u kuéni otpad.

Simbol precrane kante za otpatke na totkovima znati da se
ovaj proizvod na kraju svog Zivotnog veka ne sme odlagati kao
nesortirani komunalni otpad.

Direktiva 2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim vredajima:

Potro3aci su zakonski obavezni da recikliraju elekiricne i
elektronske uredaje na ekoloski prihvatljiv nacin na kraju
njihovog radnog veka. Na ovaj natin se obezbeduju ekoloski
prihvatljiva reciklaZa i usteda resursa.

U zavisnosti od toga kako se primenjuje u nacionalnom zakonu,
imate sledece opcije:

* vratiti ga prodajnom mestu,

« predati ga na sluzbeno sabirno mesto,

o vratiti ga proizvodacu/distributeru.

Ovo se ne odnosi na delove pribora i pomo¢na sredstva bez
elektricnih sastavnih delova, koji su prilozeni vz stare uredaje.
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Odlaganje akumulatora na ekoloski
prihvatljiv nacin
Ne bacajte akumulator u kuéni otpad, u vatru
(opasnost od eksplozije) ili u vodu. O3teceni
Liton®  akumulatori mogu da ugroze Zivotnu sredinu i Vase
zdravlje, kada cure otrovne pare ili tecnosti.
U obavezi ste da odloZite neispravne ili istroene akumulatore na
ekoloski prihvatljiv nagin.
* Ne otvarajte akumulatore i izbegavajte mehanicko oStecenie.
Postoji opasnost od kratkog spoja i mogu da se pojave
isparenia, koja nadrazuju disajne puteve.
Iz bezbednosnih razloga, akumulatore bi trebalo isprazniti pre
odlaganja.
Odlepite polove da biste spreili kratke spojeve.
Odlozite akumulatore preko prodavnice ili subimog mesta.

Osteceni akumulatori

Posebno pazliivo rukujte akumulatorima koji su spolja
ostecenil

* Ne dirajte ostecene akumulatore golim rukama.

Rezervni delovi i pribor

o Ako ne mozete da odlepite polove, stavite akumulatore
pojedinaéno u plastiénu kesu.

e Stavite ostecene akumulatore pojedinaéno u nezapaljivu
posudu koja moze da se zakljuca i koja jo3 moZe da se
napuni peskom.

e Odnesite ostecene akumulatore na sabirno mesto kod
struénog osoblja.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

* da pozovete korisnicki servis: 0800 801 807
* posaliete e-mail na: grizzly@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni ragun i date ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamaciie.

Garancija / Garantni list
— Garancija / Garantni list, P. 89

Rezervni delovi i pribor stoje na raspolaganiju na stranici www.grizzlytools.shap. Ukoliko imate problema sa postupkom
poruivanja, obratite nam se preko nase onlajn-prodavnice. Za dodatna pitanja se obratite: Garancija / Garanni list, P. 89

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije

za popravku. Hvala na razumevaniu.

Poz. br. Ime Naredba br.
8 Adapter za akumulator od 12V 91105913
g Naponska jedinica (EU) 80001284
Naponska jedinica (UK) 80001285
4 1l PARKSIDE’
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Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti

Uredaj: Aku LED reflektor

Model: PLSA 20-Li A1

Serijski broj: 000001 - 078000

Gore opisani predmet Izjave ispunjava relevantne harmonizovane propise Unije:

2014/30/EU » 2014/35/EU » 2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Gore naveden predmet Izjave ispunjava propise smernice 2011,/65/EU Evropskog parlamenta i veca od 8. juna 2011. godine za
ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materija u elektrinim i elektronskim uredajima.

Da bi se obezbedila uskladenost, primenjeni su sledec i usaglageni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 « EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Iskljugivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodat:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

NEMACKA
13 06c2026 Christian Frank
- Ovlasc eni predstavnik za dokumentaciju

/Il PARKSIDE'
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Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti

Uredaj: Aku LED reflektor
Model: PLSA 20-Li A1
Serijski broj: 000001 - 078000

Gore opisani predmet |zjave ispunjava relevantne harmonizovane propise Unije:

Uredaj sa baterijom Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Gore naveden predmet Izjave ispunjava propise smernice 2011,/65/EU Evropskog parlamenta i veca od 8. juna 2011. godine za
ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materija u elektrinim i elektronskim uredajima.

Da bi se obezbedila uskladenost, primenieni su sledec i usaglaseni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

Uredaj sa baterijom Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 A1:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 < EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 v2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Iskljuivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodat:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim

NEMACKA
13.06.2026 Christian Frank
- Ovlasc eni predstavnik za dokumentaciju
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CoapxuHa

BoBen 45
Hamenera ynorpeba 45
06em Ha CNOPAKD/ORATOUM.....ovvvveveeeeeeeeeeerrrereee 45
Mpermnen 45
OyHKumoHaneH onuc 46
TexHuykw noaaroun 46

Besbeaxochm ynarcrea 46
3Hauetbe Ha 6e308AHOCHHTE YNATCTBA.......vvvvveeeeeeeeveerernee 46
Mukrorpamu u cumbonm 47
Onuitn besbenocu ynarcrsa 3a LED pedekropw............ 47

Moaroroska 48
Kontpontu enemeny 48

MoBp3ere ro HANOHOT Ha MPeXaTa...
Bmernere/ussanere ananrep on 12 V.. .
Bpretve Ha ypegor 48

Hamenera ynorpeba
YPSIIOT € HOMEHET UCKYYuBO 30 CeAHaTa yn01pe6u:

© N0/BUXHO, MPOCTOPHO U BPEMEHCKN OTPaHUYEHO 0CBETNYBAbE
HQ BHATPELWHW npocTopu

0Boj ypea He e HOMEHET 30 OCBETAYBAKE HA NPOCTOPHH.

Ypegor e HameneT camo 30 HopmanHa ynotpeba Bo 3aTBOpeH
npocrop.

(exoja apyra ynorpeba wro He e U3peUHO A03B0NEHA BO 0BA
yNATCTBO MOXE AQ NPETCTABYBA CEPHO3HA ONACHOCT 30 KOPHCHHKOT
1t A0 Pe3yATMpa CO OLTeTyBAkE Ha anapartor. Onepatopor uau
KOPUCHHKOT HO QNOPQTOT € 0ATOBOpEH 30 KaKeH buno Hecpexu wiu
UTETH BP3 APYTM ML WK HUBHUOT UMOT. ANGpATOT € HameHeT

30 ynorpe6a go cextopor ,Hanpasu cam”. He e ausajiupan 30
KOHTMHYUaHa Komepuwjanta ynotpeba. [lokonky ce Kopcru
KOMEpLMjanHo, rapanumjata e Heaxeuka. MpousoauTenor He e
OATOBOPEH 30 WWTETA NPeAU3BUKAHA 0F HENPaBIAHA ynoTpeba win
HeNpaBIAHO PaKyBAke.

06em Ha ucnopaxa/flogaroun
Pacnakysajre ro anapator 1 npoBepeTe ja COAPXMHATA HA

| / BKIlleeHO BO ONCEroT Ha ucnopaka

3aKauyBate Ha ypegor. 48
Haoj Ha cratus 48 #Cnopaka.
Mposepere ro HMBOTO Ha noAetse Ha barepujara.............. 48
Pabora 48
Ynarcrea 3a pabora 48
BmerHyBatbe H BaAetbe HA BATEPHIaTA....ooce.vveeeeeeeeeeeees 48

Brayuysate i ucknyuyBare.
lpomeHere ro peXumMoT Ha 0CBETAYBAKE....

Uncretbe, oppyBatbe U CKAGAMpaLbE. ..

Uncrere 48
(knaguparbe 48
OtcrpaHyBatbe/3aWTUTA HA KUBOTHATA CpeAmHa.... 48
Orcrpanere rv batepuute Ha eKONOWKK HAYMH................... 49
TAPAHTEH CEPTUDUKAT. 49
Pe3epBHN A€M10BN 1 AOAUTOUM..ccvveeueecrnecenessenanes 49
MpeBoa Ha opurMHanHaTa aeknapauyja 3a
coobpasHocr Ha EY. 50
MpeBoa Ha opurMHanHaTa Aeknapauyja 3a
coobpazHocr Ha EY. 51
Packnonen nornen 95
Bosen

o

Ynarcreata 3a ynotpe6a ce aen o 08oj npousson. Mpen Aa

T0 KOpHCTUTE IPOK3BOJ0T, 3aM03HG]Te e O CUTe YNaTCTBa 30
pabora u besbearocr. Uysajre ro ynatcreoro 3a ynorpeda Ha
Besbento mecro u npenajTe v cTe AOKYMEHTH KOFa Fo NpeAaBaTe
NPOM3BOAOT HA TPETH AULD.

@R

< )() He e BayueHo Bo ucnopakara

MpasunHo dpnete ro matepuianoT 30 nakyBake.

Mpernen
'Y Vlnycrpuuume HO anaparot moxe Aa ce
l HOJAAT HO NPEAHATA K 304HATA NPEKNONHA

(Tpaxuua.

a.A

Konue 3a pexum

Konue 30 BrayuyBatbe/ucknyuysarbe
Pauka

3uBpTKa 30 MPUAATOAYBatbE

Kyka

Banabratuua

Pese

Ananep 3a 6arepun og 12V

Ananrep 30 Hanojysate

© o © N o~ L1 A~ W N —

Yiukay

. B

11 Ocioboaysatse Ha barepujara
12 barepuja

13 Wngukatop 30 HuBO Ha nonHetse
14 Konue

1/l PARKSIDE 4



a. C
15 Mpukayyok 3a crpyja
. E
16 [ipxay 30 batepuja
17 uwa
.l
18 BarpeweH HaBoj
a.l

19 Orsop 8o Gopma Ha Kayyanka

¢YHKI.I.VIOH(IJ'IOH onnc

MornesHete v cneatuse onuck 3a ¢‘/HKL|MiUT(] HO KOHTPONHUTE
€1IEMEHTH.

TexHuukm nogaroum

LED-pecpnekrop Ha Barepuy ............... PLSA 20-Li Al
Homutanen vanow U (npu pabora co barepun)

-l 20V=
- Uy 12V =
Homunanen anot U (co anantep 3a Hanojysatse)

- Us 18V =
HOMUHONHT NOTPOIYBAYKA Prygy wevvveeeeeveeereveeeevvnnnneneenseneneees 20W
bpoj Ha ceerunku (LED) 20<TW
(setnoce Gaykc max. 2300 Im
(7T LT 5700 K ([esta bena caernuta)
Knaca Ha exeprercka eukacsocr F
Bpemerpaetse Ha ocsernysare (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
- 20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
BHarpewen Hagoj Vi, %"
Knaca Ha 3awmmra e
Bua Ha 3awmura P20
Texuta (6e3 barepuja) ~1,03 kg
Nlumen3uu

- [OMXUHT 245 mm
- WLupuna 177 mm
- Bucnna 267 mm
Makc. npOeKTUPAHT NOBPWKHA .....ovveveeeeereeeveeeereenene ~150 (m?
barepuja Tutnym-joHcku

PARKSIDE Performance nametta batepuja Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 A1

~ OPEKBEHLNCKN ONCET ....oeevvveevveeeeeereeee 2400-2483,5 MHz

46 I/ PARKSIDE’

- MoKHocr Ha npetoc <20 dBm

J13BopHTe Ha CBETAMHA MOXE AT T 3AMEHI COMO NPOU3BOAMTENOT
663 TpajHo OWTeTYBAtbE HA OKONHHUOT NPOH3BOA.

AganTepot 30 HaNOjyBaIbE MOXE 40 T0 3UMEHH KpajHUOT
KOpHCHUK.

Kora kopucrure 6arepuja oa 12 V, kopucrere ro camo
ucnopauaxmot apantep 3a barepuja on 12 V.

Anantep 30 HANO{YBAMbE .....eceveenee JLH341801500G
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Bneset Hanon 100-240 V~
Bnesta AC dpekseumja 50-60 Hz
[lotpowyBayka Ha exepruja HW
W3nesen Hanox 180V =
W3nesta crpyja 1,5A
W13nesna mokHocr 270w
EpMKacHoCT Npu HUCKO ONTOBAPYBAME ..........ceeeevevesrn 80,9%
Edyukacsoct npu nont Toap 84,6%
MoTpowyBauka Ha eepruja 6e3 ONTOBAPYBAME ................ 02W
Knaca Ha 3awmmra I
Bug va 3awrura 1P20
TexuHa =150 ¢
Temneparypa <90 °C
lpuknyyok Ha enexrpuyna mpexa camo 3a LED ypeau
X12VTEAM uX 20 VTEAM

Ypenor e gen o cepuute X 12V TEAM u X 20 V TEAM u moxe
onunorano aa pabotu co barepuu on cepuute X 12 V TEAM wan
X20 V TEAM. batepuute cmeat Aa ce NOAHAT CAMO O NOAHAYM OF
cepuute X 12V TEAM nan X 20 V TEAM.

[penopauysame fa ro KOPUCTUTE 0BO] YPeA CAMO CO CeAHNUBE
6arepuu: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 AT, PAP 204 AT,
Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1, Smart PAPS 2012 A1,
PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4, PAPK 12 B4,

PAPK 12 5.0 A1

Mpenopauysame nonHete Ha osue batepui co cneaHmse
nonnau: PLG 20 C1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1,
PLGK 12 A2

Textuuku nonarouv 3a barepujara u nonxavor: Bugere ru
OfAeNIHUTE YNATCTBA.

besbeaHocm ynarcrea

3Hayetbe HO 6e36enuocume ynarcrea

4\ ONACHO! floxonky e rv cnegure oswe Gesbegrocn
ynarctaa, ke ce cnyun Hecpeka. Pesyntator e cepuosHa Tenecka
NOBPEAT WM CMPT.

A MPEQYNPEAQYBAKE! [lokonky He rv cnieaute oBie
besbeaHocuu ynarcrea, moxe Aa e cryun Hecpeka. Pesyntaror
MOXe Aa Ouae CepHO3Ha TEAECHA NOBPEAQ AN CMPT.

@



A\ BHUMAHME! [lokonky He v cnegure osue besbenocku
ynarciaa, Ke e cnyuw Hecpea. Pesyntator moxe aa bue necta
WK YMEPEHa TeNecHa nospeaa.

M3BECTYBAIE! lokonky He v cnenute osue besbearocin
ynarciaa, Ke e cnyun Hecpeka. Pesyntator moxe aa bune
MATEPHjaNHa WeTa.

Mukrorpamu n cumbonu

Cumbonu Ha anaparor

@ Mpouutajre v ynatcreara 3a pabora

Konue 30 BrayuyBatoe/ucknyuysare

®

Konue 30 pexum

Huo 1

HuBo 2

=300

Moroato camo 3a BHaTpewa ynotpeba.

MNonapurer

1
b

Enektpuunute anaparu He npunaraat Bo AOMaWHHOT
omnag.

Knaca va 3awrura Il

| © 134

Eanoxacoue Hanow

Brumanue! He megajte Bo akTuBHuoT U3BOp Ha
(BETAMHO.

B

Cumbon Ha HanojyBatbeTo

Mpouurajre v ynarcreara 3a pabora

Moroato camo 3a BHaTpewHa ynorpeba.

Tpancdopmarop 3a besbearocr omopen Ha kpartok
noj

He3asucen Tpatcopmarop

0] @B

Knaca na sawmwra Il (geojta usonauuja)

®

E EIIeKTleIHVITe anaparu He I'IpMﬂ(]f[lUT BO A0MALLIHKHOT

omag.
—
o—<—o [onapurer

Dlononnutennu cumbony Bo ynarcreoro 3a ynotpeba

A Onacocr!

EI? TpoBepete ro HUBOTO Ha NonHetse Ha batepujara
v

-

@ MNputucrere

He usnoxysaite ju batepujata Ha AupeKTHa conuesa
ceeura v temneparypu waa 50 °C nogonr
spemeticku nepuoa. Ocobero, usbernysajre ga ru
CTABATE HO POAK{ATOPH WAK AQ TH CKNGAMPATE BO
BO3WAC.

Y

MAX. 50 °C

IsBapere ja batepujara og ypeaor npes npogonXeHo

i) =
@  onupare (nomenwere v nocebuTe ynarcrsa 3a

pabora 30 barepujata u nonxavor)

(knaaupajre Ha cyBo

A
ﬂ_x [la e yyBa noganeky og Aodhar Ha Aeua

15-25°C
Uysajre Ha uncro mecto, bes npawmta u mpa3

Onwry 6e3begHocku ynarcrea 3a LED
pednexropu

He nokpueajre ro ypeaor aopeka paboru. Ypenor

(€ 307PeBa 30 Bpeme Ha paborata H MoXe Aa NPEAHBUKA
U3TOPEHMLM.

* He mepajre Bo 3pakot cBetnuHa. He Hacouysajte ro
(BET/IOCHUOT 3paK KOH nyfe WK )XUBOTHMU.

He nossonysajre aeuara aa ro kopucrar ypepor.
Te b1 moxene HeHamepHo 4 v 3acnenar ApyruTe nyfe win
cebecn.

Mposepere ju nonropouHara M3APKAMBOCT HA
MOHTAXATA Ha ypepor. [locton pUuK o noBpeaa npu
nafate Ha ypeaor.

* Kykuwreto Ha cBeTMAKATA WITHTH Off CNyudeH
KOHTAKT €O aKTMBHMTE Aenosu. He orsopajre ro
KyKuwrero.

J13BopoT Ha CBETAMH KA 0BAQ CBETWAKA MOXE A0 TO 3AMEHH
CAMO NPOU3BOAKTENOT, CEPBIUCEP OBAACTEH O MPOU3BOANTENOT
WM CTHUHO KBAMAMKYBAHO MHLlE.

CBetunkara He e norogHa 3a Aeua noa 14 ropunm.

KpajHuor KopuchHK moxe Aa To 3amenu agantepor 3a
HaNOjyBaIbE CO OPUTUHANEH PE3EPBEH Aen, Koj & JocTaneH

1/l PARKSIDE a7



BO HOWATA OHAGjH NPoAaBHILLG (BAETe PesepaiK enosh n
fonarouw, cp. 49).

MoarotoBka

Kontponuu enementn

ﬂpen 00 TO KOPUCTUTE aNnapatot 3a npe nar, 30ﬂ03H(liTe o
KOHTpOAuTe.

— sugere a1 A/en. F
* Konue 3a pexum (1)
* Konue 30 sKnyuysate/ucknyuysate (2)

HOBPBGTG T0 HAMOHOT HA MpeXXaTa

4\ NPEAYNPEAYBAHbE! Paforere co ypegor camo
B0 MPEXEH PEXUM KOPUCTE[KH T0 BKAYYEHHOT afanTep 3a
nanojysate (JLH3418015006). Camo 3a BHatpewHa ynorpeba.

Mpogonxu (cn. C)

1. Tosp3ere ro agantepor 3a Hanojysatse (9) 8o suaen wrexep.

2 Tospsere ro yrukayor (10) Ha anantepor 3a Hanojysatse o
npuKAyYoKor 3a Hanojysate (15) Ha ypenor.

Bmernere/useapere apantep oa 12V
— pupere on. E

Bpretbe Ha ypenor
— sugere cn. G

3akauyBakbe Ha ypeaor
— sugere cn. H

* Mecroro 30 30Kauysawe mopa aa 6une (00/1BETHO 30
TEXWHATO HO NPOU3BOAOT.

o 4\ BHUMAHME! BHumasajte aa He v cTUCHeTe npcTuTe
KOra ja npex/onysaTe KyKata HABHATPE U HOHOABOP.

SupeH apKay
— pupere an. J/en. K/en. L
© AnTepHATUBHO, MOXETE /10 T0 MPUKAYMTE YPEAOT HO OTBOPOT

80 opma Ha knyyanka (19) win Ha sanabrarunara (6) so
OCHOBHOTA MA0YQ.

A NPEAYNPEAYBAHE! Tenecia nospeaa wm
matepujanHa wrera npu Aynuetse. Kopucrete coopsetHn
AETeKTOpPM 30 10 YTBPAUTE AN MO CKPUEHN
NVHUK 30 HAMOjyBAkbE UM KOHTAKTUpAjTE CO
NOKA/HATA KOMNAHU|A 30 KOMYHAIHM YCyTH

30 momouwu. KoHTakTot co enektpuytn kaban moxe aa
NPeAU3BIUKA NOXap u enektpuyeH yaap. OwTeryBatero Ha
TaCHMTE LEBKYM MOXe Aa A0BeAe A0 excnno3uja. Nykarbero Ha
BOA0BO/JHMTE LEBKN NPEU3BUKYBA MATEPU|IIHA WTETA.

Hagoj Ha cratus
— pupete cn. |

Mposepere ro HUBOTO HO NONHetbE HA
6arepujara
— supere o1. B

48 I/ PARKSIDE’

6oja 3HaYetbe

3eneH Barepujara & Hanontera

NOpTOKA/0B Barepujara & aenymto
Hanonketa

upseH Barepujara 1pe6a aa ce nonm

Pabora

Ynarcrea 3a pabota
4\ NPEAYNPEAYBAHSE! He IMeaajTe AMPEKTHO BO U3BOPOT
HO CBETAUH.

* Ypenot moxe Aa Bune NOBP3AH Co eNEKTPHUHATA MPEXQ WA
onuwoanHo aa pabotw co barepun on cepuute X 20 V Team
wn X 12V Team.

* Orcrpanere ja batepujara npea Tpacnopr.

BmertHyBame 1 Bagetbe Ha batepujara
— sugere ¢1. D/en. E

BrnyuyBarbe n ncknyuysare
— upere o, F

HPOMEHETE 70 PeXXUMOT Ha 0CBET/IyBUIbE
— sugere cn. F

Kora ke ro skayuure ypeaor, LED-ceetnoro ceemu co makcumanta
0CBETAGHOCT.

Yucrerbe, oapxxyBatbe U CKIaanparbe

Weknyuere ro ypenor npea umcrerse u u3sagete jo barepujara og
ypeaor.

Uncreme

Uncrere ro ypeaor co cysa, meka Kpna 3a 4a usbernete
rpebetve Ha kanakor Ha LED ceetnoro.

Kopucrere yerka 3a uwctetse Ha TecHUTE MPOCTOPK H YPesoT.
He kopucrere rpybu cpencrsa 3a uncrere WM pacTsopyBaun.
Moxe HenonpasAuBo Aa ce owretn ypesor.

He kopucrete Boga uan metantu npeamerw. Mocron puauk o
KparoK cnoj.

Cknapuparse
— pupete a1 M

OrcrpanyBarbe/3awTura Ha UBOTHATA

(peauHa

Orcrpanere ja barepujara og ypeaor i peuukaupajte ro ypesor,

barepujara, A0AATOUMTE 1 NAKYBAIETO HO EKOAOLIKH HAYMH,
EnexrpuyuTe anapati e npunafaat Bo JOMALIKKOT
0mag.

@



Cumbono Ha npeupTaHa KopNa 30 0TNOAOLM HA TPKAAD 3HAYM
J1eKa 0BOj e/EKTPHYEH WM eNEKTPOHCKH YPer He (mee Aa (e
$pna o foMaLeH 0TNGZ HO KPajOT 0 CBOjOT BEK Ha Tpaetbe,

TYKY KPOjHMOT KOPHCHUK MOPQ A0 T0 0AHECe Ha nocebHo mecro 30

cobupatse.

Dupexruea 2012/19/EY 30 otnagHa enexTpuuHa n
€NIeKTPOHCKa onpema:

TMopoluyBauMTe Ce 30KOHCKH 00BP3AHK AT peUmKkaMpaaT
@MIEKTPUYHO U eNEKTPOHCKA ONPEMA HA KPAJOT 04 HEJ3MHHOT BEK
Ha Tpaetbe Ha exonowKkk HaunH. OBa obesbeaysa exonowku
eQUKaCHO PeLMKMpatbe.

Bo 30BiCHOCT 0 MMINEMEHTALMATA BO HOLKOHTNHOTO
30KOHOAUBCTBO, MOXE AT UMATE CTEAHKBE OMLMH:

® BPOKOE HO MPOATKHO MECTO,

* npenaaete 1o Hu OUUK[aNHO Mecto 3a cobupatbe,

* Bparere ro Kaj npou3BoauTenoT/aucTpubytepor.
[logarouure u nomaranata be3 enextpuykn KoMNOHEHTH o Ce
BK/IYUEHH BO CTOPHTE YPEAH HE (€ 30CETHATH.

Orcrpanere ru barepuute Ha exonowkm
HOYMH

Ha Kpajor o Bojor Bek Ha Tpaetbe, batepujata He
(mee Aa ce Gpaa co gomawen otnag. He dpnajre
Liqon®  ja batepujara 8o oraH (pusuk oa excnnosuja) wim
80 Boga. Owrereure barepun moxat 4a jo owrerar
XHBOTHATO CPEAUHA U BALIETO 3APUBje AOKOAKY
U3N€30T TOKCHYHM HCNOPYBAKSA AN TEUHOCTH.

PESEPBHM AenoBu U goaaToLn

068p3aHH CTe 40 M OTCTPHHUTE HEHCTPABHHTE WK WCKOPHCTEHHTE
barepun Ha exonowkw waunn. (Perynatmea (EY) 2023/1542 30
barepun u ornaany barepun; Weajuapuja: ChemRRV Anexc 2.15)
* He orgopajre rv batepuure u u3berkysajTe mexanuuko
owrerysare. MocTon pusuK o KPAToK CNoj M MoXe 4a u3nese
NOPEq WTo M UPUTHPA ANLIHATE NATAWITA.

Op Be3beanoctn npuumtn, batepuure peba aa ce ucnpasxar
npef OTCTPaHYBAKbE.

3anenere i nonoBuTe €o cenotejn 3a 4a u3berxere KpaTku
(noesH.

Orcrpanere v batepuure npeKy NPOAGBAYOT WM HO MECTO 30
cobuparse.

Owretea batepuija

Pakysajre co HaaBopewHo owrerenute batepuu co nocebra
rpuxa!

* He gonupaire rn owrerexure barepun co ronn pave.

* AKo He MOXeTe Aa I 3anenute TepmuHanute o cenorein,
crasete ru ()mepwme noeJnHeyHo B0 NNaCTUYHA Keca.

o (Quwrerenute 6mepm1 (TaBeTe rv noeauHeyHo Bo
He3anaauB, 3aTBOPeH Caa LWTo MoXe Aa (e HANOMHU (O
necok.

* QgHecere v owrerenute barepuw Ho mecto 3a cobupatse co
KBAAMGUKYBAH NEPCOHan.

TAPAHTEH CEPTUOUKAT
= TAPAHTEH CEPTHOMKAT, crp. 91

Pesepehu genosu u noaaroum ce gocrantn Ha www.grizzlytools.shop. [lokonky augere Ha kaken buno npobremu 30
BpeMe Ha MPOLIECOT Ha HOPAUKA, KOKTAKTHPA[TE CO HAC NPEKY HAWATA OHAG]H NPoATBHALG. [lOKONKY UMATE SONOHHTENHH NPALITKA,

KoxTaktupajre co Hac Ha: FAPAHTEH CEPTUQUKAT, crp. 91

Bpoj Ha aprukn  Ume
8 Ananrep 3a barepuu o 12V
Anantep 3a Hanojysarse (EY)

Ananep 3a Hanojysare (UK)

Bpoj Ha Hapauka
91105913
80001284
80001285
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https://www.grizzlytools.shop

Mpesoa Ha opuruHanHara aexnapaumija 3a coobpasHocr Ha EY

Mpoussos: LED-pedpnexrop Ha batepun

Mogen: PLSA 20-Li Al

Cepucku bpoj: 000001 - 078000

[Ipeameror Ha AekNPALK|ATa OMULIGHT NIOTOPE € BO COFCHOCT CO PENEBAHTHOTO 3KOHOJABCTBO 30 XAPMOHK3ALMja Ha Yhujara:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC = 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Mpeameror Ha AeknapauKjaTa oNMWAHA norope e Bo cornackoct co oapeabure oa upektusara 2011/65/EU wa Esponckuor napnament
u Ha Coseror o 8 jynn 2011 roauHa 30 orpanuuyBatbe Ha ynoTpebara Ha ofpeaeH oNackM CyNCTAHLMA BO ENEKTPHYHA M ENEKTPOHCKD
onpema.

30 1 ce 069369£IM C006p(13H0(T, NPUMEHETH e CNEAHUTE XAPMOHU3UPAHHU CTAHAAPAK, HALMOHANHK CTAHAGPAK W 0ﬂpeﬂ6VIZ

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 < EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 < EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 * EN 61347-2-13:2014/A1:2017

I'Ipoussonmenor CHOCK efIMHCTBEHO OATOBOPHOCT 30 U3ANBAE HA 0BAM neKnupauwiu 30 COOﬁp(BHO(TZ

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 é’/ -
63762 GroBostheim

TEPMAHIIA Christian Frank

13.06.2026 )
MpeTcrasHmK 3a AOKymeHTaUM]a
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Mpesoa Ha opuruHanHara geknapaumija 3a coobpasHocr Ha EY

Mpoussog: LED-pedpnexrop Ha batepum

Mogen: PLSA 20-Li Al

Cepuckm bpoj: 000001 - 078000

MpeameTor Ha AeknpaLK|aTa ONMLIGHT NOTOPE € BO COMACHOCT CO PENIEBAHTHOTO 30KOHOABCTBO 30 XAPMOHU3ALMja Ha Yhujara:

Mpouseoa co 6atepuja Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/
Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 A1:
2014/53/EU « 2009/125/EC + 2011/65/EU & (EU) 2015/863

MpeametoT Ha AekAGPALM{QTa OMWWAHA NOTOpe € Bo comackoct co oapenbute oa Aupextusara 2011,/65/EU wa Esponckuor napnament
u tia Cosetor oa 8 jytu 2011 ropua 30 OrpaHMuyBatbe Ha yNoTpebaTa HA 0APEAEHY ONACHK CYNCTAHLYUM BO ENEKTPUYHO U ENEKTPOHCKA
onpema.

30 na ce 0be3bean coobpasHOCT, IPUMEHETH (e CIEAHUTE XAPMOHU3UPAHH CTAHAGPAM, HOUMOHAHM CTAHAAPAK M oApeadu:

Mpouzeon co 6arepuja Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/
Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 < EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 < EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017

"pOM3BOﬂMTSI|OT CHOCK @IMHCTBEHO OATOBOPHOCT 30 U3AABAHE HO 0BAM nemupuuu]a 3a (006p(]3HOCT2

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 é’/ -
63762 GroBostheim

TEPMAHWIA Christian Frank

13.06.2026 .
lpeTcraBHuK 30 LOKyMEHTALM]a
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Pérmbaitje

Hyrje 52
Pérdorimi sipas éllimit 52
Pérmbaitja e paketés/AKSESOME........vvvvvvveeeeeeeeeceverrre 52
Pérmbledhie 52
Pérshkrimi i funksionit 53
Té dhénat teknike 53

Udhézimet sigurie 53
Réndésia e udhézimeve 18 SIQUIISE........cccccovvvvverrreccccienns 53

Shenjat dhe simbolet e figurave
Udhézime t& pérgjithshme 1 sigurisé par reflektorét

54
Pérgatitja 54
Piesét e kontrollit 54
Lidhja e tensionit & rrietit 55
Futia/hegja e adaptorit 12 V......oeeeeeveeeeeeeeeeeesvveeeeeee 55
Lékundja e pajisies 55
Varja e pajijses 55
Filetimi stativ. 55
Kontrolloni nivelin e karikimit t& bateriss................oco..... 55
Operimi 55
Udhazime pune. 55
Vendosja edhe hegja e baterisé.........ccccoccevrvrercccccccrrnee 55
Ndezja dhe fikja 55
Ndérrimi i modalitetit t& ndricimit...........oooococcrrsseerrrnns 55
Pastrimi, mirémbajtja dhe ruajtja.....c.cocereeueuennee. 55
Pastrimi 55
Ruajta 55
Asgjésimi/Mbroijtja e mjedisit......cocovereerercenereanae
Hedhia e baterive né ményré migésore me mjedisin
CERTIFIKATE GARANCIE 56
Pjesé rezervé dhe aksesoré 56
Pérkthimi i Deklaratés origjinale t& Konformitetit t&
BE-sé 57
Pérkthimi i Deklaratés origjinale t&é Konformitetit t&
BE-sé 57
Pamie e shpérthyer 95
Hyrje

©

Manuali i pérdorimit éshté pjesé e kétij produkti. Njihuni me t&
giitha udhézimet pér pérdorim dhe siguri para se & pérdorni
produkfin. Ruani miré manualin e pérdorimit dhe dorézoni 1§
giitha dokumentet kur ia kaloni produktin paléve té treta.
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Pérdorimi sipas qéllimit

Pajisja &shté menduar ekskluzivisht pér pérdorimin e m&poshtém:

o ndricim i brendshém i [évizshém, hapésinor dhe i kufizuar né
kohi

Kjo pajisie nuk shérben pér ndricimin e dhomave.

Pajisja duhet pérdorur vetém pér funksionim normal n& ambiente

& brendshme.

(do pérdorim tjetér qé nuk éshté shprehimisht i lejuar né

keté manual pérdorimi mund t& pérbéjé njé rrezik serioz pér

pérdoruesin dhe 1§ shkaktojé déme né pajisie. Operatori ose

pérdoruesi i pajisies éshté pérgjegjés pér aksidentet ose démet

ndaj njerézve 1 tjeré ose pronés sé tyre. Pajisja &shté e destinuar

pér pérdorim né fushén e amatoréve. Nuk éshté projektuar

pér pérdorim 1§ vazhdueshém komercial. N& rast 1€ pérdorimit

komercial, garancia skadon. Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés

pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i papérshtatshém ose

pérdorimi i gabuar.

Pérmbaitja e paketés/Aksesoré
Shpaketoni pajisien dhe kontrolloni pérmbijtien e paketimit.

| \/ | pérfshiré né pérmbajtjen e paketimit
® Nuk pérfshihet né pérmbaitien e paketimit

Hidhni materialin e paketimit si¢ duhet.

Pérmbledhje

Ilustrimet e paiisies i gjeni né fagen e
pérparme dhe t& pasme & palosshme.

Fig.A
Butoni i modalitetit
Butoni ndezur/fikur
Dorezé

Vidé rregulluese

Grep

Ibrazje

Bllokads

Adaptor pér bateri 12V

© © N o~ U B W N —

Furnizuesi i rrymés

(=}

Priza
Fig.B
11 Zhbllokim i baterisé
12 Bateri
13 Tregues i gjendjes sé ngarkimit
14 Buton
Fig.C
15 Lidhje elektrike



Fig.E
16 Mbajtés i baterisé
17 Shing
Fig.I
18 Filetim i brendshém
Fig.L

19 Vrima e celésit
Pérshkrimi i funksionit
Funksionin e pieséve t& komandimit gjeni né pérshkrimet vijues.

Té dhénat teknike

Fener LED me bateri .....cccceeeeeerueruenne PLSA 20-Li Al
Tensioni i vlerésuar U (né funksionim me bateri)

- U] 20V=
-l 12V=
Tensioni i vlerésuar U (me furnizuesin e energjisé)

g 18V =
Tensioni i vergsuar Py 20w
Numri i llambave (LED) 20<1W
Rryma e drités max. 2300 Im
VT L1 — 5700 K (E bardhé si drita e dités)
Klasa e efikasitefit té energjisé F
Kohézgjatja e ndricimit (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
Filetim i brendshém Vi, %"
Klasa mbrojtése Il
Lloji i mbrojties P20
Pesha (pa bateri) =1,03 kg
Pérmasat

- gjatési 245 mm
- Gjerésia 177 mm
- Lartési 267 mm
Maksimal sip&rfage e projekiuar ........ooooocccceecsenne =150 (m?
Bateri Lilon

PARKSIDE Performance Bateri inteligjente Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 Al

- Brezi i frekuences ...........oooooveeveveeeveeeeeee. 2400-2483,5 MHz
- Fugia e transmefimit <20 dBm

Burimet e drités mund t& zévendésohen vetém nga prodhuesi pa
démtuar pérgjithmoné produkfin pérreth.

D @

Furnizuesi i energjisé mund & zévendésohet nga Klienti
pérfundimtar.

Kur pérdorni njé bateri 12 V, pérdorni vetém adaptorin
12V, 1€ pérfshiré.

Furnizuesi i rrymes ........coveeueenenene JLH341801500G6
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Tensioni i hyrjes 100-240 V~
Frekuenca e rrymés alternative hyrése .................ooooe. 50-60 Hz
Fugia e konsumuar 3BwW
Tensioni i daljes 180V =
Rryma e daljes 15A
Fugia e daljes 27,0W

Efikasiteti né ngarkesé 18 ulst ..

Efikasiteti né ngarkesé 18 ploté .... ....84,6%
Fugia e konsumuar me ngarkesé zero ................oooooceecccee 02W
Klasa mbrojtése =
Lloji i mbrojtjes 1P20
Pesha ~150 g
Temperatura <90 °C
Lidhja né rriet vetém pér pajisiet LED

X 12 VTEAM dhe X 20 V TEAM

Pajisja &shté pjesé e serisé X 12 V TEAM dhe X 20 V TEAM dhe
mund t& pérdoret alternativisht me bateri 1§ serisé X 12 V TEAM
ose X 20 V TEAM. Baterité duhet t& ngarkohen vetém me karikues
té serisé X 12 V TEAM ose X 20 V TEAM.

Ne ju rekomandojmé q@ ta pérdorni kété pajisie vetém me
baterité e méposhtme: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 AT,

PAP 204 A1, Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 A1, PAPK 12 A4,
PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Ne rekomandojmé karikimin e kétyre baterive me karikuesit
e méposhtém: PLG 20 (1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A,
PLGK 12 A2

Té dhanat teknike t& baterisé dhe ngarkuesit: Shihni manualin e
vecanté.

Udhézimet sigurie

Réndésia e udhézimeve t& sigurisé

&\ RREZIK! Nése nuk ndigni két udhézim sigurie, ndodh njé
aksident. Pasojat jané léndime t& rénda trupore ose vdekie.

A\ PARALAJMERIM! Nése nuk e ndigni kété paralajmérim
sigurie, mund t& ndodhé njé aksident. Pasoja mund té jené
|éndime & rénda trupore ose vdekie.

4\ KUJDES! Nése nuk ndigni kété udhézim sigurie, ndodh njé
aksident. Pasoja mund té jeté léndim i lehtd ose i mesém trupor.

NJOFTIM! Nése nuk ndigni kété udhézim sigurie, ndodh njé
aksident. Pasoja mund t& jeté nj§ dém material.
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Shenjat dhe simbolet e figurave

Simbol né paiisje

Lexoni manualin e pérdorimit

Butoni ndezur/fikur

X%,

=

4

Butoni i modalitetit

Y

Niveli 1
Niveli 2

=300

| pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshm.

Polariteti

I
b

Pajisiet elektrike nuk duhet t& hidhen né mbeturinat
shtépiake.

Klosa mbrojtése I1l

| ©1x¢

Tension i njétrajtshém

Kujdes! Mos ngulni shikimin n& burimin aktiv té
drités.

Simbolet né furnizuesitt té rrymés

Lexoni manualin e pérdorimit

| pérshtatshém vetém par pérdorim t& brendshém.

Transformator sigurie rezistent ndaj qarkut té
shkurtér

Transformator i pavarur

Klasa mbrojtése II (izolim i dyfishts)

Pajisjet elektrike nuk duhet 1§ hidhen né
mbeturinat shtépiake.

(oD@ B

Polariteti
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Simbole tjera né manualin e pérdorimit

& Vémendie!

Kontrolloni nivelin e karikimit t& baterisé

N’
9@ Shityp
&

Mos ekspozoni batering pér njé kohé & gjaté né
rrezet e drejtpérdrejta t& diellit ose né temperatura
mbi 50 °C. Sidomos shmangni vendosjen mbi
radiator ose ruajtien né automjete.

MAX. 50 °C

Higni baterin nga pajisja para njé ruajtie té gjaté
(respektoni manualin e veganté pér batering dhe
karikuesin)

x Ruani 18 thaté
o 'm

Mboaijeni larg fémijéve

&
1

15-25°¢ . )
Té ruhet e pastér, e mbrojtur nga pluhuri dhe nga

ngricat

Udhézime t& pérgjithshme 1€ sigurisé pér
reflektorét LED

* Mos mbuloni pajisjen gjaté funksionimit. Pajisia
ngrohet gjaté funksionimit dhe mund té shkaktojg djegie.
Mos shikoni drejt rrezeés sé drités. Mos e drejtoni
rrezen e drités drejt personave dhe kafshéve.

Mos lejoni fémijét t¢ pérdorin pajisien. Mund té verboni
pa géllim persona & tjeré ose veten.

Kontrolloni qé montimi i paiisjes 1€ jeté i
qéndrueshém. Ekziston rrezik léndimi nga rénia e pajisies.
Korpusi i llambés mbron kundér prekjes sé
paqéllimshme t& pjeséve aktive. Mos hapni korpusin.
Burimi i drités s& késaj llambe duhet t& zévend@sohet vetém
nga prodhuesi, njé teknik shérhimi i autorizuar nga ai ose njg
person me kualifikim té ngjashém.

Llamba nuk éshté e pérshtatshme pér fémijét nén 14
vjec.

Furnizuesi i energjisé mund & zévendésohet nga pérdoruesi
pérfundimtar me njé piesé zévendésuese origjinale, e cila
#shté né dispozicion né dyqanin tong online (shih Pjesé
rezervé dhe aksesord, fq. 56).

Pérgatitja

Pjesét e kontrollit

Njihuni me pjesét e kontrollit para pérdorimit t& paré t& paiisjes.
— shih Fig.A/Fig.F

* Butoni i modalitetit (1)

GAD @



* Butoni ndezur/fikur (2)

Lidhja e tensionit t& rrjetit

A\ PARALAJMERIM! Pérdoreni pajisien vetém né modalitetin

elekirik me furnizuesin e energjisé (JLH3418015006). Pérdorim

vetém né ambiente t& brendshme.

Procedura (Fig.C)

1. Lidheni furnizuesin e energjisé (9) né njg prizs.

2 Lidhni prizén (10) e furnizuesit t& energjisé me lidhjen e
rrymés (15) né pajisie.

Futja/heqja e adaptorit 12V

— shih Fig.E

Lekundja e pajisjes
— shih Fig.G

Varia e pajijses

— shih Fig.H

* Vendi i varjes duhet & jeté i pérshtatshém pér peshén e
produkfit.

o 4\ KUJDES! Mos i kapni gishtat kur hapni ose mbyllni
grepén.

Mbajtése muri

— shih Fig.) /Fig.K/Fig.L

e Si alternativé, mund ta varni pajisien né vrimén e celésit
(19) ose né zbrazje (6) varur né pllakén e bazés.

o 4\ PARALAJMERIM! Démtime personale ose déme
materiale gjaté shpimit. Pérdorni detektoré té
pérshtatshém pér té pércaktuar nése ka linja t&
fshehura furnizimi ose kontaktoni kompaning lokale
té shérbimeve pér ndihmé. Kontakti me kabllot elektrike
mund 1 shkaktojé zjarr dhe goditje elekirike. Démtimi i
tubave t& gazit mund 1€ cojé né shpérthim. Thyerja e tubave
té ujit shkakton déme materiale.

Filetimi stativ
— shih Fig.I

Kontrolloni nivelin e karikimit té baterisé
— shih Fig.B

ngjyré Kuptim

gielbér Bateria éshté ngarkuar

portokalle Bateria &shté pjesérisht
ngarkuar

kuge Bateria duhet t& karikohet

Operimi
Udhézime pune
A\ PARALAJMERIM! Mos shikoni drejt burimit & drifés.

D @

o Pajisja mund té lidhet me tensionin e rrietit ose edhe té
pérdoret me bateri nga seria X 20 V Team ose X 12 V Team.

« Hiqni batering para transportit.

Vendosja edhe hegja e baterisé
— shih Fig.D/Fig.E

Ndezja dhe fikja

— shih Fig.F

Ndérrimi i modalitetit t& ndricimit

— shih Fig.F

Kur ndizni pajisien, drita LED ndizet me ndricimin maksimal.

Pastrimi, mirémbaitja dhe ruaitja
Fikni pajisien para pastrimit dhe higni batering nga pajisja.

Pastrimi

* Pastroni pajisien me njé lecké t& buté dhe t& thaté, pér t& mos
gérryer mbulesén e drités LED.

e Pérdorni njé furcé pér & pastruar hapésirat né pajsie.

* Mos pérdomi pastrues 1§ fort ose retés. Mund ta démfoni
pajisien né ményré & pariparveshme.

* Mos pérdomi & ose mjete ndihmése metalike. Ekziston
rreziku i njé qarku 18 shkurtér.

Ruajta
— shih Fig.M

Asgjésimi/Mbrojtja e mjedisit
Higeni batering nga pajisia dhe ricikloni pajisjen, batering,
aksesorét dhe paketimin né njé ményré migésore me miedisin.

Pajsiet elektrike nuk duhet t& hidhen né mbeturinat
E shtpiake.
|

Simboli i koshit t& mbeturinave me rrota t& shénuar me kryq

do & thoté q& kjo pajisie elektrike ose elektronike nuk duhet

t& hidhet me mbeturinat shtépiake n& fund 18 jetégjatésisé sé
saj, por duhet t& cohet né njé piké 1€ vecanté grumbullimi nga
pérdoruesi pérfundimtar.

Direktiva 2012/19/BE mbi mbeturinat e pajisjeve
elekirike dhe elekironike:

Konsumatorét jané té detyruar ligjérisht & riciklojné paijisjet
elektrike dhe elekironike né fund & jetés sé tyre né njé ményré
migésore me mjedisin. Kjo siguron riciklim miqésor me mjedisin
dhe me efikasitet & larté té burimeve.

N& varési t& zbatimit n& ligjin komb&tar, mund t& keni opsionet e
méposhtme:

o kthim né njé piké shitieje,

o dorézojeni até né njé piké zyrtare grumbullimi,

e kthejeni te prodhuesi/shpérndarési.
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Aksesorat dhe ndihmésit pa komponent elektriké t& parfshirs
me pajisiet e vietra nuk preken.

Hedhja e baterive né ményré migésore me
mjedisin
N& fund & jetégjatésisé s& saj 1& dobishme, bateria
nuk duhet t& hidhet me mbeturinat shtépiake. Mos
Liton® € hidhni batering né zjarr (rrezik shpérthimi) ose né
ujé. Baterité e démtuara mund 1§ démtojng mjedisin
dhe shéndefin tuaj nése dalin tymra ose léngje
toksike.

Jeni 18 detyruar t& hidhni baterité e démtuara ose 18 vietruara né

ményré migésore ndaj miedisit. (Rregullorja (BE) 2023 /1542

pér baterité dhe baterité e vietra; Zvicér: ChemRRV Shtojca 2.15)

* Mos hapni baterité dhe shmangni démtimin mekanik.

Ekziston rreziku i njé qarku 16 shkurtér dhe mund 1 clirohen

avuj g8 irritojné rrugét e frymémarrjes.

o Pér arsye sigurie, baterité duhet t& shkarkohen para hedhies.

Pjesé rezervé dhe aksesoré

* Ngjitni polet pér t& shmangur qarge té shkurtra.
o Hidhni baterité népérmiet shitésve ose né njé piké
mbledhieje.

Baterité e démtuara

Trajtoni me kujdes & vecanté baterité g& jané démtuar nga

jashté!

* Mos i prekni baterité e démtuara me duar & zhveshura.

e Nése nuk mund t'i mbuloni polet me shirit ngjités,
vendosni baterité vec e veg né gese plastike.

« Vendosni baterité e démtuara vec e veg né njg ené té
padepértueshme nga zjarri dhe t& mbylishme, e cila mund
té mbushet edhe me réré.

* Dargoni baterité e démtuara né njg piké grumbullimi me
personel & kualifikuar.

CERTIFIKATE GARANCIE
— CERTIFIKATE GARANCIE, fg. 92

Pjesé rezervé dhe aksesoré mund t'i merrni né www.grizzlytools.shop. Nése hasni ndonjé problem gjafé procesit té porosisé
suaj, ju lutemi na kontakfoni pérmes dyganit toné online. Pér pyetie t& métejshme, ju lutemi kontaktoni: CERTIFIKATE GARANCIE, fg. 92

Nr. i artikollit ~ Emértimi Nr. i porosisé
8 Adaptor pér bateri 12V 91105913
9 Furnizuesi i rrymés (BE) 80001284
Furnizuesi i rrymés (UK) 80001285
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https://www.grizzlytools.shop

Pérkthimi i Deklaratés origjinale té Konformitetit té BE-sé

Produkti: Fener LED me bateri

Modeli: PLSA 20-Li A1

Numri Serial: 000001 - 078000

Subjekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér pérputhet me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té Bashkimit:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC « 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Subjekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér pérputhet me dispozitat e Direktivés 2011/65/EU t& Parlamentit Evropian dhe 16 Keshillit t&
8 qershorit 2011 mbi kufizimin e pérdorimit & disa substancave t& rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike.

Pér té siguruar konformitetin, jané zbatuar standardet e harmonizuara, standardet kombétare dhe dispozitat e méposhtme:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 « EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Prodhuesi mban pérgjegjésiné e vetme pér léshimin e késaj deklarate konformiteti:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

GJERMANIA Christian Frank

13.06.2026
Parfaqésuesi i Dokumentacionit

Pérkthimi i Deklaratés origjinale té Konformitetit té BE-sé

Produkti: Fener LED me bateri

Modeli: PLSA 20-Li A1

Numri Serial: 000001 - 078000

Subjekti i deklaratés s& pérshkruar mé sipér pérputhet me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té Bashkimit:

Produkti me bateri Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Subjekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér pérputhet me dispozitat e Direktivés 2011/65/EU té Parlamentit Evropian dhe 16 Keshillit té
8 gershorit 2011 mbi kufizimin e pérdorimit t& disa substancave t& rrezikshme né paiisjet elekirike dhe elekironike.

Pér 1 siguruar konformitetin, jané zbatuar standardet e harmonizuara, standardet kombétare dhe dispozitat e m&poshtme:

Produkti me bateri Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022  EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
ENIEC 55015:2019/A11:2020  EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Prodhuesi mban pérgjegjésiné e vetme pér léshimin e késaj deklarate konformiteti:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 é’/ ..
63762 GroBostheim

GJERMANIA
Christian Frank

13.06.2026
Pérfaqésuesi i Dokumentacionit
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Instructiunile de ufilizare sunt parte componentd a acestui pro-
dus. Inainte de a folosi produsul vii rugdm s citifi cu atentie too-
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te indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Pastrafi cu grijd aces-
te instructiuni de utilizare si predafi produsul citre terfi insofit de
toate documentele.

Utilizarea previzuti

Aparatul este destinat exclusiv pentry urmétoarele utilizdri:

* iluminarea mobild, spatiald si limitatd in timp a spafiilor infe-
rioare

Aparatul nu este destinat ilumindrii incéperilor.

Aparatul trebuie ufilizat numai pentru funcfionarea normald in

interior.

Orice altd utilizare nespecificati in mod explicit in aceste instructi-

uni de utilizare poate reprezenta un pericol serios pentru utiliza-

tor si poate conduce la deteriorarea aparatului. Operatorul squ

utilizatorul aparatului este rdspunziitor accidentele sau daunele

produse altor persoane sau proprietifii acestora. Aparatul este

destinat utilizdrii in domeniul casnic. Acesta nu a fost conceput

pentru utilizarea permanentd industriald. Folosirea aparatului in

scop industrial are ca rezultat pierderea garanfiei. Producitorul

nu este responsabil pentru daunele produse ca urmare a utilizrii

neconforme cu destinafia sau a operrii gresite.

Furnitura/Accesorii
Dezambalafi aparatul si verificati furnitura livratd.

| /' incluse in furnitura livratd
( )(' nu sunt incluse in volumul ofertei

Eliminati ambalajul in mod regulamentar.

Prezentare generali
° Vefi giisi imaginile aparatului pe pagina plie-
1 i din fatii si din spate.

Fig. A
Buton moduri

Tastd pornire/oprire
Maner

Surub de reglare

Carlig

Degajare

Livor

Adaptor acumulator 12V

Componenti de refea

© oV @ N o~ U B W N —

Stecdr

Fig. B

11 Deblocare-acumulator
12 Acumulator

13 Indicator stare inciircare



14 Tostd
Fig. C
15 Conexiune de alimentare
Fig. E
16 Suport de acumulator
17 Sind
Fig. |
18 Filet interior
Fig. L

19 Orificiu gaurd de cheie

Descrierea functiondrii
Informatii despre funcfia elementelor de comanda gsifi in de-

Acumulator PARKSIDE Performance Smart Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 Al

- bandd de frecvent .......ooooccceeeecceeereenn 2400-2483,5 MHz
- transmite putere <20 dBm

Sursele de lumind pot fi inlocuite numai de ctre productor fiird
a deferiora permanent produsul din jur.

Componenta de retea poate fi inlocuitd de citre clientul final.
Atunci ciind utilizafi un acumulator de 12V, folosifi nu-
mai adaptorul furnizat pentrv acumulator de 12 V.
Componentd de refea ........coceueueeue JLH341801500G6
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

suierile urméitoare. Tensiune de infrare 100-240 V~
Date tehnice Frecventt curent alternativ de infrare .......cceeeevrcceeens 50-60 Hz
Reflector cu LED si acumulator .............. PLSA 20-Li Al Pu're.re obsor‘bnfl 5w
. e . Tensiune de iesire 180V =
Tensiune nominal U (in regim de functionare cw acumulator) Cotent de esi 154
urent de iesire
-U 20V= ’ '

U] 19y = Putere la iesire 27,0W
o1 . ficientd la sorcind redusi 80,9%
Tensiune nominald U (cu componentdi de refea) Eficienti la sarcing maxim 84 6%
- Us 18V = Consumul de energie la SQrGING 2610 .....oooooceeeeercveecenes 02w
Putere nominald de intrare Pgy ....eeeeeeeeeececvveeeeeeeeeesscines 20W Clast de protectie =
Numiir de lmpi (LED) 20<TW Tip de protectie P20
Flux luminos max. 2300 Im  Greutate ~150 g
Cul0are emist ....ooceveeeceercerercrrcnn 5700 K (Lumind albd)  Temperatur <90 °(
Closa de eficientd energefict F' Conexiune la refea numai pentru aparatele cu LED
Durata ilumindrii (2300 Im) X 12V TEAM si X 20 V TEAM
-20V/2 Ah 85 min oL . .

20 V/4 200 min Aparatul face parte din seria X 12 V TEAM i X 20 V TEAM si poo-
) te fi utilizat cu acumulatoare din seria X 12 V TEAM sau X 20V
- 20V/8 Ah 400 min  TEAM. inciircarea acumulatoarelor este permisd numai cu fncdrcd-
-20V/12 Ah 600 min toare care fac parte din seria X 12 V TEAM resp. X 20 V TEAM.
- 12V/2 Ah 50 min Vi recomandim si exploatafi acest aparat exclusiv cw urm-
~12V/4 Ah 100 min toarele acumulatoare: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 A1,
Filet inferior e 5 PAP 204 A1, Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1,
| : 8 Smart PAPS 2012 AT, PAPP 204 AT, PAPP 208 AT, PAPK 12 Ad,
Clast de proteie e papK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1
Tip de protectie P20 Vi recomandim sé inciircati acest aparat exclusiv cu urmitoare-
Greutate (Fard acumulator) ........oooocccvveeecccrrereenne =1,03 kg e incdrcdtoare: PLG 20 C1, PLG 20 (3, Smart PLGS 2012 A1,
Dimensiuni PLGK 12 A2
- lungime 245 mm Date tehnice ale acumulatorului si incéircatorului: Vezi instrucfiv-
- lfime 177 mm nea separatd.
- Inlfime 267 mm N . .
Max. Suprafaj proiectatd .......ccccoccoeccevvecessenreerenes =150 (m? I“d“u!" de siguranta
Acumulator lHon - Semnificatia indicatiilor de siguranti
¥ Dacd nu urmati aceastd indicafie de sigurantd,
A PERICOL! Daci i aceast indicafie de sigurantd
apare un accident. Urmarea este vitdmare corporald gravi sau
deces.
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Aparatele electrice nu trebuie aruncate in gunoiul
menaier.

ranf, este probabil si apard un accident. Urmarea este probabil
viitimare corporald gravd sau deces.

4\ PRECAUTIE! Daci nu urmafi aceastd indicatie de siguranti,
apare un accident. Urmarea este probabil viitdmare corporald
usoard sau moderatd. Alte pictograme din instrucfiunile de utilizare

OBSERVATIE! Dacii nu urmafi aceastd indicafie de siguranid, apo-
re un accident. Urmarea este probabil o pagubd materiald. A Atentie!

4\ AVERTIZARE! Daci nu urmafi aceastd indicafie de sigu- E

o——o Polaritate

Pictograme si simholuri

Pictograme pe aparat

itifi instructinile de utilizare

?  Verificarea stirii de inctrcare la acumulator

N

@ Apdsare

Nu expuneti acumulatorul la radiafia solard directd un
timp mai indelungat sau la temperaturi ce depisesc
50 °C. Evitafi in special asezarea pe radiatoare sau
depozitarea in vehicule.

Y}

Tastd pornire/oprire

MAX 50 °C

Buton moduri
Scoatefi acumulatorul din aparat inainte de o depozi-

e
ivel M tore indelungatii (consultati manualul de ufilizare se-
nive parat pentru acumulator si incirciitor)
nivel 2
x A se depozita la loc uscat
Potrivit numai pentru utilizare in interior.
o tm
Poluritate ..K In afara zonei de actiune a copiilor
A o 15-25°C ) N R
Aparatele electrice nu trebuie eliminate in gunoiul A se depozita curat, protejat impotriva prafului si ferit
menajer. de inghef
Closi de protedtie I Indicatii generale de sigurantd pentru

proiectoare cu LED

* Nu acoperiti aparatul in timpul functiondrii. Aparatul
se incilzeste in timpul functionirii si poate conduce la arsuri.
Nu privii in fasciculul de lumind. Nu indreptafi fasc-
clul de lumind cdtre persoane si animale.

Nu permitefi copiilor si utilizeze aparatul. Afi putea
orbi alte persoane sau pe dvs. in mod accidental.

Verificati durabilitatea pe termen lung a fixdrii apa-
ratului. Existd pericol de rdnire prin ciderea aparatului.
Carcasa limpii protejeazi impotriva atingerii acci-
dentale a pieselor active. Nu deschidefi carcasa.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat poate fi inlocuitd
numai de citre productor, de ciitre un tehnician de service
desemnat de acesta sau de citre o persoand cu calificare simi-
lard.

Aparatul de iluminat nu este potrivit pentru copiii sub
14 ani.

Componenta de retea poate fi inlocuitd de citre utilizatorul
final cu o piesd de schimb originald, care este disponibild in

o ) magazinul nostru online (vezi Piese de schimb si accesorii,
Clasa de protectie If (izolare dubld) Pag. 63).

Tensiune continud

Atentie! Nu privifi direct in sursa de lumind activi.

Potrivit numai pentru utilizare in interior.

Transformator de sigurant impotriva scurfcircui-
telor

Transformator independent
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Pregatirea

Elemente de comanda

Tnainte de prima functionare o aparatului cunoasteti elementele
de comandd.

— vezi Fig. A/Fig. F
e Buton moduri (1)
* Tastii pornire/oprire (2)

Conectarea tensiunii de refea

&\ AVERTIZARE! Folositi aparatul in regim de funcfio-
nare in refea numai cu ajutorul adaptorului de refea inclus
(JLH3418015006). Se utilizeazd numai in interior.
Proceduri (Fig. C)

1. Conectafi component de refea (9) la o prizd.

2 Conectati stecherul (10) al componentei de refea cu conec-
tarea la curent (15) la aparat.

Introducerea/indepdrtarea adaptorului de 12
v

— vezi Fig. E

Pivotarea aparatului
— vetzi Fig. G

Suspendarea aparatului

— vezi Fig. H

* Locul de suspendare trebuie s fie adecvat pentru greutatea
produsului.

o & PRECAUTIE! Nu vi prindefi degetele atunci cand pliafi
si depliafi cérligul.

Suport de perete

— vezi Fig. J/Fig. K/Fig. L

o Alternativ, putefi agdta aparatul de orificiul géurii cheii (19)
sau la decupajul (6) din placa de bazd.

4\ AVERTIZARE! Vitimiri corporale sau daune materiale
in timpul gduririi. Folositi detectoare adecvate pentru a
determina dacd existd cabluri de alimentare ascunse
sau contactati compania locald de utilitdti pentru asis-
tentii. Contactul cu cablurile electrice poate provoca incendii
si socuri electrice. Deteriorarea conductelor de gaz poate duce
|a explozie. Ruperea conductelor de ap provoaci daune ma-
teriale.

Filet-stativ

— vezi Fig. |

Verificarea stirii de incdrcare a acumula-
torului

— vezi Fig. B

culoare Semnificatie

verde Acumulator incdreat

oranj Acumulator parfial incdreat
rosu Acumulatorul trebuie incdrcat
Functionarea

Instructiuni de lucru

&\ AVERTIZARE! Nu vi vitafi o sursa de lumind.

« Aparatul poate fi conectat fie la tensiunea de reteq, fie, optio-
nal, poate funcfiona cu acumulatori din seria X 20 V Team sau
X 12V Team.

* Tndepirtati acumulatorul inginte de transport.

Introducerea si scoaterea acumulatorului
— vezi Fig. D/Fig. E

Pornirea si oprirea
— vezi Fig.

Schimbarea modului de iluminare
— veri Fig.

Cand pornifi aparatul, lumina cu LED este aprins la luminozitate
maximd.

Curdtarea, intrefinerea si depozitarea

Opriti aparatul ingintea curdfiirii si scoatefi acumulatorul din apa-
rat.

Curdtarea

Curiifati aparatul cu o lavetd moale, uscatd, pentru a nu zgd-
ria capacul luminii cu LED.

Folositi o pensuld pentru a curdifa spafiile libere de pe aparat.
Nu folosifi substante de curdifare sau solvenfi caustici. Acestia
pot deteriora iremediabil aparatul.

Nu folosifi apd sau obiecte metalice. Existd pericol de scurtir-
cit.

Depozitarea
— vezi Fig. M

Eliminarea/protectia mediului

Scoateti acumulatorul din aparat si predafi aparatul, acumulato-
rul, accesoriile si ambalajul la un centru de reciclare ecologici.

Aparatele electrice nu trebuie eliminate Tn gunoiul
mendaijer.

Simbolul pubelei cu rofi barate cu o cruce inseamnd ¢ acest pro-
dus nu trebuie eliminat ca deseu municipal nesortat la sférsitul
duratei sale de viafd ufild.
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Directiva 2012/19/EU privind deseurile de echipamen-
te electrice si electronice:

Consumatorii sunt obligati prin lege sd recicleze echipamentele
electrice i electronice intr-un mod ecologic la sfarsitul duratei de
funcfionare o acestora. Tn acest fel, se asigurd o reciclare ecolo-
gicd si cu economie de resurse.

In funcfie de transpunerea in legislafia nationald, este posibil sd
avefi urmitoarele opfiuni:

e returnarea la un punct de véinzare,

o predarea la un punct oficial de colectare,

* returnarea producitorului/distribuitorului.

Nu intrd in aceasti categorie accesoriile atasate aparatelor vechi
si mijloacele auxiliare fird componente electrice.

Eliminarea ecologicd a acumulatorilor

Nu aruncati acumulatorul in gunoiul menajer, in foc
(pericol de explozie) sau in apd. Acumulatorii dete-
Liton®  riorati pot afecta siintatea si mediul dacd se emand
sau se scurg vapori sau lichide toxice.
Suntefi obligat sa eliminati acumulatorii defecfi sau folosifi intr-
un mod ecologic. (Regulamentul (UE) 2023,/1542 privind bate-
riile si deseurile de baterii)
 Nu deschidefi acumulatorii si evitafi deferiorarea mecanicd.
Existd pericolul unui scurtcircuit i pot iesi vapori care iritd cdi-
|e respiratorii.
* Din motive de siguranfd, acumulatorii trebuie s fie descarcafi
inainte de eliminare.
* lzolafi polii pentru a evita scurtcircuitele.
o Eliminafi acumulatorii prin intermediul unui comerciant sau al
unui punct de colectare.
* Acumulatori deteriorati
Manipulati acumulatorii deferiorati la exterior cu atenfie deo-
sebiti!
* Nu atingefi acumulatorii deteriorafi cu méinile goale.
* Dacd nu putefi izola polii cu bandd adeziv, punefi fiecare
acumulator individual intr-o pungd de plastic.
Puneti acumulatorii deteriorati individual intr-un recipient
neinflamabil, care poate fi inchis si incd umplut cu nisip.

Ducefi acumulatorii deteriorafi la un punct de colectare cu
personal specializat.

Service

Garantie
Stimatd clientd, stimate client,

Pentru acest produs, primifi 3 ani garantie de la data cumpddrii.
In caz de deficiente ale acestui produs, conform legii avefi drep-
turi fad de véinzitorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garantia noastr prezentati in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe la data cumpdrdrii. Vi rugim si
pistrafi bine bonul de casd original. Acest document este necesar

ca dovadd pentru cumpirare. Dacdi in inferval de trei ani de la do-
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ta cumpdrdrii acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul este reparat sau nlocuit - la alegerea noastri
- gratuit de ciitre noi. Aceastd garantie presupune ca produsul de-
fect si chitanta de cumpdirare (honul de casi) si fie prezentate in
termenul de trei ani si sd se descrie pe scurt in scris, in ce consti
defectul si momentul aparifiei acestuia.

Tn cazul in care defectul este acoperit de garantia noastrd, veti
primi inapoi produsul reparat sau un produs nou. Odati cu re-
pararea sau schimbarea produsului nu incepe o noud perioadd de
garanfie.

Perioada de garantie si cererile de garantie legald

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdry-
te in cadrul termenului de garanfie prelungeste termenul de ga-
ranfie legald de conformitate si cel al garanfiei comerciale si cur-
ge, dupd caz, din momentul la care a fost adusdi la cunostinta
viinziitorului lipsa de conformitate a produsului sau din momen-
tul prezentiirii produsului la véinzitor/unitatea service pind la
aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
nofificrii in scris in vederea ridicrii produsului sau predrii efec-
tive a produsului citre consumator.

Produsele de folosintd indelungati care inlocuiesc produsele de-
fecte in cadrul termenului de garanfie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschimbirii produsu-
[ui.

Domeniul de aplicare a garantiei

Produsul a fost produs cu atentie in conformitate cu orientiri
stricte de calitate si a fost testat cu atenfie inainte de livrare.

Garantia se aplicd in cazul defectelor de material sau de fabri-
catie. Aceastii garantie nu se referd la piesele produsului, care
sunt supuse uzurii normale si de aceea pot fi considerate ca fiind
consumabile (de ex. Capacitate acumulator) sau pentru deteriord-
ri la piese fragile.

Aceastii garantie isi pierde valabilitatea daci produsul este de-
teriorat, a fost utilizat necorespunziitor sau nu a fost intrefinut.
Pentru a vi asigura ¢ produsul este utilizat corect, toate indicafii-
|e prezentate in instructiunile de utilizare trebuie respectate cu
strictete. Utilizrile si actiunile nerecomandate sau asupra cirora
se avertizeazd in instructiunile de utilizare trebuie evitate cu orice
pref.

Produsul este destinat exclusiv uzului privat si nu pentru uz co-
mercial. Manipularea abuzivd si necorespunzitoare, utilizarea
fortei i interventiile care nu au fost efectuate de ctre sucursala
noastrd de service autorizatd vor anula garantia.

Procedura in cazul unei cereri de garantie

Pentru a v asigura ci cererea dumneavoastrd este procesatd ra-
pid, vd rugim si urmafi instructiunile de mai jos:

Pentru toate solicitdrile, v rugiim s avefi la indemédnd bonul
de casi si numirul articolului (IAN 517555_2510) ca dovadi
a achizifiei.

Vi rugdm s consultati pliicuta de identificare de pe produs,

o gravurdi de pe produs, pagina de titlu a instructiunilor de
operare (in stdnga jos) sau autocolantul de pe partea din spa-
te sau de jos a produsului pentru numdrul de arficol.

In cazul in care apar erori de funcfionare sau alte defecte,
contactafi mai intdi telefonic centrul de service menfionat



mai jos sau utilizafi formularul de contact, care se ofli lo
parkside-diy.com in categoria Service.

Tn cazul in care un produs este inregistrat ca fiind defect, i
putefi trimite, cu taxele postale pldtite, lo adresa de service
care v-a fost furnizatd dupd consultarea Centrului nostru de
service, anexénd dovada de cumpiirare (bonul de casd) si pre-
cizdnd care este defectul si céind a apdrut. Pentru a evita pro-
blemele de acceptare si costurile suplimentare, vii rugdm si
folositi numai adresa care vii este furnizatd. Asigurafi-vi i
nu este vorba de o expeditie fard costul de transport achitat,
de mdrfuri voluminoase, de fransport expres sau de alte tipuri
de transport special. Vi rugim sd expediafi produsul, inclusiv
toate accesoriile furnizate odatd cu achizifia si si v asigurati
ci ambalajul este suficient de sigur pentru transport.

Reparatie-service

Pentru repardfii, care nu fac obiectul garantiei, adresafi-vi
centrului de service. Acolo vefi primi o estimare privind costurile.
Putem procesa numai aparate, care sunt suficient ambalate si
expediate cu transportul pldtit. Indicatie: Va rugim sd trimi-
tefi aparatul dvs. curdtat si cu indicarea defectului ciitre adre-
sa menfionatd a centrului nostru de service.

Piese de schimb si accesorii

Nu sunt acceptate aparatele expediate in mod necorespunzi-
tor, aparate trimise prin mrfuri voluminoase, Express sau cu
alte transporturi speciale.

* Noi eliminiim gratuit aparatele defecte, care ne sunt trimise.

Service-Center

@ Service Romdnia
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe

parkside-diy.com
IAN 517555_2510

Importator

Vi rugiim sd avefi in vedere cd adresa urmdtoare nu este o
adresi de service. Mai infdi confactafi centrul de service menfio-
nat mai sus.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter Str. 20

63762 GroBostheim

GERMANIA

www.grizzlytools.de

Puteti obtine piese de schimb si accesorii de la www.grizzlytools.shop. Dacd apar probleme in timpul procesului dvs. de coman-
dd, contactafi-ne prin magazinul nostru online. Pentru intrebiri suplimentare adresafivd citre: Service-Center, Pag. 63

Poz. nr. Denumire
8 Adaptor acumulator 12V
g Componenti de retea (UE)

Componenti de retea (UK)
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Nr. de comand
91105913
80001284
80001285
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Traducerea originalului declaratiei de conformitate UE

Produs: Reflector cu LED si acumulator

Model: PLSA 20-Li A1

Numdrul de serie: 000001 - 078000

Obiectul declarafiei descris mai sus este in conformitate cu legislafia relevantd de armonizare a Uniunii:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC = 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

Obiectul declarafiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 pri-
vind restricfiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele elecirice si electronice.

Pentru a asigura conformitatea, au fost aplicate urmtoarele standarde armonizate si standarde si reglementiri nationale:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018  EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 < EN 61347-2-13:2014/A1:2017

Dedlaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusivi a productorului:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim

GERMANIA N
13.06.2026 Christian Frank ' '
Reprezentant autorizat al documentujle
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Traducerea originalului declaratiei de conformitate UE

Produs: Reflector cu LED si acumulator
Model: PLSA 20-Li A1
Numdrul de serie: 000001 - 078000

Obiectul declarafiei descris mai sus este in conformitate cu legislafia relevant de armonizare a Uniunii:

Produs cu baterie Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Obiectul declarafiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 pri-
vind restricfiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Pentru a asigura conformitatea, au fost aplicate urmtoarele standarde armonizate si standarde si reglementdri nafionale:

Produs cu baterie Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018 « EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013  EN 62493:2015/A1:2022 « IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3:2019 < EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017

Dedlaraie de conformitate este emisd pe riispunderea exclusivi a produciitorului:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

GERMANIA Christian Frank

13.06.2026 . .
Reprezentant qutorizat al documentatie
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Coabpxanue

BovBeaeHue 66
Y0TPeBa N0 NPEAHAZHAYEHHE.....rrr e 66
Okomnnektoska Ha pocraskara/Bratouetn
NPUHOANEXHOCTH 66
Mpernes 66
Onucanue Ha dyHKumuTe 67
TexHuuecku JaHHK 67

Ykazauus 3a 6esonacHocr 68
3HaueHHe HO YKA3GHHATO 30 DE30MACHOCT........ooeeec e 68
[Tukrorpamu u cumsonu 68
06uin urcrpykumn 3a besonacwoct 3a LED npoxexropt.......68

MoarotoBka 69
KoTpontm enementu 69
(BbP3BAHE HO MPEXOBOTO HANPEXEHHE..........ooooovs 69
Nocrasere/otcrpanere 12 V 0AANTE.........vvvvveeeeeeecceneenns 69
Haknatste Ha ypeaa 69

3akauere yrpoiictaoto.
Pesba 3a cramus

Mposepka Ha cTenewTa Ha 3apexaate Ha Barepus.

BbBeneHue

©

PbKoB0ACTBOTO 30 EKCNAOATALMS € HEPU3AENHA YACT Ha TO3W NPO-
aykr. Mpeaw ynotpeba Ha npoayKTa ce 3ano3HaiiTe ¢ BCAYKH yKa-

30Hus 30 0bcnyxeane u besonactocr. Masere gobpe phkosoacrso-
70 30 EKCANONTALMS W PEAaiiTe BCHUKM AOKYMEHTH 3064HO € npo-
AYKTQ NPU NPENPELABAHETO My Ha TPETH L.

Ynotpeba no npeaHasHauenme
YPeﬂ'bT € NPeAHO3HAYEH eIMHCTBEHO 30 CIeAHUTE NPUNOXEHHS:

® NIPEHOCHMO, OTPaHHYEHO NPOCTPAHCTBEHO H BPEMEBO OCBETABO-
He HO 30KPUTH MOMELLIEHHS

Ypemﬂ He € NPeAHA3HaYeH 30 0CBETABAHE HO NOMELLEHNS.

Ypeust 1psbBa Aa ce U3N0A3Ba CamMo 30 HOPMAnKa pabota Ha 3ak-
puto.

Bcaka apyra ynotpeba, KosTO He & 0NYCHATA M3PHUHO B TOBA Pb-
KOBOACTBO 30 EKCIIOATALMS, MOXE AQ NIPEACTABASBA (EPHO3HA

onactoct 3a notpebutens u noseae Ao wetw no ypeaa. Oneparo-
PbT WM NOTPE6UTENST HA YPEAQ € OTTOBOPEH 3a 3M0N0AYKM WK

WETH 30 APYTM LA WAK TAXHaTA coberaenoct. Ypemst e npeaas-
HaueH 30 AeiiocTi TN , Aomatuen maiicrop”. Toit He e KoHCTpYM-
pax 30 npomuwnena ynorpeba. Mpu komepcuanxa ynorpeba, ra-

Excnnoarauus 69 PAHUMSTA € HeBANMAHA. [1POUBOAUTENST HE HOCH OTFOBOPHOCT 30
Ykasatns 30 paora 69 LWETH B PE3yATaT Ha ynoTpeba He N0 NPeaHa3HaYeHMUe Wi Henpa-
[locTassite U (BAASHE HA KYMYAGTOP...........cvvvvvvvererrnnnnne 69 BATHO OBCAyXaate.

Brniousate u uKntousate 69 OxomnnektoBKa Ha goctakara/Brniouenn
(MSHO HO PEXKMMO HO (BETEHE.....vvvrrnrrereeeeveesssssnennnnnees 69 NPUHAANEIKHOCTH
Mouncreae, TexHMYeCKa NOAAPBIKKA W PasonakoBaiiTe ypeaa u npoBepeTe OKOMNNEKTOBKATA HA AOCTOB-
(bXpaHeHue, 69 Kara.
Mouncraate 69
Cexpanete 69 E/' BK/IOYEHH B OKOMINEKTOBKATA HA OCTABKATA

Mpenasane 3a otnagbuu/Onassane Ha oKonHATA

cpena 70 @ He e BKAoYeH B 06XBATA Ha AOCTBKATA
Axymynaropure Tps68a 4a ce u3xgbpAST N
eK00rocb06pa3eH HauMH 70 W3xebpneTe ONAKOBbYHMS MATEPUOA MO MOAXOASLL HOUMH.

CepeusHo obcnyxsane 70 Hpernen
lapanuus 70 I130Bpaxenmsa Ha ypeaa we HamepuTe Bbp-
PemonTet cepau3 / U3BLHIAPAHLMOHHO 0BCTYXBUH.......... Al Xy MPEAHATY W 3AHATY POSTLBALLM & CTPG-
(epBu3eH LeHTb. Al HLK.

Bhocuren 71 ®ur. A

Pe3epBHN 4aCTH N NPUHOANEKHOCT . ccvveenreenecneess 7 1 1 yrow 30 pexum

MpeBop Ha opuruHanHara cvotetcraue Ha EC.........72 2 Bunousaren/Wskniousaren

MpeBop Ha opuruHanHara cootBetcraue Ha EC.........73 3 Pekoxearka

Pastnoben Bua 95 4 Bunr 30 perynupane

5 Kyka
6 Orsop
7 Hanpeunk
8  Anantep 30 akymynatop 12V
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9 Mpexosu aaantep
10 Lencen
Gur. B
11 byron 30 sebnokupate Ha akymynatopa
12 Akymynatop

13 Wngukatop 30 CbCTOSHUETO HO 30PEXAaHE

14 byron
bur. €
15 3axpansaw Kowekrop
Our. E
16 [lspxau 3a akymynarop
17 Penca
bur. |
18 Buipewa pesba
Our. L

19 Orsop 30 30kauate

Onucanve Ha PyHKUMUTE

q)yHKI.lMSITU HQ KOHTPONHUTE e/1eMEHTH Lie OTKPUeTe B CeaBaliuTe
OnucaHua.

- WHPHHG 177 mm
- Bucounna 267 mm
MaKC. NAOL HO MPOBKUMS «.vvvvvreveveveeeeeseereresesseeees =150 (m?
ARYMYAATOP oo JIuTHeBO-fioHHa TeXHOMOTUS

PARKSIDE Performance Smart 6arepus Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 A1

= YECTOTHO NIHTQ «.vvveereeeeeessreeesssseneeesssns 2400-2483,5 MHz
- NPEAGBAHT MOLHOCT <20 dBm

(Bemnuttmte U3TOUHMLYW MOTaT A0 €& CMEHAT COMO OT NPOU3BOAUTE-
ng bes TpuﬁHO NOBPEXAAHE HO (bCTABHUSA NPOAYKT.

MpexoBusT agantep moxe Aa ce CMeHM OT KIHEHTA.

Mpu n3nonssaxero Ha 12V akymynarop usnonssaiire
camo focraBenuns apantep 3a 12V akymynarop.
MpeXoBH GAANTEP ..ccoveereereernesneans JLH341801500G6
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

BxoaHo Hanpexenue 100240 V~
UecToTa HQ BXOAHHS MPOMEHMB TOK ..cvvercreeverrceeenene -
Koncymupara mowoct
W3xonHo Hanpexenne

TexHnuecku AaHHM 33’“’“9” ToK

Axymynatopen LED npoXektop ............ PLSA 20-Li Al E;’;‘E:‘;ﬂﬁff‘::;‘"ek o

Homutanko wanpexcke U (npi pabora ¢ akymynarop) E)eKTMBHOCT NIPH TBAHO HATOBAPBAHE ...vverveverevvrrrenee

) ﬂ] fg z : Koscymaums Ha eneprus npu Hynes 3apsa

- " Knac ha 3auuta

Homutanto Hanpexetue U (c mpexos aganep) Bug saupra

- Us BV=" oo

HOMMHONHT BXOAHA MOIHOCT Prgy weveeeeeeeeeeeneerseneesennensnnnnnees 0W Temneparypa

bpoit Ha kpyuwKnte (caetonmonkH) MpexoBa Bpb3ka camo 3u CBeTOANOAHY Ypeau

(BeTnuHeH notok max. 2300 Im X 12V TEAM u X 20 V TEAM

Ugsr Ha cBemquum ................... 5700 K (bsina axesta caetnna) Yoemst & vocr or cepus X 12V TEAM w X 20 TEAM w moxce aa

Knac Ha exepruita egexmmetocr F* paborm ¢ axymynarophu Garepmu ot cepuure X 12V TEAM wnw

Mpogbaxutentoc Ha ceetene (2300 Im) X 20 V TEAM. Akymynatophure barepun 1psbsa aa ce 3apex-

-20V/2 Ah 85 min AT Camo Cbe 3apsanu yerpoiicrea ot cepusta X 12 V TEAM wam

~20V/4 h 200 min ﬁz" VTEAM. ;

) . penopbuBame Bu 40 U3M0/138aTe T03U YPeA COMO CbC CERHH-
gg v/ BZAhh 488 ™1 e akymynaropiu Garepu: PAP 20 B1, PAP 20 B3, PAP 202 A1,

- 0V/12A 600 min pap 904 AT, Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 A1,

-12V/2 Ah 50min  Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1, PAPP 208 AT, PAPK 12 Ad,

-12V/4 Ah 100 min PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Burpewna pesba " %" Mpenopbusame By 4 3apexaate Tesu akymynatoptu bare-

Knac Ha saura < puw cbe cnenmte 3apsanu yrpoiierea: PLG 20 (T, PLG 20 (3,

Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2

Bua 3awura 1P20 I 6 ;

Terno (6e3 akymynatopHa 6aTepHs) .....oocoveserre =1,03 kg B‘;’:‘”B""“ﬁ:”:)T’;‘“elilﬂﬂ'g;l’:%'::):gs (gTeP"ﬂTﬂ H 30PSAHOTO YCTPOiCT-

Pazmepu

- [ILKHHO 245 mm
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Yka3zauusg 3a 6ezonacHoct

3HaueHue Ha ykasaHuaTa 3a besonacHocr

4\ ONMACHOCT! Axo He cnassare To8a yKasawe 30 Besonac-
HocT, we ce cnyyw 3nononyka. MocnencTBueTo e TexKo TenecHo Ho-
PHSBAHE WK CMBPT.

4\ NPEAYNPEXEHME! Axo He cnassare T08a yKa3aHMe 30
besonactocr, e BB3MOXHO fa ce ciyun 3nononyKa. locnenctauero
€ BEpOSTHO TEXKO TeNECHO HAPAHIBAHE WM CMbpT.

4\ NOBULLEHO BHUMAHME! Axo e cnassare T0Ba yKaso-
HUe 30 6630[1(1(H0(T, Le (e Cyun 3nononyka. I'Iocnencmuem e Be-
POSATHO NEKO UK CPEAHO TEXKO TENECHO HUPAHSABAHE.

YKA3AHME! Ako He cnassare ToBa yka3anwe 3a besonackoct, uie
ce cnyuu 3nononyka. MocneacTBueTo e BepOSTHO MATEPHAMHA We-
0.

"VIKTOTP(IMM U (MMBOJTU

CumBonu BbpXy ypeaa

lpouerere pbKoBOACTBOTO 30 eKCNAOATALMS

Batousaren,/Uskniousaren

©d

bytoH 30 pexum

Huso |

HuBo 2

Moaxonsul camo 3a ynotpeba Ha 3akputo.

=
=
1

Montocu

1
b

EneKTpoypenuTe He (e U3XBBPAAT C butosute otnagb-
UK.

Knac wa 3auura lll

| © 1

[TocTosiHHO Hanpexenue

BHumanue! He mepaiite B aKTHBHUS CBETAMHEH M3TOY-
HUK.

CumBonm BbPXY MpexoBus apantep

ﬂpoueIeIe PbKOBO/ACTBOTO 30 eKcnaoarawus

Moaxoasu camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo.

D E
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YcToiiuMB HO KbCO CbeAuHeHuUe NpeanaseH TpaHcdop-
marop

Hesagucum Tparcopmarop

Knac va 3awwra Il (gsoitra usonauus)

EneKrpoypenme He (€ U3XBBPAAT C butosute ornagb-
Lu.

1= 0] () @

Montocu

I.'l,pym C(MMBO/IM B PbKOBOACTBOTO 30 eKcnaoaTaunsa

BHumatve!

>

2 ﬂposepku HQ CTENEHTA HO 3aPeXAaHe Ha aKymynarto-
. pa
N

mg He u3naraiite akymynatopa 3a no-4bAro Bpeme Ha cu-
HO CTbHYEBO buekme Wk Temnepatypi Haa 50 °C.

Mo-cneunanto, u3baraaiite nocTassHeTo My BbpXy pa-
AATOPH WK CHXPAHEHMETO My B IPEBO3HM CPEACTBA.

Hamuekane

MAX 50 °C

Mpea no-NPoIbAXKTEAHO CbXPaHeHHe H3BazeTe Ky-
MynaTopa of ypeaa (cnassaiite oTaenHHTe MHCTPYKLMM
30 eKCNN0ATALMA HO KYMYQTOPa M 30PAAHOTO YCT-
PoiicTB0)

an
x (bXpaHsBaiire Ha cyxo Mo
@ 'm

ﬁ (bXpansBaiite U3BbH A0CEIT H Aeya

15-25°C o
(bXp(lHSIBUMTe HO YUCTO, 3QLYHUTEHO OT NPAX U OT 30M-

Pb3BUHE MACTO

06wy nHcTpykumm 3a besonacHocr 3a LED
npoxeKTopy

* He nokpuBaiite ypeaa no speme Ha pabora. Yperst ce
HOrPABa N0 BpeMe Ha pabora 1 MoXe 4a NPUYMHY U3TaPSHHS.
He renaiite B cBetinHHMA nby. He Hacousaitte
CBETIMHHUS TbY KbM XOPA MW XKMBOTHH.

He noseonsBaiite Ha Aeua aa u3non3ear ypeaa. Te
MOFaT HEBOAHO AQ 30CNeNST APy Xopa WAH cebe cu.
Mposepete AbATOCPOUHATA M3APBLIAINBOCT HA 3UK-
penBaHeTo Ha ypeaa. (bILecTByBa PUCK OT HAPAHSBAHE,
KO YPeabT NaaKe.

Kopnycut Ha namnara npeanasea or cnyuaeH KoH-
TUKT ¢ akTMBHM yacty. He orsapsiite Kopnyca.



© (BETAMHHUST U3TOUHMK HQ TA3M NAMN MOXE AQ 6bﬂe (MEHAH
(OMO OT NPOU3BOAKTENS, OT YNHAHOMOLLEH OT HEro CepBU3EH
TEXHUK WK 0T inue ¢ I'I0ﬂ06H(l KBaAMQUKayus.

¢ Jlamnara He e nogxoaswa 3a aeua noa 14 roguun.

* MpexoBusT agantep Moxe A0 (& CMEHM OT KPaiiHus noTpe-
buTen ¢ opurMHanKa pe3epBHa uact, KosTo moxe Aa bbge 30-
KyNeHa of Hawus OHAGHH mara3un (BuX PesepsHu yact u
npuHagnextocty, Cip. 71).

MoarotoBKa

KOHTPOIIHVI eJ/IeMeHTH

3ano3HaiiTe ce ¢ KOKTPONKHUTE eEMEHTH NPeau A NYCHeTe ypeaa
B €KCNAOOTALMS 30 MbPBY MbT.

— sk Qur. A/Pur. F
* byron 3a pexum (1)
* Biatousaren/Uskntousaren (2)

CBBPBBﬂHe HO MPEXoBOTO HanpeXxeHne

A\ NPEAYNPEXIEHME! PaBorere ¢ ypeqa B mpexos pexum
camo ¢ npunoxetua mpexos agantep (JLH3418015006). fa ce
U3M0/3BA CAMO B 3KPUTH IOMELLEHHS.

Mpouenypa (ur. )

1. Cabpxere mpexosus agantep (9) Kbm KOHTKT.

2 (evpxere wencena (10) Ho mpexoBus agantep ¢ KorexTopa
30 3axpatsare (15) wa ypena.

Mocrasere/otcrpanere 12 V apantep
- Bk Qur. E

HaknansHe Ha ypepa
— x Qur. 6

3akauerte ycTpoiicTBOTO
— gk Gur. H

* Mscroro 30 okausare Tps68a 40 € N0AX0ASLLO 30 TEMOTO HA
npoayKTa.

o 4\ MOBULLEHO BHUMAHME! Brumasaiite 10 He 3auu-
nieTe NPbCTUTE (4 NPU 30TBAPSHE M OTBAPSHE HO KyKATQ.

CroiiKa 3a cTeHa
— sk Our. J/Our. K/ Our. L

* Karo anTepHaTMBa MOXeTe A0 OKAYHTE YPeaa KATo H3NOA3BATE
orsopa 3a 3akauane (19) win sanbbrarunara (6) 8 ocHosHa-
10 NA0Ya.

o 4\ MIPEAYNPEMAEHME! Hapansang win matepuanin
wer npw npobusare. Usmonssaiire nogxoaswm perek-
TOpM, 30 Aa ONpeaenuTe AANN UMA CKPUTH 30XPaH-
BALLV IMHUM, WM Ce (BbIKETE ¢ MeCTHATA Komna-
HUS 30 KOMYHAWIHM YCnyru 3a coaencreue. Kontakrr ¢
eneKTpHYeCkU Kabenu Moxe A0 NPHUMHH OXAP # TOKOB YATP.
loBpexaaHero Ha ra30npoBoAKTE MOXE AQ A0BELE A0 eKCNAo-
3n5. (4ynBaHeTO HO BOAONPOBOAHH TPbOU NPHUKHABA MaTEpH-
QNHI WETH.

Pe3ba 3a cratus
— K Qur. |

HPOBepKﬂ HU (TEMeHTa Ha 3ape)xaaHe Ha

6arepus

— K Qur. B

uBaT 3Have Hue

3e/e H Akymynaropbr e 3apefeH

0pa HXeB Akymynaropb e 30pefet yacmy-
Ho

yepBeH Axymynaroper psbea aa bbae
3apeneH

Excnnoarauma

Ykasanus 3a pabora
A NMPEAYNPEXAEHWE! He mepaiite B (BeTAMHHMS M3TOY-
HHK.

© Ype/sT MoXe A0 e CBbPXe WM KbM MPEXATa, WM Aa (8 U3-
non3sa no u3bop ¢ akymynaropu ot cepusra X 20 V Team wan
X 12V Team.

o (Banere akymynaTopa npesy TPAHCIOPTHPAHE.

Mocraeaue u ceangHe Ha akymynaropa
— s Qur. D/ur. E

BrniouBaHe n nsKknouBaHe
— Bk Qur. F

CmsaHa Ha pexuma Ha (BeTeHe
— gk Qur. F

Koraro Bkntouute ypead, CBETOAUOAHATA CBETAMHA CBETH ¢ MAKCH-
MAAHa ApKOCT.

nol-II/ICTB(IHe, TeXHUYECKa NoAAPDLIKKA U
(bXpaHeHune

Mpeay nouncTBaHE U3KNIOYETE YPEAT U U3BOAETE AKYMYAQTOPA OT
ypeaa.

Mouncreane

louncrere ypena cbe cyxa, MeKa Kbpna, 3a 40 He Hogpackare
NIOKPUTHETO HO CBETOAMOAHATA (BETMHA.

W3non3saiite uerka, 30 A0 NOUMCTUTE NYKHATUHATE HO YpeAq.
He u3non3saiite arpecusHu nouucTBawy npenapati uin pasr-
Boputen. MoxeTe fa nospeauTe ypeaa Henonpasumo.

He u3non3gaiite Boaa wm metantu nomowm cpeactea. Cb-
LUECTBYBA OMACHOCT OT KbCO CbeAMHEHHE.

Coxpanenue
- Bk Qur. M
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Npenasane 3a otnapbum/Onaseaue Ha
OKONHATA CpeAa

IsBaaere akymynatoprata batepus or ypeaa u npeaaiire ypeaa,
aKyMynaTopHaTa batepus, NPUHQANEXHOCTATE U ONAKOBKATA 30
€KoN0rocs06pa3Ho PeunKaMpane.

EneKrpoypenuTe He e U3XBBPAAT C burosure 0TnOAL-

il

(MMBOTBT HO 30YEPKHATUS KOHTEIHEp ¢ KONeALa 03HQYaBa, Ye
1031 NPOAYKT He TpA68 A4 ce U3XBbPAS KATO HecopTUpaHY butosu
OTNOABUM B KPAS HA NONE3HHS MY KUBOT.

Nvpextusa 2012/19/EC otHocHO oTnaabLmTe OT enek-
Tpuyecko u enextpoHo obopyasane:

MoTpebutennte 30 30K0HOBO 30AbAXEHH A0 NPEAABAT EACKTPOHHH-
T€ YPeAM B KPOS HO TeXHMS N0Ne3eH XHBOT 30 eKA0rockobpaso
peunkanpae. 1o T34 HUMH Ce FAPAHTHPA eKoA0rocbobpasHo 1
WOAALO PECypCH NPEAABAHE 30 OTNOAbUMN.

B 30BMCHMOCT OT NPUAGTOHETO B HALMOHANHOTO 30KOHORATENCTBO,
Wmate CneaHmTe onumA:

* BpbUIaHE Ha MACTO Ha npoaaxba,

* npenasane B oduunaneH cobuparench nyHKr,

* w3npawane 0bpatHo Kvm npoussoauTens,/ancrpubytopa.

07 7080 M3MCKBAHE He CO 30CErHATY MPUKPENEHHTE KbM CTapHTE

YPeAn NpUHAANeXHOCTH U NOMOLLHM CpeACTBa bes ENEKTPUYECKN
CbCTABHM YacTy.

Axymynaropure Tpsbea aa ce usxebpnsar no
eKonorocbobpaseH HaunH

He u3xebpnaiite BatepusTa B JOMAWHATA CMeET, B OMbH
(onacrocr or excnnosus) wan Bba Boaa. Mospenetn

Liaon®  Datepun morar g HaspeaaT Ha oKoAHATA CPeAa H Ba-
WeTO 34PaBE, KO W3N3AT OTPOBHH M3NAPEHNS WAK
TeuHoCTH.

Bue cTe AnbXHM 40 M3XBBPASTE AEDEKTHHTE WM U3NOA3BAHHTE
aKyMynatopu no ekonornyen Haunt. (Pernamenr (EC) 2023/
1542 30 barepuure u Heroaxure 3a ynorpeba Barepun)

* He otgapsiite akymynatopuTe u u36sreaiiTe MexaHuuHM nospe-
. CoUeCTBYBa ONACHOCT OT KbCO CEAMHEHHE 1 MOTAT AT (8
OTAGAST U3NAPEHIS, KOUTO APA3HAT AUXATENHMTE MTHILQ.

Ot cvobpaxetna 30 Gesonacioct akymynaropwre Tpsbaa Aa ce
PO3PEXAQT NPEAK H3XBLPASHE.

3unenere nonockTe ¢ THKCO, 30 Aa u3berete Kbco coemmte-
Hite.

lpeaasaiite akymynatopute 3a U3XBbPASHE HO ThProBLMTE Ha
apebHo wu nynKr 30 cobupate.

MoBpenenyn akymynaropu

Paborere ¢ BbHILHO NOBpeAeHK aKymynaTopk ¢ 0cobeo BHk-
matme!

* He pokocsaiite noBpeeHi akymynaropu ¢ ronu phe.

* AKo He MOXEeTe Aa 3a/1enuTe KNeMHTe ¢ TUKCO, nocTasete
(KYMYNaTopuTe nootaenHo B HaiinoHoBa TOpﬁMlIK(].
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o [locrasere noBpeAeHUTe AKYMyNaropu nooTAenHo B He3ana-
JIAM, 3aneyvareat ce Komeﬁuep, KO#iTO BCE OlLie MOXE AT
(€ HaMb/IHU C NACBK.

« (rHecere N0BPEAEHHTe OKYMYAGTOPH B NIYHKT 30 CbbUpaHe
CbC CNEUMANM3UPTH NEPCoHan.

CepBusHo obcnyxsaHe

lapaHums

Ysaxaema r-xo Knuent, Yeaxaemu -1 Knnenr,

30 T031 NPOZYKT NoNyYaBaTe 3 roAWHK TAPAHLMS OT AATATA HA No-
Kynkara. B c1yuaii Ho HecbOTBETCTBUE HO MPOAYKTA C 4OTOBOPA 30
npoaaxba Bue umare 3akoHHo npaBo fa npeassuTe pekamayms
npea NPOAGBAYA Ha MPOAYKTA NPH YC/IOBUSTA H B CPOKOBETE, Of-
penenenu 8 rnasa Tpeta, pasgen Il u I1 v masa yersbpra ot 3ako-
HO 30 NPEAOCTABSHE HA LM(GPOBO ChALPXAKHUE U UHDPOBH YCAyTU
u 30 npogaxda wa croku (3MUCLYNC)*.

Bawwre npasa, npowsTyauLk or nocouetute pasnopeadu, He ce
OTPHMYABAT OT HAWATA NO-30NY NPEACTABEHA ThPOBCKA APQH-
UM, He Ca CBbP3AHH C PA3XOAM 30 NOTPEOUTENNTE U HE3ABUCHMO
0T Hest NPOJABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 UNCATA HA CHOTBET-
CTBHe Ha noTpebuTenckata croka ¢ forosopa 3a npoaaxba cbrac-
wo 3MLCLYNC.

TapaHuMoHHK ycnoBus

[apaHUMOHHIST CPOK & 3 rogMHM OT AATATA HO MOAYYOBAHE HA CTO-
kata. Mo3ete gobpe opurnannata kacosa benexka. Tosu oky-
MEHT & HeoBXoanm KaTo 4OKa3TecTBO 30 Nokynkara. Ako B pam-
KHTE HO TpH TOAUHM OT ATATA HO 30KYNYBAHE HA T34 NPOAYKT e
nosBY AeeKT Ha MATEPHANQ WM NPOU3BOACTBEH Ae(eKT, npoayK-
o1 e Bvae Gesnnatho pemonTupan uan 3amenen. fapaymata
NPeAN0Aara B PAMKHTE HA TPHTOMWIANS FAPAHUMOHEH CPOK AT B
npencTaBaT AedyeKTHuaT ypen, kacopata benexxa (kacosuat Gow),
KOKTO M BCHUKM [PYTH AOKYMEHTH, YCTOHOBSIBALI HAHUHETO Ha
[edeKT M nHCMeHo Aa e 06SCHU B KOKBO & ChCTOM AC(EKTBT |
KOra e BL3HUKHOA. AKO AeQEKTHT & MOKPHT OT HAWIATA FapaHLMS,
Bue we nonyuure obpatHo pemoHTApaHS uAM HOB NpoayKT. B cay-
4ail HO 30MSHA HO AeEKTHA CTOKA MbPBOHAYGAHKTE FAPAHLMOHEH
CPOK 1 TaPQHLMOHHM YCNOBHS Ce 3ana3Bar. B cnyuaii a pemont
HO Ae)eKTHA CTOKG, CPOKBT H PEMOHTA ce NpHOABS KbM rapaHiy-
OHHMS CPOK. 30 €BEHTYTNHO HOAMUHUTE 1 YCTAHOBEHH NOBPEAN
fie(eKTy owe npu nokynkata Tpabsa Aa ce cbobum Beanara cnen
Pa30naKoBaKeTo. EBEHTYNHHTE PEMOHTH Cneq M3TUUTHE HO FapaH-
MOHHNS CPOK €O CpeLly 3annauaHe.

PemOHTBT WM 3aMSHATA HO MPOAYKTA He NOPAXAAT HOBA TAPQH-
uws.

06xBar Ha rapaHumsaTa

YpeasT e npou3seaeH TPUXIMBO CNOPEA CTPOTUTE UNCKBAHHS 30
KayecTso W A0BpockBeCTHO U3NMTAH Npesw A0CTaBKa. [apaHuMs-
T0 BOXM 30 ALGEKTH HA MATEPHOAT WM POU3BOACTBEHM AedeK-
. [apanumsTa He 06XBaWa KOHCYMATHBHTE, KOKTO K YaCTHTE Ha
NIPOAYKTA, KOUTO NOANEXAT HA HOPMANHO U3HOCBAHE, NIOPTAM Koe-
T0 morar Aa bbaar pasmexganm Kato 65p30 M3HOCBAWM Ce YacTH
(Hanp. KanauuTeT Ha AKyMyAGTOPA) WAK NOBPEAHTE HQ UyNAHBK
yactu. [apaHumsTa 0TNaAT, Ko YpeawT e NoBpeAeH NopaaM Henpa-
BUIHO W3MON3BOHE WM B PE3YATAT HO HEOCHLIECTBABAHE HO TEXHM-
yecka NogApbXKa. 3a npaswakara ynorpeba Ha npogykra Tpsbsa



TOYHO 40 Ce CO3BAT BCHYKI YKO3THUS B YMHTBAHETO 30 €KCMA0C-
Tauus. lpeaHosHaueHme U 4eiiCTBUS, KOUTO He Ce NPenopbyBar or
YMbTBAHETO 30 EKCMI0ATALMS WA 30 KOUTO T Mpedynpexaasa,
Tpa68a 30bmKUTENHO 4 Ce u3bsrBar. MpoayKTbT € NpeaH3HaYeH
(QMO 30 YOCTHD, @ He 3 npodechonanta ynorpeba. Mpu 3noynor-
peba u HenpasunHo TpeTMpane, ynorpeba Ha cuna M np wHTEp-
BEHLYH, KOUTO He (0 U3BBPLLEHH OT KAOHA HO HALMS 0TOPH3UPAH
(EPBI3, TOPAHLKST OTNOAQ.

Mpouenypa npu rapaHumMoHeH cnyyai
30 aa ce rapanTupa 6bp3a obpaborka Ha Bawns cyyai, cregpai-
Te CIeAHHTe YKO3HMUS:

© 30 BCHUKH 30NUTBAHKS, MONS, TIOATOTBETE KACOBUS BOH U KaTa-
noxtus Homep (IAN 517555_2510) kato aokasarencrso 30
NoKynKara.

B3emere aprukyntus Homep ot dabpuurara Tabenka.

lpw BB3HUKBAHE HO (YHKLHOHANHM WM APYTY AeeKTH Mbp-
BO (6 (BbXKETE N0 Tene)oHa WK upe3 umeiin ¢ Aonynocove-
Hus cepuen otaen. (nes TOBa Le NonyyuTe AOMBAHKTENHT
WHhOpMALKS 30 YpexaaHeTo Ha Bawara peknamauus.

(neq cornacyBaHe ¢ HAWKS CePBH3 MOXETE A U3npaTuTe fe-
exTHs NPoAYKT Ha nocouenns Bu agpec Ha cepausa besn-
natHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara Benexka (kacosus
BoH) 1 nocoumTe NUCMEH B KAKBO C& CbCTon AedeKTHT H KOra
e Bb3HUKHan. 30 4a ce u3bernar npobnemu ¢ npuemanero u
LOMbAHUTENHY PA3XOAH, 30LLAXUTENHO U3NON3BATTE CAMO 0Z-
peca, Koiito Bu e nocouen. Ocuryperte u3npawaneto Aa He e
KaTo eKCpeceH TOBAP WAM KaTo Apyr cneywaneH Tosap. M3npa-
TeTe YPead 30eAH ¢ BCHYKH PUHOANEXHOCTH, LOCTABEHH NPH
NOKYNKATA, U OCUTYPETe AOCTATBUHO CTYPHA TPOHCNOPTH Ona-
KOBKA.

* Karo dw3suuecko nuiie - notpebuten, He3aBHCHMO 0T HaCTOALIG-
10 ThproBeka raparius, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3aKoHoBa-
T0 TAPAHUKS, NPEAOCTABEHA OT 3UKOHA 30 NPEAOCTABAHE HA UG-
POBO ChAbPXAHHE M McpoBH ycayru u 3a npopaxbata Ha croku /
3MUCUYNC/. Mo-cneuwano Bue umare npaso npw Hechotsercraue
Ha cToKaTa 4a Gbae U3BbLPLIEH PEMOHT WM 3amaHa no Baw u3bop,
0CBEH KO T0BA € HEBB3MOXHO WK € CBbP3AHO C HENponopuUMo-

PesepBHu YAaCTU U NPUHAQNIEIKHOCTH

HAAHO rofeMu Pa3Xoau 3a npoasaya. Bue umare npaso Ha npo-
MIOPUMOHANHO HAMAASBAHE HO LEHATO WK HO PA3BANSHE HA AOTO-
BOPA NPH HaAMuue Ha yorosuaTa Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLYNC.
Yen0BHSTA H CPOKOBETE HO 30KOHOBATA FAPAHLKS €O PEINAMEHTH-
patm 8 nasa Tpera, pasaen Il u lll u 8 rnasa yersbpra Ha 3MLC
Lync

PemouTeH cepeuns / N3BBHIAPAHLNOHHO

obcnyxeane

PeMOHTH U3BbH FAPAHIMATA MOXeTe AT Bb3NOXMTE HA KAOHA Ha

Hawns cepsu3 cpeuly sannauane. Toii ¢ yaosonciane we By nan-

PABH NPEABAPUTENHT KATKYNALMS.

* Moxem fa 0bpaborsame camo ypeaw, KoHTO ca 4OCTATbYHO
ONAKOBAHH W M3NPATEHM C NAGTEHM TPAHCMOPTHI PA3XOMH.
Buumanwme: Wznparere Bawns ypea Ha knoHa Ha Hawwms cep-
B3 NOUHCTEH U € YKA30HKE 30 AedeKTa.

© YpeauTe, NpeaMeT Ha U3BLHIAPAHLMOHO 0BcayxBaKe, u3npa-
TeHW C HennaTe TPOHCNOPTHM PASXOAH - C HONOXEH NAATEX,
KOTO €KCTPECEH WM APyYT CNELManeH T0Bap - He e NpHemar.

© Hue we u3xebpaum u3nparenure ot Bac sedekrhu ypean besn-
NATHO.

CepBu3eH LeHTbD

CepausHo obcnyxsane bbarapus
@ Ten.: 00800 118 4980

(opmynsp 30 KOHTOKT Ha
parkside-diy.com
IAN 517555_2510

BHocuten

Mons, umaiite npensua, ue creaBaLIS GAPeC He e GAPeC Ha cep-
Bu30. [TbPBO e (BbPXETE C MOCOYEHMS NO-TOPE (EPBU3EH LIEHTDP.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdidter Str. 20

63762 GroBostheim
TEPMAHUA
www.grizzlytools.de

PesepBHu yacti u npuHaaneXHoOcTH MoxeTe Aa Hamepute Ha www.grizzlytools.shop. Ako 8 npoueca Ha nopbuKa Bb3HAK-
HaT npobremu, (BbpXeETe ce ¢ HOC Npe3 HawMs oHAaiiH marasuk. Ako umate Apyru Bbnpock, obbprere ce kum: Cepausen yentsp, Cip. 71

Mosuuma Ne  HaumeHoBanme Mopnukos Ne
8 Ananep 3a akymynarop 12V 91105913
9 Mpexosu agantep (EC) 80001284
Mpexosu ananrep (UK) 80001285
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Mpeson Ha opuruHanHara corBetcrBue Ha EC

Mpoaykr: Akymynaropen LED npoxexrop
Mogen: PLSA 20-Li Al
Cepuen Homep: 000001 - 078000
[IpenmeTsT Ha AEKAAPALHSTA, OTUCAH NO-TOPE, OTTOBAPS HA CbOTBETHOTO 30KOHOAATENCTBO H (6030 30 XAPMOHK3ALMS:
2014/30/EU « 2014/35/EU * 2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 < (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

06eKTbT Ha AeknapauwsTa, KoiTo € onucat no-rope, e B cotsercrane ¢ upexmsa 2011/65/EU na Esponeiickus napaament u Ha Cosera
o7 8 tonu 2011 . 0THOCHO OrpaHMYEHKETO HA ynoTpeBaTa Ha onpeaeneHi onacky BeWECTBA B ENEKTPUYECKOTO H eNeKTPOHHOTO 0BopynBa-
He.

30 1 ce OCUTYpH (bOTBETCTBUE, CO MPUAOXKEHU CNEAHUTE XAPMOHU3UPAHU CTAHAAPTH W HOLUOHANHM CTAHAQPTH U puanopenﬁu:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 < EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 < EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 * EN 61347-2-13:2014/A1:2017

30 HactoswaTa [IEKNApaLKa 30 CbOTBETCTBUE OTTOBOPHOCT HOCH €AUHCTBEHO NPOU3BOAUTENAT:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 é’/ -
63762 GroBostheim

TEPMAHIS N
13.06.2026 Christian Frank
YbIHOMOULEH NPEACTaBHTEN 30 4OKYMEHTaLNS
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Mpesoa Ha opurmHanHata cborBetcrBue Ha EC

Mpoaykr: AkymynatopeH LED npoxekrop
Mogen: PLSA 20-Li Al
Cepuen Homep: 000001 - 078000

ﬂpeumenﬂ HO Aeknapauuata, onucax no-rope, 0TroBapd Ha CbOTBETHOTO 3UKOHOAATENCTBO HA (Cbro3a 30 XOPMOHU3aLUKS:

Mpopykr ¢ 6arepus Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC  2011/65/EU & (EU) 2015/863

0bexrsT Ha AeknapaUMSTA, KoiiTo € onucat no-rope, e B cboteercraue ¢ upexmsa 2011/65/EU na Esponeiickus napnament u va Cosera
ot 8 ot 2011 1. 0THOCHO OrPaHUYEHHETO Ha YNOTPebaTa Ha OMpeeneHH ONaCHH BEWECTBA B eNEKTPUYECKOTO M eNEKTPOHHOTO 0Bopyasa-
He.

3000 ce OCUrypu CbOTBETCTBME, CO NPUAOXKEHN CNEAHUTE XAPMOHUSUPAHU CTAHAUPTU U HALMOHANHM CTAHAAPTH W puanopenﬁu:

Mpoayxr ¢ 6atepns Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 « EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020  EN IEC 61547:2023 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 < EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 * EN 50663:2017

30 Hactosuata [EKNapauua 3a CbOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCKH €AMHCTBEHO NPOU3BOAUTENAT:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 é’/ -
63762 GroBostheim

TEPMAHIA Christian Frank

13.06.2026
YbAHOMOWeH NPeACTaBUTEN 30 AOKYMEHTALMS
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Nepiotpogn ouokeurc 77
Avaprnon ouokeunc 77
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Aeimoupyi

Ynodeiteig Aermoupyiag
TomoBémon kar agaipeon ousowpeut

Oheg ig umodeileic yeipiopot kar aogdheiag. Guhdre kahd i 00n-
yieg erroupyiag kai mapadaote 6Ma Ta éyypaga o€ nepimwon mo-
padoong Tou mpoidviog oe TpiToug.

MpoPAenopevy xprion

H ouoxeur mpoPAémerar anokheomikd yia 1ig ebig xphoeic:

* gival perakivolpevog kar eEumnperel Tov Ypovikd meplopiopiévo
PWTIOPO 08 ETWTEPIKOUG XWPOUC

H ouakeur} dev mpoopileral yia 1o pwriopd dwpariov.

H ouakeun npoopilerar povo yia v ouviBn xpron oe cowtepi-

KoUG X®POUC.

KaBe neparrépw xpron mou Oev emmpémerar pird omig mapotoeg

odnyiec Nermoupyiag pmopei va B2oei oe kivduvo Tov ypRom kai

va npokahéoer {npiéc ot ouokeun. O yeipioTig i) 0 xpRomg e

ouokeufc elvar unebBuvoc yia aruyfpara i PAGBec oe dMoug av-

Bpanoug i oy 1diokmaia Toug. H ouokeun mpoopileral yia or-

Kiaki ypron. Aev éxer oxediaotel yia ouveys, emayyehpaniki xpi-

on. Iy nepinTwon enayyeApanIkig xphong akup@veral i eyyory

on. 0 karaokevaotfig dev avahapfavel kapia euBlvn yia pBopéc

mou ogeihovrar oe pn opbi ) AavBaoyivy xphon.

NMapadoréog efomhiopoc/Afeaoudp

Anoouokeudote T ouokeur kai ehéyEre To mepiexopevo mapddo-
one.

|7| nepihapPaverar orov mapadoréo efonhiopd
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TpoMO 78

LépPig 78
Eyyinan 78
Téppig emokeudv. 79
Kévipo Zépic. 79
Eioaywyéag 79

Avralakrika kai afeoudp 79

Merdgppaon Tou mpwrorimou Twv dijAwan
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01 0dnyiec hemoupyiag anoreholv avandonaoto TuApa autol Tou
mpoidvrog. Mpiv ané m xpron Tou mpoioviog, efoikeinBeite pe
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‘ )(' Dev mepihapBaverar otov napadoréo efonhiopd

AnoppinTere Ta ukikd ouokeuagiag pe 0woTo TPOTO.

Emoxomon

i

T 1ig e1kdveg g ouokeuig, avarpétre omy
HTTPOOTIV) Kal 0TIV Tiow avolyopevy oehida.

Eik. A
M\ikpo Aeroupyiag

MMkTpo evepyomoinanc/anevepyonoinong
XeipohaBh

Bida puBpiong

Aykiotpo

Eooyn)

Lopmg

Avranmopag ougowpeurh 12V

O o ~N o~ U B W N —

Tpogodorikd

(=]

Buopa

Eix. B

11 Anaogdhion pmarapiac

12 Mnarapia

13 ‘Evdan kardoraong gopriong



14 Mhikrpo
Eik. C
15 Xlvdeon pebpatog
Eix. E
16 Bdon pmarapiag
17 Paya
Ei. |
18 Eowrepiko oneipwpa
Eix. L
19 Aidrpnon omfi¢ kheidiod
Meprypaepi) Aerroupyiag
Mnopeire va Bpeite ) hemmoupyia 1wv efapmpdrav yeipiopod g

KATWTEP TEPIYPUPEC.

Texvikd yapakrpioTika

Emavapopri{opevog mpoPoléag LED ....... PLSA 20-Li A1
Ovopaoriki 1don U (om Aeroupyia ouoowpeut)

- U] 20V=
-1, 12V=
Ovopaoriki 1don U (pe tpopodorikd)

- U 18V =
OVOUAOTIKI 1GXUC E10000UP gy wevvvvvvveerresserrerrvereeesssssnnes 20W
Ap1Bp¢ TV AUVIQV (LED) w.ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 20<1W
Pelpia huviag max. 2300 Im
XPOPE NURVIAC v 5700 K (Aeukd npépac)
Khdon evepyeiakic anddoong F
Nidpeia gwniopot (2300 Im)

-20V/2 Ah 85 min
-20V/4 Ah 200 min
-20V/8 Ah 400 min
-20V/12 Ah 600 min
-12V/2 Ah 50 min
-12V/4 Ah 100 min
Eowrepiko oneipwpa Vi, %"
Kamyopia mpooraciag Il &
Eidoc mpootaoiag 1P20
Bapog (Xwpig GUOOWPEUTH) vvvvvevvvveerevereeceserreeeens =1,03 kg
Naordosi

- pKog 245 mm
- mhdrog 177 mm
- Yyog 267 mm
Méy. em@aveia TPOBOMIC .vvvvvereeeeeeeerecesreeresrerres ~150 cm?
Mnatapia [oviwv MiBiou

Mnatapia PARKSIDE Performance Smart Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/

PAPP 208 Al

=[OV QUYVOTITOV oo 2400-2483,5 MHz
- 10§Uc ekmopmic <20 dBm
H avrikardoraon Twv myav wroc eivar duvard povo and Tov Ka-
moxlsuuon'] ywpic va mpokAnOei povipn i tou nepiPaMovrog
mpoidvroc,

To Tpogodoriko €ivar duvatdv va avrikataotalel ané Tov Tehiko
nieham.

Kara m xpijon evog ousowpeuti) 12 V ypnoipomorcire
urzlovx).:lonxé Tov ameoTalpévo avTANTOPa CUCCWPEUTH
12V.

TPOPOBOTIKG ...eveueevrecenceracaracenes JLH3418015006
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter StraBe 20

DE-63762 GroBostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Taon ei0600u 100-240 V~
TuyvornTa evaMaoodpevou peupiatog €10000u ............... 50-60 Hz
Karavahwon evépyeiag 3BwW
Taon f60ou 180V=
Pelpa efodou 154
Anddoon ££ddou 27.0W
Anod001] 08 EAGYIOTO QOPTIO .vvvvveeeeeeeerereeeeeeeee s 80,9%
Anbdoon oe mhipeg poprio 84,6%
Katavahwon evépyeiag o€ pndeviko Goprio ......cccvvvveeeee 02W
Kamyopia mpootaciag &=
Eidoc mpooraciag 1P20
Bdpog =150 g
Oeppokpacia <90 °C
Tuvdeon dikrbou pelparog pévo yia ouokeuéc LED

X 12 VTEAM ka1 X 20 V TEAM

H ouokeur) eivar Tpnpa mg Zeipdg X 12 V TEAM ka1 X 20 V TEAM
kai kar' mhoyn pmopei va Aemoupyei e ouaowpeutéc T Lei-
pdg X 12V TEAM 1, X 20 V TEAM. O1 ousowpeutég emmpéneral
va popriovrar povo pe poprioré me Zeipac X 12 V TEAM 1f/kai
X 20 VTEAM.

Tag ouotfjvoupe va Bérere o Aeroupyia v mapoloa ou-

okeur anokheioTika pe Toug €8¢ ouoowpeuréc: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, PAP 202 A1, PAP 204 AT, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1, Smart PAPS 2012 A1, PAPP 204 A1,

PAPP 208 AT, PAPK 12 A4, PAPK 12 B4, PAPK 12 5.0 A1

Tac ouotivoupe va poprilere autolic TOUG OUOOWPEUTEC

pe 7i¢ e€fic ouakeugc popmong: PLG 20 (1, PLG 20 (3,

Smart PLGS 2012 A1, PLGK 12 A2

Texvika XapakmpIoTIKG GUOCWPEUTT KaI OUOKEUNG GOpTIONG: Ael-
Te Ti¢ Eexwpiotég odnyiec.
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Yrmodeieig aopaleiag

Inpacia Tav umodsitewv aopaleiag
A\ KINAYNOX! Av Sev peire auri) my undbeifn aogaheiac,

Ba npoxlyer arbynua. H ouvéneia elvar cofapdc owparikdg Tpau-

pamopoc f) Bdvaroc,

4\ MPOEIAOMOIHEH! Av Sev mpete aurd) v unddeily
aogahelag, evbéxerar va mpokbye atbynua. H ouvéneia ymopel va
eivar coPapdc owpatikog Tpaupatiopdc i Odvarog.

4\ NPOXOXH! Av Sev mpeire aurd) v unddeifn aopahelag,
Ba mpokUyer arbynua. H ouvéneia pmopei va eivar ehagplc 1 pé-
1piac oBapdmrac owpanikdc Tpaupanopdc iy Bdvaroc,
YMOAEI=H! Av dev mpeite aur) v unddeién aopakeiac, Ba mpo-
kbyer arbynua. H ouvéneia pmopel va lvar ubiki {nid.

Eixovooupfola kai oupfola

EixovooupPola emdve otn ouokeun

AiaBdote i 0dnyiec Aemoupyiag

©d

M\kTpo evepyoroinong/anevepyomoinang

M\ikpo Aeroupyiac

=

enimedo 1

eninedo 2

Movo yia xprion oe kheioTol xopouc.

23010

Mo\ikora

i
b

Mnv anoppintere Ti NAekTpIKEG OUOKEUEC OTA OIKIOKG
anoppippara.

Kamnyopia npootaciag I1l

| ©1x¢

Tuveyég pebpa

Mpoooy! M koirdre emiova oty evepyn myn go-
T0C.

Eixovoouppola emavw oto Tpopodorike
NiaBaore i odnyiec ermoupyiag
Mavo yia ypion o¢ kheiotolig xpoug.

Meraoynuanioric aopaheia e avioyd o Bpayuxd-
Khwpa

T @D E
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Avebdprroc peraoynuaniotic

Karnyopia mpooraciac Il (Am povwon)

Mnv anoppintere Ti¢ nhekTpikéC ouokeudc oTa oIKig-
Ka anoppippara.

1 E 0

Mo\ikérnra

Ta neparépw eixovooupola, avarpélre omig 0dnyieg
Aerroupyiag

A Mpoooyn!

|i|‘? ‘EAeyyoc katdoTaong popTIONG 0ToV 0UGOWPELTH

:X“) Mieon

mg Mnv exBérere 1o ouoowpeuh yia peyiho xpovikd did-

ompa ot aneuBela nhiak akmivoBohia 1 o€ Beppio-
kpaoie¢ mavw and 50°C. Anogebyere 10iwg v andfe-
on o¢ Beppavrika odpara i my anoBrikeuon o oyl
para.

file= Lt MepinTwON pakpoypviag anobikevong agaipéore

A oy ouoowpeurh and ) ouokeul (Adere umoyn Tig
Eexwpiotéc odnyiec Aermoupyiag yia Tov ouoowpeuti
Kai Tov goprioti})

AnoBnkebere o¢ oteyvi) kardotaon

ﬁ AnoBnkedere o€ onueio mou dev £xouv mpoofaon mar-
bid

15-25°C  AnoBnkebere oe kabapi) katdotaon, npootateupévo
amé 0 okovn Kal o€ onpeia omou dev mpokUmTel Maye-
T0¢

levikéq umodeileig aopaleiag yia mpoPoleig
LED

Kara m S1dpkera Tg Aerroupyiag pnv kakumrere T
ouokeun. H ouokeul| Beppaiverar kard m didpkeia g e
Toupyiac kar pmopei va mpokAnBodv eykadpara.

Mnv koiralere orn déopn pwrog. Mnv kareuBuovere T
déopn pwrdg o dropa kar {wa.

Mnv emimpémere o maidia va xpnoipomoiobv T ou-
okeut]. Mropei va ruphwoouv dMa dropa fj kai va Tuphe-
Bodv ra idia.

BeBaicaveote yia T oTaBzpi) avroyn TG oTepéwong
ouoKkeuij¢. Yndpyel kivduvog Tpaupariopol eav ) ouokeun
néoel KaTO.

To nepifAnpa huyviag mpoorarever amo pn nBehnpévn
emagi) pe evepya pépn. My avoiyere to mepifAnpa.



* H myf pwréc aurig me Auyviag pmopel va avrikaraotaBel po-
Vo and Tov Kataokeuaot 1 and évav Texvikd ofpfic mou efou-
ai0dorfiBke and Tov KataokeuaoTi f} and éva ropio e napo-
yola Kardprion.

* H huyvia dev evdzikvural yia maidia karw Tov 14
ETOV.

* To tpopodotikd eivar duvatov va avrikaraotalel and Tov Tehiko
xpon péow evog yviotou aviaNhakmikol To onoio Oiatiferal
oto Online kardotnua pag (BA. AviaMakrikd kar aéeooudp,
0.79).

Mposroipacia

Efaprijpara xeipiopod

Ivwpiote mpIv amd TV npoyr Aermoupyia e ouokeuig Ta oroiggia
Xeipiopo e,

— BA. Ex. A/Ew. F

« M\ikrpo Aermoupyiac (1)

* \ikrpo evepyomoinong/anevepyoroinang (2)

Livdeon otnv Tdon dikriou

A\ NPOEIAOMOIHEH! Xproionoieire 1 ouokeuf o

Aermoupyia 6ikTUou povo pie To eswkAeioTo Tpopodotikd

(JLH3418015006). Xpon povo oe sowrepiKoUC XMPOUC,

Aiadikacia (Eix. C)

1. Tuvdéore o Tpogodotiko (9) ot pia mpia.

2 Tuvbéore 1o Buopa (10) ou Tpogodotikol pe Ty alvdean
pebparog (15) ot ouokeun.

TomroOérnon/Amopaxpuvon avrantopa 12V

— B\ Eix. E

Mepiotpoypi) ouokeuig
- B\ Eix. 6

Avapron ouokeurg

— B\ Ex. H

* To anpelo avaprnong mpénel va elvar karaMnho yia 1o Pdpog
Tou TipoidvToc,

o 4\ IPOZOXH! Mpooéyere Gore va v paykavere 1a ddyu-

Aa kard T TomoBémon kai anopdkpuvan Tou dykioTpou.
Irijpiypa Toiyou
— BA. Eix. J/Ex. K/Ei. L
* EvaMakrika pmopeite va kpepdoere ) ouokeur) ot didrpnon
omfic kAeidiol (19) 1 omv eooys) (6) omv mhaka Paonc.

o 4\ TIPOEIAOMOIHEH! BAGBec ot dropa fj uhikéc {piéc
katd m diarpnon. Xpoipomoicire karaAnhoug avixveu-
TEG y1a va TipoadiopioeTe 4v UTIAPKOUV KPUPOI ayw-

Incipwpa rpimodou

— B\ Ei. |

'EAeyyo¢ kardaTacng popTIoNG TOU

OUOOWPEUTI)

— BA. Eix. B

Xpopa Inpaoia

nipdoivog LUGOWPEUTHC POPTIOEVOC

KOKKIVOC LUOOWPEUTAC PEPIKAIG GOPTIONE-
vog

KOKKIVOC 0 ouoowpeutic xpeidlerar pop-
Tion

Asiroupyia

Ynodeileig Aerroupyiag

A\ NPOEIAOMOIHEH! My korrdre ory myf) pwrdc,

* H ouokeur ire ouvdéerar omy 1don diktlou eire pmopei va
ermoupyei kat' emoyR) pe TouC 0UOOWPEUTEC TG 08IpC
X20VTeam X 12V Team.

© AQaIpéaTe Tov GUOGWPEUTI| TIPIV aTi6 TN HeETaPopa.

TomroOérnon ka1 apaipeon ousowpeuti)
— BA. Eix. D/Eik. E

Evepyomoinon kai Amevepyomoinon
— B\ Ex. F

AMayi) Tpémou Aerroupyiag pwriopou
— BA. Ex. F

rav evepyomoeire T ouokeun) avafer n Auyvia LED pe péyiom
PWIENOTTA.

Ka@apiopag, ouvrijpnon kai amoBikeuon

Anevepyonoifate ) ouokeuf mpiv Tov kaBapiapd kai Pydkre To
OUOGWPEUTI aMd T1] OUGKEUT.

KaOapiopog

e KaBapilere T ouokeun pe éva oteyvo, pakakd mavi ote va
unv ydapBei 1o kihuppa Auyviac LED.

* Xpnowponoifore éva mvého yia va kaBapioere Ti oxiopéc om

OUOKeU.

My xpnoiponoreite duvard kaBapiorika 1 diahureg. Mropei va

npokAnOsi avenavopBwrn lnud oty ouokeun.

M xpnoiponoieire vepd f peralika fonfnmika péoa. Ynapyer

kivouvog Bpayukukhdoparog.

Yoi Tapoy1 1} EMKOIVWVIOTE i€ THV TOMIKI] EMIYEipH- AnoBijkeuon
o1 kowvi¢ wepeheiag yia Por@zia. H enapi pe nhekrpika — B\ Eix. M
kahwdia pmopei va mpokahéoel mupkayid kar nAektpomAnia.
Inwid oric ypappéc agpiou pmopei va emépel ékpnén. H Bpad-
on owhivwv vepou mpokahei iuid omn 110k ia.
/Il PARKSIDE 7



Anoppiyn/MNpooracia Tou mepiBallovrog

Agaipéore Tov ouoowpeut| and 1 ouokeur kai BePaiBeire om

| ouokeul), 0 ouoowpeutic, Ta efapripata Kai ) ouokevaoia ava-

kukh@vovral e @ik mipog To mepiBaov Tporo.

Mnv anoppintere i nhekTpikég ouokeuég oTa oIKiaka
anoppippara.

To atpBoho Tou diaypappévou Tpoxiharou kadou onpaiver ot To

mpoidv autd dev mpéner va anoppinTerar wg pn diakeypévo aotikd

an6PAnto ato téhoc e wéhpne lwig Tou.

0dnyia 2012/19/EE oxerika pe ta amoPAnra nhekrpi-

Kou ka1 pAekrpovikol efomhiopiou:

01 karavahwréc eival vopikd umebBuvor va odnyolv Ti nhekTpikéc

kai nhekTpovikéc ouokeugc, oto éhog g didpkeiag {wng Toug,

ot pa ikiki] mpog 1o mepiBaMhov avakixhwon. Me Tov Tpomo au-

10 e€aopailerar pia gihikd) npog To nepiPdMov kai Toug nopoug

€navaypnaiponoinan.

Avihoya pe v epappoyi oo eBuiko dikaio, éxere Tic e€fic duva-

TomTEG:

* &moTpol| o€ va onpelo noAnong,

* napadoon oe éva emionpio onpeio oulhoync,

. ET‘IIOTpOlpr'] atov karaokeuaorr/unebBuvo didbeanc ot ayo-
pd.

Dev 1oyber yia mapehkdpeva kar BonBnikég diardgeic ywpic nhe-

kipika efapripara mou nepihapBavoviar omig makiéc ouokeuéc.

Amoppiyn TwV 0UGOWPEUTAV e PIAIKO TIPOG
10 mepifallov Tpomo
Mnv anoppiyere Tov ougowpeuTr oTa oIKIaKa amop-
pippara, ot ewnd (kivouvoc ékpnéng) 1 oto vepo.
titon® 01 pBapyévor auoowpeurég pmopei va elvar emBhaPeic
yia 1o nepiBdMov kar v uyeia oac, v eEéNGouv on-
Mmnpiadeic arol f uypd.
'Exere mv unoypéwon va anoppintere pe @iNikd mpog 1o nepifal-
ov 1pomo Toug eAaTTwpaTIKOUC f) aYPOTEUREVOUC OUOOWPEUTEC.
(xavoviopoo (EE) 2023 /1542 ayenikd pe i pmarapiec ai 1
anoPra pnarapiav)
 Mnv avoiyere Toug OUOOWPEUTEC Kal aTOQELYeTe pnyaviki I
wid. Yndpyer kivouvo Bpayukukhparog kai pmopei va efék-
Bouv arpoi o1 omoior mpokaholv epeBiopd amic avanveuotikéc
odolg.
T1a Aoyoug aopaeiag mpénel o1 auoowpeutéc va anogoprilo-
VIQITIpIV TV amoppIyn.
Tppayiote Toug méAoug e autokoMnm Tavia mpog anoguyi
Bpayukukhwpdrwv.
AnoppinTere Touc suoowpeuTéc oTa KaraotApara mou diaBé-
Touv avriotoiya doyela 1} og éva kévipo oulhoync.

Xahaopévor cuoowpeutég

Na perayeipileore pie 1diaitepn mpoooys) TOUC UOOWPEUTEC e
ebwrepikéc (nuég!

* Mnv ayyilere xahaopévoug ouoowpeutég pe yupva xépia.
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o Edv Oev pmopeite va agpayioere Toug nooug, TomoBerore
Toug ouoowpeuTéq Eexwpiotd Tov kdbe éva og pia mhaotiky
oakoUAg.

* TomoBerfore Toug xahaopévoug ouoowpeutéc Eexwpiota
ot ¢va aghexro doyeio pe duvardra appdyiong To omoio
LTTOPEITE Va yepioeTe iE Gppo.

* [apadaore Touc xahaopévouc ouoowWpPEUTEC 0¢ Eva KEVIPO
auMoync.

LépPig

Eyyonon

AGiompe nehdm,

To napév mpoidv 61abére 3 xpovia eyyinon and v nuepopnvia
ayopdc. Le mepintwon eN\elwewv o€ autd To mpoidv Exere vopika
dikaiwpara dvavi Tou mwAqT Tou mpoidviog. Aurd Ta vopikd di-
kaiopara dev mepiopilovar and T KaTwTE® avagepdpev eyyl-
nof pac.

‘Opo1 eyyinong

H nepiodog eyyinong Eexivaer katd v nuepopnvia ayopdc. Qu-
Mooere o¢ aopahéc onpeio T yvioia anddeidn ayopag. Autd 1o
¢yypago ananeital w anddeién yia Ty ayopd. Eav eviog tpiav
€100V MO TNV NEPOpINVia ayopdc autol Tou TPOTOVTOG MPOKUWEI
ogpahpa uikol 1 kataokeunc, karémy mhoyic pac, Ba To enr-
okeutooupie yia gotc dwpedv i Oa 1o avrikaraotiiooupe. H napol-
oa gyybnon mpoiimoBérel 611 eviog e mepIddOU TWV TPIGV ETQV
Ba npookopioere 1o ehattwpamikd mpoidv kai v anddedn ayopac
(amd0eifn Tapeiou) kai Ba nepiypdopere ev ouviopia ypantiog ol
Bpiokerar n éMeyn kai note mpoékuye.

Edv 0 eNdrrwpa kahommerar an6 v eyyonon pac, AapBavere 1o
€MoKeuaopévo mpoiov i éva véo. Me v emokeur) f) TV avrikard-
otaon Tou mpoidvrog dev Eexivder véa xpoviki) mepiodog eyylnong.

Mepiodog eyyinong kar vopikéq amarmjoeig Aoyw
eNeipeav

0 ypdvoc eyylnanc dev mapareiverar péow e napoxic eyyinonc.
Auté 10yber kai yia ekapripara, 1a onoia éouv avrikaraotalel kai
emokeuaorel. Evoeyopevec n0n umdpyouoec nuiéc kar el
katd v ayopd mpénel va yvwotonoinBoby apéowg perd o avory-
ja ¢ ouokeuaoiac. Merd ™ A&y Tou xpovou eyyinonc, Tuxov
£lQaVI{OEVES EMOKEUEC XPEVOVTAL.

Av kard m didpkeia 10x0o¢ TG eumopIkiG eyylnong, 1 omoia mapé-
xel emokeu) karavahwikou ayaBou, 1o ayaBo epgavioer kdnolo
hdrTwpa kai o anaimolyievog xpovog emokeunc Tou unepBaivel Tic
dexanévre (15) epydoipec nuépec, o karavahwiic dikatobral va
{nrhoer Ty MpoowpIvi| avTiKaTdoTach Tou yia 600 Ypovo diapkel
1] EMOKEUN.

Eyyinon

To npoidv karaokeudoTnke oUpQwva pe auoTnpég odnyieg moior-
Tac kar ehéyxBnke mpoaekTika mpiv and T amootol.

H eyylnon 1oxber yia opahpara ukikod 1) karaokeurc. H mapou-
oa eyyinon dev apopd efapripata Tou mpoidvrog Ta oroia umdKel-
viai o€ puatohoyik) ¢Bopd kar enopéva Bewpolvrar pBeipdpeva
ebapripara (my. Xopnmkomra ouoowpeutn) 1 {uiég ot ebBpau-
ota efaprijpara.



H napoboa eyybnon Myl orav npoxAnBel {nud oto mpoidy, orav
yiver NaBoc yeipiopa tou 1 edv dev éxer ouvinpnOel. Tia pia ka-
18MnAn yprion Tou mpoidvrog mpénel va Tpolvial enakpifag ol
avagepopeveg unodeifeic amic odnyieg Aermoupylag. Mpénel onwo-
dijmore va anogebyovral okonol ypiiong kai xeipiopoi mou dev ou-
vioTQvTal oTi¢ 0dnyiec Aemoupyiac 1) yia Toug omoioug umdpyel
npogibonoinon.

To mpoiév mpoopilerar pévo yia 1d1wTIK Kai Oy1 yia enayyehpati-

ki xpron. Le nepintwon Kakng perayeipiong kar akaraMnAng xpf-

anc, xpnong Piac kai mapepPaoewv, or onoieg dev diekiyxOnoav
ané 1o efouatodotnpévo pag TpApa ofpfic,  eyyinon mabel va
1oxUel.

Aiadikacia o mepinTwon syyunong

o va efaopahiotel 1 ypiyopn encepyaoia e undBeonc oac,
mpeite Ti ebijc umodeiteic:

10 6Aa 10 ampara va éere mpbyeipn Ty anddedn Tapeiou
kat Tov apiBuo mpoiovrog (IAN 517555_2510) wg amddeiln
g ayopds,

Mnopeite va Bpeire Tov apiBé mpoidviog omv mvakida timou
070 TP0idv, og xapaln oto mpoidy, ot aehida Tithou Twv 0dn-
yiQv yeipiopod (karw apiotepd) 1 oto autokdMnto ot Tiow
1| kdTw mheupd Tou mpoidvToc,

Edv mpoklyouv apdApara Aemoupyiac 1 homég eNkelyeig, emr-
KOIVWVI|OTE TP JIE T0 KATWTEP® avagepopevo Kevipo ogp-
Bic Thepaovika A yproiponoinoTe To éviumo emKOIVV-
ag, 1o onolo Ba Bpeire otov parkside-diy.com ot katnyopia
E¢urmpérnon.

'Eva mpoidv mou Bewpeitar ehartwpanikd propeite, Karomy em-
Kovaviac pe 1o Kévipo aéppic pac, va to anooreilere xwpic
¢foda anootoMig o yvworonompévy dibBuvon oéppic, em-
ouvarrovrac v anodeifn ayopdc (amddein Tapeiou) kar ave-
épovrac mol Bpiokerar n EMen kar nore mpoékuye. Mpog
anoguyR npoPAnudrwv omv mapahaBh kar emmpéoBerwv efo-
dwv va xpnarponoieite anokheiotika m diebBuvan mou oag
¢ye1 OoBel. Efaopakilere om 1 anootohq Oev pmopei va yivel pe

Avrahhakrika kai afeoovap

Xpéwon Tou mehdm, wg oykadn, ebnpéc i pe dMou Thmou eidi-
ki) amootolr. AnooteiNere 1o mpoidv pali pe 6Aa Ta ouvodeurr-
ka afeooudp katd v ayopd Kai ppovrioTe yia eNapkag aoga-
M ouokeuaoia peragopac.

LépPig emokeucv

Ta emokeuég mou dev epmimrouv omnv eyybnon , ancuBuvlei-

1¢ a10 Kévrpo oéppic. Euyapiotwg va oag dwooupie pia extipnon

¢ dandvg.

* Mnopolpie va eneepyaotolpe yovo ouoKeuEc ou Exouv amo-
orahel enapkag ouokeuaopéveg kar pe Anpwpéva TéNn.
Ynodeiy: NMapakahoUpe va anooteilere 1 ouokeur| oag ke-
Bapn kai e avapopd Tou ehartapatog oty avriotoryy did-
Buvon Tou kévipou aépfic.

e Aev mapahapPavoviar cuokeuéc mou youv anootakel mnpawré-

£C oTov Tpoopiop6 KaBag kar ouokeuég mou Exouv amootalel

¢ oykwon 1 efmpéc 1 pe AMou timou &bk amootoh.

Mpaypatonolobpe v andppiyn Twv aneotahpdvwy oag ehar-

TWHATIKGOV GUOKEUGY dwpEdV.

Kévrpo LépPig

® LépPig EAAada
Tel.: 00800 491824928
(oppa emkovwviag o0

parkside-diy.com
IAN 517555_2510

Eioaywyéag

AdBere undyn om n akohoubn dietBuvon dev eivar dielBuvon oép-
Bic. Emkovwviote mpdoTa pie To avwTépw avapEpOpEvo Kévipo
oépPic.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter Str. 20

63762 GroBostheim

TEPMANTA

www.grizzlytools.de

Mnopeire va Maere avralhakrika kai afzooudp péow Tou 1eToTomou www.grizzlytools.shop. Ev pokiyouv npoPMiuara
kard T Oiadikacia napayyeNiag, emkovwvijore pali pac péow Tou diadiktuako pag kataothpatoc. Edv éyere mepioobTepec pwIAOEIC mo-

peite va aneuBuvBeite oto: Kévipo ZépPic, 0. 79

Oton nr. Ovopacia Ap. mapayyehiag
8 Avramropag ouoowpeur 12V 91105913
g Tpopodorikd (EE) 80001284
Tpowobdorik (UK) 80001285
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Merappaon Tou mpwrotimou Twv dijAwon ouppoppwang EE

Mpoidv: Emavapopri{opevog mpoBoléag LED
Movrého: PLSA 20-Li A1
ApiBudc agipdc: 000001 - 078000
0 ot6x0¢ ¢ OAwong mou mepiypdgeral mapandve eival obpPWVOC pe T oxeTIKN evwoiaki vopoBeoia evappovionc:
2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
(EU) 2019/2015 & (EU) 2021/340 « (EU) 2019/2020 & (EU) 2021/341

To avwtépw TiEpiypagopevo avrikeievo Te dnAwon eivar abpgpwvo pe T odnyia 2011,/65/EU tou Eupwnaikot KovoBouhiou kai Tou
TupBouNiou, m 8ng louviou 2011, axemkd pe Tov mepiopiod T xpfiong opiopéviy emKivOuVWY 0uaiwv g NAEKTPIKO Kal NAEKTpOVIKO
eConhiopo.

10 va efaogaNiotel n ouppopgwon, Exouv epappootel Ta akdhouba evapyoviopéva mpéruna kai eBvikd mpdTuna Kal kavoviool:

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-8:2013 < EN 62493:2015/A1:2022 * 1EC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 < EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61347-1:2015/A1:2021 * EN 61347-2-13:2014/A1:2017

H napovoa dnhwon ouppdpewon ekdiderar pe anokheromiki eubivy Tou kataokeuaor:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 é’/ -
63762 GroBostheim

TEPMANTA
Christian Frank

13.06.2026 \ , ,
Efouaiodompévog avrimpdowog yia v Texpnpiwon
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Merappaon Tou mpwrotimou Twv dijAwon cuppoppwong EE

Mpoidv: Emavapopri{opevog mpoPoléag LED
Movrého: PLSA 20-Li A1
ApiBpoc ozipac; 000001 - 078000

0 aroyoc ¢ dfhwang mou mepiyplyeral mapandva elva aUppwvoc pe T oxenIk evaoiaki vopoBeoia evappdvionc:

Mpoiov pe pmarapia Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
2014/53/EU » 2009/125/EC « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

To avwrépw mepiypagopevo avrikeipevo e diAwong elvar abppwvo pe T 0dnyia 2011,/65,/EU Tou Eupwnaikol KovoBouliou kai Tou
TupBoukiou, m¢ 8nc louviou 2011, ayenika pie Tov mepIopIopO TG XPNONC OPIOHEVAV EMKIVOUVEY 0UGIQV 0€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
ebonhiopo.

N va efaopahiorel  ouppdppwon, éxouv epappootei Ta akdhouBa evappoviopéva mpdruma kar eBvika mpoTuma Kai Kavoviopoi:

Mpoiov pe pmarapia Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1/PAPP 204 A1/PAPP 208 Al:
EN IEC 60598-1:2021/A11:2022 * EN 60598-2-4:2018 * EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-3:2013 « EN 62493:2015/A1:2022 * IEC 62471:2006
EN IEC 55015:2019/A11:2020 « EN IEC 61547:2023  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 + EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 v2.2.2:2019 * EN 50663:2017

H napouoa dfhwon ouppdppwon ekdiderar pe amokAeiomiki eublv Tou kataokevaon:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20 é’/ -

63762 GroBostheim

TEFMANTA Christian Frank

13.06.2026 . , '
Efouaiodornuévog avrimpdownog yia v Tekpnpiwon
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Akkus LED reflektor
A termék tipusa: PLSA 20-Li A1
Gydrtdsi szdm: 517555_2510

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: |Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltato Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importald/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében t6rtént vasarlas napjatol szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyaszto részére torténd atadassal, vagy ha az lzembe helyezést
a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

2. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kdtelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 6rizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazé koételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akadalyozza. A jétéllasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jétallasi tajé-
koztatéban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykonyv alapjan
fogyaszténak mindsiil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivil eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyaszté hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithato vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fiz6d6 érdeke alapos ok miatt megszlint, arleszallitast
kérhet, vagy elallhat a szerz6déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrévidebb idén belll kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két honapon belll bejelentett jétallasi igényt
id6ben kézoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan Ujraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkdzlekedési
eszkdzdn nem szallithatd terméket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhet§ el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbél,
vagy barmely a vasarlast kdvetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgo kopo alkat-részek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rd elhasznalédasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
beadllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodd békeéltetd testllet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallas a fogyaszto torvénybdl ered6 szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldiras:

Kicserélést ellen6rzd szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstiidter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontakini obrazec na

parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodostek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000
Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garandijskim listom Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stock-
stiidter Str. 20, 63762 GroBostheim, Nemija jamcimo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morehitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vili kupnino.

2 Garandija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3 Garanijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve
blaga. Datum izrocitve bloga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, nave-
denih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak. 0 napaki mora po-
trosnik obvestiti proizvajalca ali pooblasceni servis (kontakt-
na $tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtev-
ka predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natancno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblasceni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potros-
niku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blo-
ga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali zamenjave podali$a za najkrasi
cas, ki je potreben za dokoncanie popravila, vendar najvec za
15 dni. 0 Stevilu dni podalSanega roka in razlogih za podal-
{Sanje mora bifi potro3nik obvescen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz v primeru podaljSanja v roku 45 dni blo-
go ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko po-

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

tro$nik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zniZanje
kupnine je sorazmerno zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blo-
go, ce bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blo-
ga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalea takoj
zahteva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za
cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garandi-
ja, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizva-
jalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je ut-
rpel, ker blaga ni mogel uporabliati od trenutka, ko je zahte-
val popravilo ali zamenjavo, do njune izvisitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro3niku izda nov garanciski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali ne-
pooblascena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancie.

12 Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti last-
nosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziro-
ma prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garandije, ce se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ce je izdelek kakorkoli spremenien ali ne-
pravilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garandije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice po-
trosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta garandija prav
tako ne izkjucuie pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.
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Garancija / Garantni list

Postovani kupd,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potro3aca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garandija ni na koji nacin ne utice, niti iskljutuje prava koja
kupac ima v skladu sa vazecim Zakonom o zafiti potrosaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim v ovoj
izjavi, obezbedi:

* hesplatno otklanjane kvarova u garantnom roku, koji bi nas-
tali kod vobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i
materijaly, ili

zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tacke nije moguca, ili

povrat novea kada ni zamena aparata shodno odredbi pre-
thodne tacke nije moguca.

Ukupan rok garandije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, od-
nosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskal-
nim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srhije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaj-
nih objekata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem
ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Stbija KD, uz
dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u
skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa
ovom |zjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomot, potrebno je proveri-
tiispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duZan da prodaveu preda sve pripadajuée delove uredo-
ja koje je preuzeo v trenutku kupovine.

Popravke u roku garandije:

Garandija vazi pocev od dana kada je proizvod predat kupcu, a
koja se utvrduie na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom perio-
du davalac garandije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
tehnitke kvarove koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i u zakonskom
roku. Ukoliko opravka nije moguca, davalac garancie, odnosno
prodavac je ovladen i duzan da sprovede druge radnje u skladu
sa ovom |zjavom.

Lidl i proizvodat nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanie
servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van pos-
tupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti za
saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroSace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opdije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Garancija ne vaii v sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili dru-
gi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaje.

2 Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoline sile na sam uredaj
(poar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica
delovania spoljnih uticaja, kao $to su: velika viaga, previsoka
i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja, o3-
tecenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredai nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upotre-
bu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi trece neovlas¢eno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriscen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ciscenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriscen u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi proizvo-
da koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.

www.grizzlytools.de

Naziv proizvoda: Aku LED reflektor

Model: PLSA 20-Li Al

IAN/Serijski broj: 517555_2510,/000001 - 078000

Proizvodaé: Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; NEMACKA;

Ovlasceni serviser:
mob. 060 480 0476

ICOM Communications doo, Novosadski put 68, 21203 Veternik, tel. 021 3000 151,

Datum predaje robe potrosatu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija, tel. 0800 801 807,
Kontakt obrazac na parkside-diy.com
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TAPAHTEH CEPTUOUKAT

Npoussoguren:
www.grizzlytools.de

Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; [EPMAHIIA;

YBO3HUK TApaHT:

IO CEBEPHA MAKEZIOHMIA IOOEN, Byn. Kupo [nuropos bp. 2, Ckonie, Ten: 00800 90698;

Mpoussox: LED-pecpnexrop Ha barepun
Mogen: PLSA 20-Li A1
IAN/cepucku bpoj: 517555_2510/000001 - 078000

[Nlarym Ha KynyBatse:

Mposasay (MpoaaBaY Ha CTaUMOHAPHH
NpoK3B0AH,/0HAGjH NPoRABHHLG):

[Mme, anpeca, neuar]

MounTyBaH kynysay,

0Boj npou3Boa oara (o rapaHuMja o 3 ToAHHM 04 AATYMOT
Ha Kynysawe. Bo cnyuaj Ha gedrektu Ha oBoj npou3Bog, umare
30KOHCKK NIPABA NPOTHB NPOAABAYOT Ha npou3sogor. Osue
30KOHCKY NPABA He (€ OTPAHUYEHH (O HALIATA FAPTHLK|a
HaBeAEHa nogony.

Mokpaj 0Ba KOMEPUU{ANHA FAPAHLM]a, NOTPOLIYBAYOT UMA
30KOHCKO MPABO HA [BETOAMIIKA rApaHLuja cnopes unex 18 on
3UKOHOT 30 30IUTUTA HA NOTPOLLYBAYHTE.

TapanTHu ycnoBu

[apaKTHHOT NepHOA 3aN0YHYBA 0 AGTYMOT Ha KynyBare. Yysajre
1 OpMrMHNHATA CMETKa 04 KyNyBaeTo Ha besbegno. Osoj
[IoKymenT e notpeben kako oKa3 3a Kynysate. [lokonky ce
nojasu Aedyext Bo marepujanute wan uapabotkara Bo pok oa

TDM TOAHM 0 AATYMOT HO KyNYBQkbE HA 0BO] NPOU3BOA, HHE, N
HOWA AUCKpewMja, Ke ro NonpaBMMe WK 3aMeHIMe NPOH3BOAOT
becnnatvo. Osaa rapanuwja bapa HencnpasHmor Npou3soa

1 [10KG30T 30 KynyBare (CMeTka 04 Kynysareto) a bugar
[I0CTABEHH BO POK Off TP 0N 0, KOKO M A0 € HOCTOBH KPATOK
NUCMEH ONKC Ha Je(GEKTOT 1 KOra ce NojaBun.

[lokonky fe(yeKToT & noKpHeH o Hawata rapaxuwja, ke aobuere
nonpaBeH Wik Hos NPou3BoA. [loNpaBKaTa WAK 3MEHATa Ha
NPOU3BO/0T He 30M0UHYBA HOB FAPAHTEH NepHof.

TapanTen nepuop 1 3akouckn bapatba 3a gedextn
[apaHTHHOT NepHog He ce Npojoxya co rapanuuiata. OBa Baxu
1t 30 30meHeTH 1 nonpaseny Aenosu. Cexoja wreta uam fedexr
U0 € NPUCYTHO BO MOMEHTOT HA KYNYBAKETO MOPA A C& MpHjaBK
BEAHAW N0 pacnakyatsero. NopebHuTe nonpasku no HcreKot Ha
TAPAHTHHUOT NepHo ce Hannakaar.

Oncer Ha rapaHumja

”pOMSBOﬂOT € BHUMATENHO NPOU3BEAEH COpea CTPOruTe ynatciea
30 KBAAUTET U TeMENHO TeCTUPaH npea ucnopaka.

TapaHumjaTa BaXu 30 AedeKTd Bo matepujanot win u3paborkara.
0Baa rapanumja He rM NOKPUBA AENOBHTE O NPOU3BOOT KOM

(6 NPEAMET HO HOPMAAHO etbe 1 30T00 MOXe 4 Ce cMeTaaT

30 notpowtu enosu (Ha np. Kanauwrer va barepujata) win 3a
OLUTETYBAbE HA KPLAUBH AEN0BH.

0Baa rapaHuMja e HeBOXeUKa KO NPOU3BOAOT € OLTeTeH,
3noynorpeben uan Heoapxysat. 3a aa ce obesbeay npasuana
ynotpeba Ha NpoU3BOA0T, CHTE YNATCTBA CORPXAHM BO YNATCTBOTO
30 ynotpeba mopa crporo Aa ce cnegar. Ynotpebara u fejcraujata
30 KoY (@ NPEnopayyBa WM ce Npeaynpeaysa Bo ynarciaara 3a
ynorpeba mopa Aa ce u3beruyBaat no ceKoja Lewa.

poH3BOAOT € HaMeEHET Camo 3a NpUBaTHa ynotpeba, a e 3a
Komepuujana ynotpeba. Bo cayuaj Ha 3noynotpeba, Henpasuno
PaKyBatbe, ynotpeba Ha cuna waM MoJUQOHKaLMA WTO He ce
W3BPLIEHH O} HAWIMOT OBAACTEH CEPBHCEH LieHTap, FapaHuMjaTa Ke
bue HEBOXEUKD.

Pok 3a 3aBpwyBatbe

Jluero wro ja Aasa rapaHumjata ce 0BBp3yBa Aa oarosopH Ha
MIMCMEHO WK ENIEKTPOHCKO M3BECTYBAIbE 30 AEQEKTH BO POK 04
1 pabotHu aena 1 4a v u3BpwH noTpebHUTe NONpuBKK B0
pok 04 30 KaneHAAPCKY AeHA WK BO POKOBHTE YTBPAEHH BO
LENOCHHTE TAPAHTHH YCIOBH.

Yenoeu 3a rapaHTHU yenyru

Tpe3eHTaLK{a HO 0BOj FAPAHTEH CEPTHOUKAT LIENOCHO NONONKET,
KaKO 1 0Ka3 30 KynyBate (duckanta cmerka/pakrypa).
[apaHUM{aTa @ HEBAXEUKA KO NPOM3BOAOT € KOpHCTEH
HeNpaBAHO, GKO 6 W3BPUIEHH HEOBAOCTEHH NONPABKM WM KO
1MO MEXTHAUKO OITETYBaME (KOKO WITO @ HOBEAGHO BO LenocHHTe
YCN0BH 30 FApaKLMja).

OenacreH cepeuceH uextap/
Konraxr:

PARKSIDE Service Center, Tenedoncka nunnja: 0800 97198, e-nowra:
grizzly@lidl.mk, 8 uacor HayTpo - 6 uacor nonnanue

Motnue/neyar wa npogasavor:

Narym:
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CERTIFIKATE GARANCIE

Fabrikues:
www.grizzlytools.de

Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; GJERMANIA;

Importues dhe garantues:

Lidl Magedonia e Veriut DOOEL, Bulevardi Kiro Gligorov Nr. 2, Shkup, Tel: 00800 90698;

Produkti: Fener LED me bateri

Modeli: PLSA 20-Li Al

IAN/Numri serik:

517555_2510,/000001 - 078000

Data e blerjes:

Shitési (Dyqan fizik / Dyqan online):

[Emri, adresa, vula]

E ndervara Kliente, i ndervar klient,

Merrni pér kété produkt 3 viet garanci nga data e blerjes. N& rast
defektesh 1€ kétij produkti, ju keni t& drejta ligjore kundrejt shité-
sit 18 produktit. Kéto té drejta ligjore nuk kufizohen nga garancio-
ni yné i pércaktuar mé poshts.

Pérvec késaj garancie komerciale, konsumatori ka té drejté ligjore
pér njé garanci dyvjecare sipas Nenit 18 1 Ligjit pér Mbrojtjen e
Konsumatorit.

Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé fillon né datén e blerjes. Ju lutemi ruajeni
faturén origjinale né nj vend 1& sigurt. Ky dokument kérkohet

si prové e blerjes. Nése ndodh njé defekt né materiale ose prod-
him brenda tre viteve nga data e blerjes s& kétij produkti, ne, si-
pas giykimit tong, do ta riparojmé ose zévendasojmé produktin
pa pages. Kjo garandi kérkon g& produkti me defekt dhe prova

e blerjes (fatura e shitjes) té paragiten brenda periudhés treviego-
re, s& bashku me njg parshkrim t& shkurtér me shkrim t& defekfit
dhe kohs kur ai ka ndodhur.

Nése defekti mbulohet nga garancioni yné, ju do t& mermi pro-
dukfin e riparuar ose njé produkt t& ri. Riparimi ose zévendgsimi i
produkfit nuk fillon njé periudhé té re garandie.

Perivdha e garancisé dhe kérkesat ligjore pér defektet
Periudha e garancisé nuk zgjatet nga garancioni. Kjo vlen ed-
he pér piesét e zévendésuara dhe & riparuara. Cdo démfim ose
defekt i pranishém né kohén e blerjes duhet & raportohet men-
jgheré pas shpaketimit. Riparimet e nevojshme pas periudhgs s&
garancisé jané t& pagueshme.

Fusha e garancisé

Produkti éshté prodhuar me kujdes sipas udhézimeve t& rrepta té
cilésisé dhe &sht testuar plotésisht para dorézimit.

Garancia vlen pér defektet materiale ose & prodhimit. Kjo garan-
ci nuk mbulon pjesét e produktit q& i nénshtrohen konsumimit
normal dhe pér kété arsye mund & konsiderohen pjesé té konsu-
mueshme (p.sh. Kapaciteti i baterisg) ose démtime & pieséve t&
brishta.

Kjo garanci &shté e pavlefshme nése produkti éshté démtuar, ke-
qpérdorur ose nuk mirémbahet. Pér pérdorimin e duhur & pro-
duktit, 18 gjitha udhézimet e pérfshira né manualin e pérdorimit
duhet & ndigen né ményré strikte. Pérdorimet dhe veprimet qé
dekurajohen ose paralajmérohen kundér tyre né udhazimet e pér-
dorimit duhen shmangur me cdo kusht.

Produkti éshté menduar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pér-
dorim komercial. N& rast 16 kegpérdorimit, trajtimit t& papérsht-
atshém, pérdorimit & forcés ose modifikimeve q& nuk jang kryer
nga qendra jond e autorizuar e shérbimit, garancioni do & jetd i
pavlefshém.

Afati pér pérfundim

Ofruesi i garancisé merr pérsipér t'i pérgjigiet njoftimit me sh-
krim ose elektronik t& defekteve brenda 1 ditéve pune dhe t&
kryejé cdo riparim 1§ nevojshém brenda 30 ditéve kalendari-
ke ose brenda afateve kohore t& pércaktuara né kushtet e plota
té garancisé.

Kushtet pér shérbimet e garancisé

Paragitja e késaj flete garancie plotésisht e mbushur, si dhe désh-
mia e blerjes (kuponi i arkés / fatura). Garancia skadon nése
produkti éshté pérdorur né ményré t& papérshtatshme, jané kryer
riparime 1§ paautorizuara ose ekzistojné démfime mekanike (si-
pas asaj qé pércaktohet né kushtet e plota t& garancisé).

Qendér e autorizuar servisi / Kon- |PARKSIDE Service Center, Linjé telefonike: 0800 97198, email: grizzly@lidl.mk,
takti: 8 e paradites - 6 e pasdités

Nénshkrimi / vula e shitésit:

Data:
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